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CompHcationen mit (Eapobtjîria unb anbete Begebenheiten. 

SCu|3Üge aug Jbâetternicfj'g Jpr№at'<£omfpont>en5 bom 5. J a n u a r 
Big 25. SCugujt 1822. 

558. Sftadjt ber ©etoohntjeit. — Auefjjtuch eine« ifjrofeffore. — 559. Aeftqrionen über ben ÜBiener 
gafdj ing. — 5G0. Gafjobifit ia 'ä ©aumfeiigfeit . — Gtinnerung an ben Sob Subtnig'« XVI . — 
561. 23unf<h Atefanber '« betreff« einer Gntrebue mit AMternich- — SBeabfichtigte Abberufung 
©olotolin '«. — 502. ©tre i t j toifdjm ©enerat gog unb ©raf Gaftetbniac. — Aot)er»Gottarb. — 
P o r t r ä t Atetternid)'«. — 563. GnnoBn'ä fbftjche unb Amor. — 564. itamfjf ätoifthen Gafjobiftria 
unb Aietternid). — 565. Gafjobiftria ¡oft ffönig Bon @ried)cnlanb tnerben. — Gin Gonftitution«» 
matt)er fü r Ali ff5afdja. — 566. Satififcheff natf) S3ien. — 567. Antunf t bebfetben. — 568. Gon» 
fufton. — 569. SBerhanblungen mit Satiflfdjeff. — 570. ©tanb ber griedjifdjen g rage . — 571. 
Gafjobiftria'« Sa t t i f . — 572. Status quo. — 573. S i e itatienifctje Of je r in SBien. — 574. Unter» 
hredjungen. — 575. S e r Urfchieint bon D i e n . — 576. Satifijd)ejf 'ä Abreife. — 577. Drben f ü r 
Aeumann. — 578. 3mmer fünf GffJebitionen auf Ginmai. — , D e s séduct ions po l i t iques" de 
Lourdoueix . — 579. S i e eurofjäifd)e Armee. — 580. Aeif ber heutigen Sage. — 581. Sonbon» 
betrt). — 582. Ungetoihheit ber Antunf t be« Jföitig« Bon Gnglanb in SBien. — S i e Gntjcbetbung 
Bor ber S h ü r . — 583. ©ehurtätag. — 584. Gnttoirrung be« gorbtf^en Sfnoten«. — 585. 3 n Gr* 
roartung ber Aefuttate. — Sanbfiartien. — 586. S i e Siir ten. — ftamfjf im Зппегп be« rufji idjen 
Jîabinete. — 5Aoratifd)er SSanterott..— 587. S e r tprocefj gewonnen. — Sonbonberrl)'« unb Gafjo» 
bifiria '« Ginbrüäe. — 588. Satijljcheff'« Antunft . — 589. 95orau«ftci)tlid)er GongreO. — 590. 
3tuifcben SSaben unb SBien. — 591 unb 592. Satiftfcheff unb Gafobif i r ia . — 593. Staifer g ranf 
in Siaben. — Aeroenauftegenbe Grloartung. — 594. SJeenbigung ber SBabccur. — 595. S i e Ae» 
giernn'g Gafiabifiria'« Boriiber. — 596. Seutfdje Df jcr . — 597. i taifer Aiejanber tommt, Gapo» 
bif ida nicht. — Seffen AbfdiiebSSrief an ©olotofin. — 598. D ' f A e a r a ' « SBert. — Aafioleon'8 
Gharnlterifiit. — 599. gortfegung ber Secture D 'Aîeara '« . — 600. Sonbonberrl)'« ©eibftmorb. — 

601. SBeitere« barüber. — 602. Se ta i i« burdj ©tet»art. — SBunfd) nach SBeflington. 

S B i e n , 5. S a n u a r 1822. 

5 5 8 . D i e © e w o ß n ß e i t ift eine fo ftarte © l a ß t , baß m a n f o g a r 

a n G n t b e ß r u n g e n © e f ß m a c f f i n b e t . Z ß begreife feßr g u t , w i e e i n e m 

( g e f a n g e n e n , beut m a n n a ß g w a n g t g Z a ß r e n bie g r e i ß e t t , f ß e n t t , i n 

ber H u ß e n w e t t gang f o n b e r b a r gu © l u t ß e w i r b , w e n n er n i ß t m e ß r 

b a ê © e r a f f e t feiner g e t t e n ß ö r t . -

© § ift m e r i w ü r b t g , w i e w e n i g e§ b r n i i ß t , um gu ß a n b e i n ; bat» 

t o m m t b o n f e t b f t , ©Sitte u n b © e b ä ß t n i ß f t n b S l t t e ê ; aber gcrabe 

be^ßatb w i f f e n fo S B e n t g e git ß a n b e i n . D a ß b a § © u b t i c u m 2Itte§ g r o ß 

n n b f ß w e r f i n b e t , iiegt i n ber © e i f t e ^ r i ß t u n g ber g r o ß e n © l a f f e . D i e 

© i n e n m e i n e n её m i r t t i ß f o , bie H n b e r e n motten n u r t ä u f ß e n , u m 

f i ß gegen ben © l i ß e r f o t g f i ß e r gu f t e t t e n ; biefe Wie jene f t n b riißrtg 

u n b feßen große © l a f ß t n e n i n ( B e w e g u n g ; große © l a f ß t n e n f t n b a b e r 
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ftetS unbequeme unb fcßWcrfäßtge T i n g e , g m m e r u n b ü b e r a ß gibt 
eS n u r einen R u n K , ber gur ©atße geßört ; aßeS A n b e t e geßört nidjt 
bagu. R a n geße baßer geraben W e g e S auf bie ©acße t o S , p a d e fte 
a n , oernicßte fte ober bebiene ficß tßrer je natß R e b a r f , u n b baS ttn» 
geßeure ©eriifte Wirb Wie R a u c ß oerfcßwunben fein. T a S ift eS aber 
eben, w a s bie R e i f t e n nicßt t ß u n , bie bamit anfangen fitß i n A n g f t gu 
oerfeßen ober ben ©egenftanb gering gu f r ä ß e n , gu biet auf einmal 
u m f a f f e n , babei i n ( S u m p f berfinfen ober ficß erbrüden iaffen. W a s 
f o ß id) b a n n b o n E a p o b i f t r i a f a g e n ? . . 

gcß erinnere mid) , afS fiebengeßnjäßrtger g t t n g e einem meiner 
R r o f e f f o r e n gefagt gu ß a b e n : „ W t f f e n © i e , w a s idj über bie W e i t 
bettfe? T i e ©efeße, wctdje fte regieren, laufen ben optifeßen ©efeßen 
gerabe g u w i b e r ; je meßr m a n ficß i n ber W e i t ben ©egenftänben 
n ä ß e r t , u m fo Keiner werben fte." R e i n R r o f e f f o r tieß mtd) baS 
T ß e m a meßt weiter entwidetn uttb braeß in· ßeiiigen g o r n auS. 
„ R e i n g r e u n b " , entgegnete e r , „ © i e füßren ba bie © p r a d j e eines 
unerfaßrenen j u n g e n R a n n e S ; m i t foidjen © r u n b f ä ß e n Werben @ t c eS 
nie gu etwas bringen u n b i m m e r irre geßen." 

— 11. Samtar. 
559. T e r H o f ß i ß , ber oor gwei T a g e n ftattgefunben, ßat m i r 

a b e r m a l s ©eiegenßeit gegeben, über ben W i e n e r gafeßing redjt pßito» 
fopßtfcße, aber wenig unterßaitenbe R e f l e x i o n e n gu matßcn. T a ßaiten 
ficß bei gweißunbert R e r f o n e n beiberiei ©efd)ied)tS feft i n ben A r m e n , 
unb breßen ficß o o m ßeiiigen T r e i f ö n i g S t a g bis gum AfdjermittWocß 
f o r t w ä ß r e n b ßerttm, fo baß ein luftiges R a a r i n biefern g e i ß a u m eine 
W e g e S f t r c d e o o n bierßunbert R e i t e n burtßfreift, wäßrenb ein anbereS 
m i n b e r ftinteS beren Dießeicßt n u r gWeißunbert gurüdtegt. g f t b a n n 
enbticß ber A f d j e r m i t t w o d j erreießt unb iaffen fitß bie T a n g e n b e n enbiidj 
t o S , fo finb fie ßödjtitß e r f t a u n t , gerabe an berfetben © t e ß e gu fein, 
o o n ber fie ausgegangen. R e t ttnS i n W i e n breßen fidj übrigens n u r 
bie Scibcr, m i t ben K ö p f e n ift bteS Weniger ber g a ß , u n b n u r gu ßüufig 
gefdjießt eS, baß bie R i i t t e r gur gaftengeit bie fitmmerbofle E r f a ß r u i t g 
maeßen mitffen, Wie biefer ober jener gewaltige Watgertänger, auf bem 
baS mütteriteße A u g e m i t befonberer H o f f n u n g Weiße, ißr 
n u r beSßatb fo feft untfdjiungert geßatten, u m befto fidjer 
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gunbert ober gmeiguitbert ( R e i f e n fange © t r e d e guriidguiegen. S a 
icg fefber R i c t n a n b c n g u m S r e g e n 6ringe n n b bern D r e i b e n m i t alter 
R ü g e gufege, r i i d t bie f^aftenäeit f ü r mieg g e r a n ogne G n t t ä u f d j u n g . 
R b e r erntübenb finbe id) beit F a f c g t n g bocg, biefe Z e i t be? F r ° g 5 

( o d e n ? , ob itg gieidj m e i n e © e i n e n u r g u m © e g e n b r a u d j e , b e u n 
f ü r mieg ift niegt? unerträgfitfjcr at? ein © a ß , w o m a n niegt eine 
G d e f i n b e t , u m nad) ß u f t gu piattbern. U n b b a s ift m e i n © c g i d f a f 
bei ben F e f t e n , benen id) beiloognen m u ß . Z ^ ( a u g w e i t e mid) u n b 
ftiege. G ? ift loagriicg nict)t ber ( R ü g e Wertg, ein gange? S r c g e f t e r i n 
© e W e g u n g gu fegen, i t m eine fotege W i r f u n g . g c r o o r g n r u f e n . G ? gibt 
niegt? fyürcf)terfirf)ereiS at? © e w e g t m g ogne Z w c d , u n b Sciritt ogne 
Z n t c r e f f e . W i e n ift n u n o o ß ü o n bergteidjen © e w e g u n g u n b S ä r m . 
G i n i g e Z e i t n a d j ' b e m © a ß fpreege id) i m m e r i n G a b e n g e n u n b tgeife 
meine © g r a f e n i n aegt ©ertoben e i n , gerabe Wie bic D a n g w e i f e n i n 
igre ad)t D a c t e . • 

— 2 1 . S a n u n v . 

560. S e r ruffifege ©rentier ieißt wieber a u f feine G n t f d j f i i f f c 
w a r t e n . Wetcge © e r w i r n t n g ber © e g r i f f e ! W a ? f ü r U n g e i t ftiftet 
ttiegt fein © o r g e g e n ; w i e fegr oerfegt e? bie © e i f t c r i n © e l o e g u n g , 
gießt D e t auf ba? F e u e r , u n b öerbirbt bie S a g e ! © c i t b e m bie W e i t 
beftegt, gab e? feinen fofegett O R a t m , u n b er w i r b bennod) ettben w i e 
aße Z e t t c » * g m b o r a n g e g a n g e n f i n b , aber i g n bei w e i t e m n i d ) t er» 
reitgt gaben. R b e r biefe? G n b e , ba? guoeriäffigftc H e i f m i t t e f f ü r redjt 
tief fiegenbe H e b e t , w i r b e? niegt gu fpät f 'omnten? I h t b w i r b o o r 
bem R u ? f d ) e i b e n be? D r ä u m e r ? niegt ©iefe? gtt © r u n b e gegangen 
f e i n ? ( R a n f a n n e? n u r au? bem © f e i d j m u t g be? S a i f e r ? R t e p a n b e r 
i n ©efegäften e r f t ä r e n , baß ber S a r n r n nocg niegt eingeriffen i f t ; W i r b 
aber btefer ©teiegmutg genügen, baß er nie bitrd)bricgt ? 

H e u t e o o r n e u n u n b g w a n g i g Z a ^ v e n ö u b m i g X V I . gingeriegtet 
w o r b e n . W e n n icg m i r benfe, w a ? f ü r einen R n t g e i f fegon b a m a t ? 
m e i n Z n n e r f t e ? an ben W e t t g ä n b e t n genoinnten, fo meine id) g u n b e r t 
Z a g r c aft gu feilt. 

— 2 3 . S a n i t ä r . 

561. Henk gäbe i g fegr intcrcffante R a d ) r i c g t e n a u ? © e t e r ? b u r g 
ergaften. S a möge G i n e r ba? © e r g ä i t n i ß gwifdjcn H a i f e r R f c p a n b e r 
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uttb m i r oerfteßcn. Sefcn attein genügt n i d j t , m a n m u f a i t ß tutffert. 
© c f u n b ß e i t u n b K r a n t ß e i t taffen f t ß and) Weber f ß r e i b e n nod) t e f e n ; 
n m fie gu beurtßeiten, m u f m a n fie feßcn n n b öerfotgen. K a t f e r A t e y a n b e r 
Ijätte g e w i i n f ß t , b a f i ß gu i ß m M m e , eine a b f o f u t c U n n t ö g i i d f i e i t ! 
E r ü c r t a n g t n u r einige A u g e n b i i c f e , i ß i a n n aber n i ß t über einen 
eingtgen » e r f ü g e n . A i e j a n b e r ftirbt Bor B e r t a n g e n , bie gange © e f ß i ß t e 
u n b feine B o u t i q u e tod gu w e r b e n . B e i b c d ift c r f t a u n t i ß l e i ß t , u n b 
i ß glaube w i r f t i d ) , b a f ein t ê t e - à - t ê t e D o n w e n i g e n © a g e n genügen 
w ü r b e , biefen W^ect git erreißeit. B i m ift aber fetbft biefe furge Weit» 
f r i f t eine U n m ö g i i d j t e i t . ¿Dagegen bemerft n u n A t e y a n b e r , Wie ed m i r 
b a n n m ö g i i ß gewcfcn fei, ben K ö n i g o o n E n g l a n b gn feßcn. © a r a u f 
w ü r b e ein K i n b a n t w o r t e n , aber K a i f e r Aiegranber ift Oon aßen K t n b c r n 
bad i i n b i f ß f t e . 

© e r a r m e Keine B e f f e t r o b c Wifl m i r a n © t e i l e © o t o w i i n ' d 
© t r o g o n o w n a ß © i e n fdfttfen, er ift ber O B e i n u n g , i d j b r a u ß t e einen 
i i e b e n ö w ü r b t g e n ( B a n n . © t e f ß t e ß t er m i ß t e n n t ! U m i ß m biefen 
A b e r g l a u b e n gu beneßmen, fdjricb id) a n ißn foigenbe (ßßrafe : „ g ß üebe 
© i e ' f e i t feßgeßn g a ß r e n , i ß a ß t e © i e , © i e b e f ß e n m e i n B e r t r a u c n ; 
Wenn w i r u n d begegnen, oeriaffen w i r u n d n i ß t ; i ß giaitbc g ß n e n 
u n b oerfteße © i e . B t t n , finb © t e Îiebcndwitrbig ? B i ß t i m minbeften, 
ttnb © i e ßaben and) n i e m a i d A n f p r i i ß c b a r a u f gemadR. © a ß e r bitte 
i ß © t e , m i ß n i ß t m i t m i r feibft i n © t b e r f p n t ß gu [teilen." g ß 
w e i f n i ß t , ob biefe (ßßt'ße iiebendWiirbig i f t , faft f i i r ß t e i ß , b a f fte 

cd n i ß t ift , aber fie ift gutreffenb. 
' • — 9. g c b r i t a r . 

562. E d . gibt Woßl n i ß t d © M n b a i ö f e r c d atd bie jetzigen © e b a t t e n 
i n ber f r a n g ö f i f ß e n K a m m e r ; w a d ba f ü r g r a g e n a u f g e w o r f e n W e r b e n ! 
( B e r t w ü r b i g ift ber © t r e i t , ber a m 2 8 . g a n u a r gmifdjen © c i t e r a i 
g o ß u n b © r a f E a f t c i b a j a c über bie © r e u e ftaftgefunben ßat. © e n 
g r a n g o f e n w a r ed oorbeßaiten gu bewetfen, b a f cd beren gwei oeri 
fßtebene A r t e n gibt , © i e B e o o t u t i o n d m ä n n e r b r i n g e n bie g b e c ber 
©reue m i t bern O r t i n B e r b i n b u n g , wäßrettb bie B o ß a t i f t e n biefetbe 
a n bie B o t f o o b i n b e n . . U n t e r B e i b e n ßaben bie Seßteren r e d j t ; benn 
id) g M u b e o e r f i ß e r n gn t o n n e n , b a f © e n e r a i g o ß feine ©reue n i ß t 
bem B e t t , f o n b e r n ber (ßerfon guwenben W ü r b e ; b e n n fonft w ä r e 
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eine ieidjtfcrtige R e r f o n t r e u , w e n n fie fid) i m m e r n u r i n baSfeibe 
(Bett fegte. 

W i e f a n n m a n fid) i n bergieicßen abfurbe T t S c u f f i o n c n ein» 
i a f f e n , u n b w e n n m a n baS © i i i d ß a t , einen © e g n e r gn f i n b c n , ber 
ungefcßidt genug i f t , eine foicße g r a g e a u f g m o e r f e n , w i e b o n n e r t m a n 
ißn nicht bitrd) einen fcßiecßten W i ß nieber. W a S f ü r trcffenbe A n t » 
m o r t hätte E a f t e í b a j a c bem eybonapartiftifdjen © e n e r a i e geben i ö n n e n , 
w e n n er n u r baS E o m p l i m e n t wieberßott ß ä t t e , weitßcS R a p o t e o n 
bem H e r r n © é g u r gemadjt , a i S er i ß n in ben T i t i í e r t e n bei feiner 
R ü d i e ß r a u S © I b a a n t r a f . H e r r o . © é g t t r oerficßerte i ß n feiner 
mtauSiöfcßiicßen T r e u e . „ E S gibt gwei A r t e n n o n T r e u e " , entgegnete 
R a p o i e o n , „ b i e T r e u e ber H u n b e u n b í e n e *> e r K a ß e n , w e i n e 
H e r r e n , tßeiien bie T r e u e ber K a ß e n , bie nie b a S H a u 3 o e r í a f f e n . " 
A n ber © t e i l e E a f t e i b a j a c ' S ßätte ici) ben © e n e r a i g o ß g e f r a g t , ob 
er finbe, baß © e n e r a i ( B e r t r a n b treu ober untreu f e i ? 

E i n e ber erbörmíidjften K o r ß p ß ä e n ber boctrinären R a r t e t e n , R o ß e r » 
E o ü a r b , o e r f ü n b i g t ber W e i t , bie öffentlichen g r e i ß e i t e n feien „ d e s 
r é s i s t a n c e s " ; id) mcinerfeitS glaube, baß bie öffentficßen g r c i ß e i t e n 
bie © e f u n b ß c i t f i n b ; bie © e f u n b ß e i t ift eine Otei pofitioerc © a d j e 
aiS ber W i b c r f t a n b gegen ben T o b , ber eine negatioe R a d j t i f t ; eine 
A r t o o n W i b e r f t a n b finb n u r bie K r a n i ß c i t e n , u n b finb eben beS» 
ßaib Weber bie © e f u n b ß e i t noeß ber T o b . R a d ) H e n ' n R o ß c r » E o ü a r b 
w ä r e ber o r g a n i f i r t c © t a a t auf beut © i p f e i ber R o i i f o m m c n ß e i t an» 
g e t a u g t , w e n n bie K r a n i ß e i t bie R a f i S feiner E y i f t c n g w ä r e ; b i S ß e r 
meinte icß, baS befte R e g i m e Wäre bie © e f u n b ß e i t ; cS finbet fid) 
aber, baß id) n u r ein D b f c u r a n t ober ein T ß o r b i n . A Í Í ' biefer l l n f i n n 
a n einem D r t e auSgefprocßen, ber fieß f ü r einen A r ä o p a g ß ä t t , b r i n g t 
mid) i n g o r a u n b R e r g w e i f i u n g . R e i n e ©eete w i r b bttreß nicßtS fo 
feßr erfdjiittert , a i S burd) ben faifeßen ©eift u n b feine g o i g e n : bie 
Unüerfcßämtßeit , bie Eiteif 'eit , R r a ß t e r e i , © e w i f f e n f o f i g f e i t u n b bie m i t 
K i i ß n ß e i t öorgebraeßten A t b e r n ß e i t e n . ©eWtß finbet E a p o b i f t r i a , baß 
R o ß e r » E o i I a r b ein tiefer T e n i e r fei. gcß b i n fo iibergeugt, baß er ntid) 
f ü r einen © c ß a f S i o p f ß ä i t , baß biefcS © e f ü ß i m i r ein w a ß r e r T r o f t i f t , 
ber eingige ü b r i g e n s , ben er m i r geben i 'ann. A n bem T a g e , w o er f i n b e n 
w i r b , id) ßabe redjt, Werbe id) m i r ben K o p f m i t beiben H ä n b e n ß a t t e n . 
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Z g gäbe ba? (ßortrait meine? H o p f e ? maegen t a f f e n , ba? m i r 
fegr gefmtgen fegeint. S a ? O r i g i n a l gäbe icg meiner R i u t t e r ü e r e g r t ; 
i g taffe e? n u n copiren. W i e finb bie giefigen R r b e i t e r t a n g f a m , u n b 
e? gibt lein ( R i t t e t , fie gu betreiben, Weit fie einen babureg beftrafen, 
baß fie b a n n f g i e g t arbeiten. 

— 10. geBvuar . 

5 6 3 . Z e g foebeit eine ( R a r m o r g r u p p e ö o n G a n o b a be» 
f o m m e n u n b ließ fie i n m e i n e n © a o i t t o n ftetten. G ? ift ein reigenbe? 
H u n f t l o e r i , ba? m i r n u r eine © o r g e maegt. weiß n ä m t i i g niegt, 
w a ? bie l l n f g u t b i g e n u n b bie © e r f g ä m t e n bagu fagen toerben. G r f t e r c 
t o a g r f g e i n t i g niegt?, Segtere fegr biet. S i e f e © r u p p e tourbc guerft 
b o n G a n o b a f ü r bie ( R a t m a i f o n angefertigt , u n b icg giattbe, ber H a i f e r 
B o n R u ß t a n b g a t fie gelauft. Z ^ ^ e ß fie bureg G a n o b a fetbft c o p i r e n . 
G ? ift eine ber garteften u n b g u g i e t g üppigften © g ö p f m t g e i t be? 
H ü n f t t e r ? . G r g a t b a m i t ben ( R a r m o r i n Siebe u n b © r a g i e umge» 
m o b e t t . S i e © r u p p e [teilt ben erften H u ß b o r , ben R m o r ber © f p g e 
gegeben. S i e beiben H i n b e r ntatigen ba? fo g u t , at? gätten fie nie 
e t w a ? R n b e r e ? getgan. Z ^ werbe Wogt a n ben S a g e n , Wo ntieg 
U n f g u t b i g e b e f u g e n , bem 91mor einen © g t a f r o e f u m g a n g e n u n b bie 
© f p g e u n t e r eine S c c f c legen m i t f f e n ; außer btefen ©eiegengeiten 
j e b o g i g n e n igre e t n f a g c © ö t t e r g e f t a t t betaffen. W e n n biefe reigenben 
G r e a t u r e n n i g t breiunbgmangig G e n t n e r f g t o e r m ä r e n , gätte i g fie a u f 
R o t t e n ftetten taffen, fo aber finb fie u n b e m e g t i g u n b bager treu w i e 
bie H a g e n u n b © e n e r a t F ° g · ® a b e i freut e? m i g , baß R m o r t r o g 
feiner F l ü g e l m e i n H a u ? n i g t m e g r oertaffen f a n n . S i e f e F i n g e t f i n b 
ein w i r f i i g e ? H u n f t t o e r f . Z n R o m tebt ein H ü n f t t e r , ber n u r F i n g e t 
m a g t ; . bie erften © i t b g a u e r taffen fie o o n i g m anfertigen, e? ift uti-
b e g r e i f t i g , lote gart er ben ( R a r m o r beganbett. 

— 22. gebruav . 

5 6 4 . S e r berügmte G o u r t c r au? ©eter?burg ift a n g e f o m m e n , 
u n b er ftegt feinen © o r g ä n g e r n i n n i g t ? n a g , er b r i n g t m i r n u r 
u n f t n n t g e u n b gtoeibeutige © g r a f e n , c o m p r o m i t t i r e n b f ü r b e n , ber fie 
g e f g r i e b e n g a t , ben S g a t f a g e n n i g t e n t f p r e g e n b , i m bottften © e g e n f a g 
gu bem, w a ? K a r o o r R ü g e n liegt, doli „ R o n f e n f e " u n b f g t e g t r e b i g i r t , 
u n b ba? legte R e f u t t a t biefe? © e f g m ä g e ? ift n i g t ? . @ o lote i g 
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i m m e r g e j a g t , ift biefcg „ n i ß t g " n i ß t ber S t i e g , b e n n ber S t i e g ift 
e t w a g . © t a n b r a u ß t f i ß ben S o p j n i ß t gu g e r b r e ß e n , u m b a § gu 
oerfteßen, u n b ba i ß b o ß guteßt R e ß t ßaben w e r b e , fo iiegt i n biefem 
(gefaßt eine große G n t f ß ä b i g u n g f ü r bie bieten © e c a t u r e n . 

© l e i n e H n t W o r t w i r b f e i n , baß i ß n i ß t a n t w o r t e , u n b u o n 
atlen H n t w o r t e n ift bag bie f a t e g o r i f ß e f t e . (Bei biefem H n f a ß , Wie bei 
fo bieten anberen, m u f f e n bie D i n g e f ü r f i ß j p r e ß e n , u n b bie beßatten 
meift gang anberg R e ß t atg btoße ©Sorte. D e r © l i ß b r a u ß m i t 
©Sorten ift e i n ' U n g t ü d unfereg Z e i t a t t e r y . D i e © S e r o o t f f o m m n u n g 
beg m e n f ß t i ß e n (geifteg Wirb nie b a ß i n gelangen, m i t bloßen ©Sorten 
eine H ü t t e a u f g u b a u e n , u n b bie berebteften © ß r a j e n w e r b e n n i e aug» 
r e i ß e n , g e m a n b e n bor bem R e g e n gu f ß i i ß e n , wottte er f i ß a u ß 
u n t e r eine L ß e f i g f t ü ß t e n . G a p o b i f t r i a w i r b a i t ß big a u f bie H a " t n n Ü 
w e r b e n , bafiir fteße i ß g u t . D a g R i n g e n g w i f ß e n G a p o b i f t r i a u n b 
m i r fießt bem S a i n p f e g w i f ß e n einer pofitioen u n b einer . n e g a t i o e n 
© l a ß t ä ß n i t ß . © l ä ß t c o o n g t e i ß e r ( B e j ß a f f e n ß e i t w ä r e n i n e i n a n b e r 
b e r f ß m o t g e n ; fo aber f a n n S e t n e r b o n (Bethen b a g © e i n i g e b u r ß f e ß c n , 
big n i ß t ber G i n e b u r ß bie R e i b u n g abgenüßt ift . © l i ß f ü ß t e i ß n o ß 
n i ß t a n ( g e w i ß t unb R a u m a b n e ß t n e n , aber w a g f ü r eine (gebitib 
geßört b a g u ! 

— 3. «Kärg. 

5 6 5 . Z u öen i o m i f ß e n ©Sorfätten ber © c g e n w a r t g e ß ö r t , w a g 
bem S a i f e r g r ä t i g gefßeßen ift. U n t e r ber attgemeinen ( B c g e i ß m u t g 
„ o o n einem g-rennbe" f a m tßm ein © ß r e i b e n gu, w o r i n m a n i ß n er» 
f u ß t , G a p o b i f t r i a atg S ö n i g o o n ( g r i e ß e n t a n b gu b e a n t r a g e n . D a ß 
G a p o b i f t r i a n i ß t fcibft bei biefem © ß r i t t e int © p i e t e i f t , b a o o n b i n 
i ß iibergeitgt, ba er n u r a n bie R e p u b t i f bentt. ( B e g e i ß n e n b j e b o ß 
f ü r feine g r e u n b e ift bicfcr alberne © ß r i t t . g ß gäbe ü b r i g e n g jcbctt» 
f a t t g f ü r feine L ß r o n b c f t e i g u n g m e i n ( B o t u m a b , b e n n er w ä r e ü b e r a ß 
beffer a m ©taße atg b a , w o er ift . 

© l i r fällt ba etn m e r f w ü r b i g e g ©Wiegen e i n , w o m i t i ß ü o r 
einiger Z e ' t m i ß ßätte b e f ß ä f t i g c n fotten. ©Iii © a f ß a o o n g a n i n a 
fenbete m i r , atg er f i ß auf ben (Befiß biefer © t a b t b e f ß r ä n f t f a ß , u n b 
bag G n b e feineg ©tufftanbeg w i b e r bie ©forte t ä g t i ß gu b e f i i r ß t c n 
ijatte, einen ( B c r t r a t c n g i n a n n m i t einem © ß r e i b e n , w o r i n er n a ß 
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einigen p o m p ß a f t e n Sobederßebungcn f ü r ben A b r e f f a t e n m i t ber B i t t e 
ß e r o o r t r a t , i ß m ü ß t e i ß m . e i n e n E o n f t i t u t i o n d m a ß e r f ß i t f e n . 
A u d f ß i t e f e n b m i t bcm © o ß l fetner U n t c r t ß a n c n b e f ß ä f t i g t , ßätte er 
i n E r f a h r u n g g e b r a ß t , b a f bie [ i ß e r f t e B ü r g f ß a f t bed B o t f d m o ß t e d 
i n ber B e r t e i ß u n g einer E o n f t i t u t i o n tiegc, fei a u ß b a o o n übcrgcugt, 
miffe aber n i ß t , w a d eine E o n f t i t u t i o n eigentiiß fei , u n b bäte m t ß 
baßer, i ß m eine i n bicfer © a ß c erfaßrette B ^ f o n t i a m ß a f t gu m a ß e n , 
g ß übergab beut B c r t r a u e n d m a n n e — einem gang ungebitbeten atbanc» 
f t f ß e n K a u f m a n n e — meine B ü d a n t m o r t a n ben B a f ß a , w e i ß e i n fnrgen 
© o r t e n bie B e r f t ß e r n n g entßiett , b a f m i r feilt „ E o n f t i t u t i o n d m a ß e r " 
gu G e b o t e f t ä n b e , b a f i ß aber, ba A t i B a f ß a fetbft gugebe n t ß t gu 
w i f f e n W a d eine E o n f t i t u t i o n f e i , tßn crfttßen m ü ß t e , g m n B c l o e i d 
ber E r f e n n t i i ß f e i t f ü r bad i n m i ß gefeßte B e r t r a u e n , ben B a t ß , b a f 
bie beftc E o n f t i t u t i o n f ü r bad B a f ß a t i f bie U n t e r w e r f u n g u n t e r bie 
B f o r t c fein w ü r b e , afd A u d f ß r u ß meiner i n n e r e n •Uebergcitgung an» 
gttneßmen. 

g a n i n a m a r gefallen, eße ber A b g e f a n b t e bed B n f ß a Wteber b a ß i n 
guritdgefeßrt w a r * ) . 

— 5. SDiärg. 

566. B u n Wäre fie g e p t a ß t , bie B o m b e , gefüllt m i t — B a u m » 
motte, g ß ßabe ßeute o o n Sebgcttern einen S o u r i c r crßaiten, ber m i r 
bie A n f u n f t © a t i f t f ß e f f ' d a n f ü n b i g t . 

© a m a n n t ß t w e i f , w a d m a n [agen f o ü , benn bad ( B a g a g i n O o n 
©ßorßeiten ift e r f ß ö p f t , fo w ü n f ß t m a n n u n f i ß a t t d e i n a n b e r g u f e ß e n . 
( B a n ßat ben ( B a n n e r w ä ß i t , W e i ß e r gerabe gur £ ) a n b w a r , a u d bem 
e i n f a ß e n @ n t n b c , w e i t nießtd i n B u f t a n b fo fetten ift w i e ein ( B a n n , 
© i e © o r t e , w e f ß c K a t f e r A f c p a n b e r u n m i t t e i b a r a n m i ß g e r t ß t e t , 
taffen n i ß t d gtt w i i n f ß e n ü b r i g . ( B e i n e © c p e f ß e o o m 2 8 . g a n u a r a n 
Sebgettern * * ) ßat bie © t i i d f a m m e r ber K a n o n e gitm B e r f t e n g e b r a ß t , 
© i e W a r atterbingd i n btefer A b f i ß t ü e r f a f t , u n b ber A u g e n b t i d , w i e 
m a n fießt, n i ß t feßteßt geWäßit. 

* ) Sttetanntl iß marb A l i (ßafdja »on S a n i i t a , nadjbem er fuß e inige .SEagc 

gubor bent Rurfcßib (ßafcßa ergeben ßatte, am 5. g e b r u a r 1 8 2 2 e r m o r b e t u n b f c i n R a p f 

n a ß Eonf tant inope l gefenbet, mag bort nujjcrorbentlidjen S u b e t erregte. £>. 

. **) ©ief je A r . 6 1 5 . , . 
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R u n toirb bie © e f g i g t e i o ? g e g e n . G ? ift aber a u g Z c i t · 
m e t g e r Sage ift n u n H a i f e r R t e j a n b e r ! © e i t b e m bie W e i t beftcgt, 
f a n n n i g t ? m i t ber u n g i a u b i i g e n R r t feine? © o r g e g e n ? b e r g f i g e n 
m e r b e n , itnb m a n w i r b nie ait g e n u g , u m n i g t S t t t g e gu erleben, 
toeige bie f ü g n f t c G i n b i f b i u t g ( R ü g e g a t f i g ö o r g u f t e ß e n . 

— 6. aKärg. 

5 6 7 . S a t i f t f g e f f ift a n g e f o m m e n . Z ^ ) jag t g n u n b g o f f e , baß 
G a p o b t f t r i a U n r e g t begatten m i r b . © o r G o t t g a t er U n r e g t , er m i r b 
e? aber a u g o o r ben ( R e n f g e n g a b e n * ) . 

— 8. SDiärg. 

5 6 8 . Z ä ) f g t a g e m i g n u n m i t S a t i f t f g e f f g e r u m . © e r b r a b e 
( R a n n b e n i m m t f i g » i e ein R a t . © i i i d t i g e r l o e i f e b i n i g ein atter 
F i f g e r ! 

© e i t bem U n t e r g a n g e H a r t g a g o ? mürbe feine R n g e t e g e n g e i t ge= 
f ü g r t fo mie biefe. ( R e r f m i t r b i g i f t , baß m a n f i g n o g i m m e r f r a g e n 
m u ß , men m a n betrügen, mett m a n gu © n m b e r i g t e n ober mein m a n 
f i g bienftbar erloeifen, m a ? m a n t g u n ober n i g t t g i t n m i ß ? G i n 
au? ben r e g t t i g f t e n , e i n f i g t ? b o f l f t e n u n b geregteften ( R ä n n e r n a ß e r 
Z e i t e n gufatnmengefcgtcr R r ä o p a g m ü ß t e f i g i n m u t i g e H g ß ° t f ) e i e n 
barüber bertieren. Z n m k t e n b o n aflebem gäbe i g ba? © e f ü g t m i g 
n i g t gu i r r e n u n b ba? genau gu b c g c i g n e n , m a ? u n b e f t i m m b a r f g e i n t . 

Z e b e n f a ß ? merbe i g bie © a g e n i g t n o g m e g r b e r m i d e t n , i g 
gäbe bietmegr ba? © e f ü g f , baß i g ©iete? auftöfen merbe. 

. . . O b etma? gefdjiegt ober rticgt, mirb b ü r g bie fitrgen W o r t e 
Z a ober R e i n b e f t i m m t . Z g ienne f e i n g ü b f g e r e ? W o r t at? ba? ffcine 
f r a n g ö f i f g e o u i m t b giege e? bem b e u t f g e n Z a B o r , mogvt m a n ben 
( R u n b fo aufreißen m u ß . 

— 11. tNäig. 
5 6 9 . Z ä ) arbeite a n einer G o u r i e r f e n b u n g u n b m i ß ben H e r r e n 

ben © t a n b p u n f t f f a r m a g e n , ben i g e i n g e n o m m e n . Z h f ) a i t c t g n f ü r 
g u t , u n b l o e n n m i g n i g t R f l e ? t ä u f g t , merbe i g bie R n g e f e g e n g e i t 
gu G n b e f ü g r e n . 

W e r meine U n t e r r e b i m g e n m i t S a t i f t f g e f f b e f a u f g e n f ö n n t e , m ü r b e 
m i r gloei R f t e r n a t i o e n o e r n e g m e n , entmeber baß m a n m i g betrügen 

*) ©ielje SDtiffion £ a t i f t i g e f f § ttadj Wien , Nr. 6 1 6 — 6 2 1 . ® . 
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w i ß , ober baß m a n i n feinem S a n b e burcßauS nicßt w e i ß , w a s m a n 
t ß u n w i ß ober f a n n . E r f t e r e S w ä r e gu a l b e r n aiS baß eS i n R e t ß n u n g 
f t i i n b e , feßtereS ift fo i n U e b e r e i n f t i m m u n g m i t meiner K e n n t n i ß beS 
Ö a n b e S , baß id) eS oßne g ö g e r n afS baS R i t ß f i g e a n n e ß m e n f a n n . 

T a t i f t f t ß e f f m u ß b e n f e n , baß id] f ü r Sobßubeieien gitgängfttß fei, 
benn er ftößt m i r baS R a u d f f a ß mäißtig u n t e r bie R u f e , g f t m a n 
aber fo Weit g e f o m m e n wie itß, fo ßat m a n eine geftäßite R a f e . 

— 2 2 . 9 M r g . 

570. g d ) ßabc gwei T a g e i m K a m p f m i t bem © t u n n e guge» 
bratßt. g n ©riecßenianb f ä n g t m a n a n , t o ß w i i t ß i g git w e r b e n , g m i f t ß e n 
© r i e d f e n f a n b u n b R u ß i a n b befteßt ßeutc ein R e r ß ä i t n i ß gfctd) j e n e m , 
baS ein gewiffer © a S c o g n e r E b e l m a n n m i t ben W o r t e n begeicßnet ß a t : 
„ @ e ß f t bu b o r w ä r t S , fo gcßc itß g i t r ü d , aber n i m m bicß i n A d ) t , Wenn 
b u gurücfgeßft, fcßreite id) wieber o o r ! " © o ftcßt bie © a t ß e , T a n f 
bent ruffiftßen R e n t i e r . 

D b g f e t t ß bie ©efdjicßte i n © a n b oeriaitfen w i r b , fo q u ä l t fie 
mttß bocß. T i e böfen Angefegenßeiten befcßäfttgen mid) T a g u n b 
R a c ß t , w ä ß r e n b bie guten n u r bie © a d ) e eineS A u g e n b l i c k f i n b . 
E a p o b t f t r i a u n b ein A i t g e n b í i t f , bas r e i m t fitß nitßt. W e n n itß A f l e S 
b a S , W a S id) i m R e r f a u f ber feßten geßn g a ß r c gefd)rieben ßabe, 
Wieber bttrdjfefen w o ß t e , fo braucßte id) gewiß über biet- g a ß r e bagn. 

— 2 7 . A t ä r g . 

571. E a p o b t f t r i a h e r b r i n g t fein Seben b a n t i t , mttß bei ©ette 
fcßieben git w o ß e n . R a t ß einigen f ü r bie R u ß e ber W e f t berforenen 
R o n a t e n n i m m t ficß K a t f e r Afeyattber m i t beiben | w n b e n a m K o p f 
u n b fteflt ficß m i t ber R i t t e b o r nticß ß t n , t ß m ben g n ß a i t beSfeiben 
gurecßt gu feßen. U n b baS ift ßente wicber ber g a l t . E a p o b t f t r i a ift 
ber R a n n i n ber W e i t , ber eS a m beften oerfteßt, eine A n g e i e g e n ß e i t 
gu o e r w t r r e n , . u n b bie ßeutige ift eS fo feßr, baß ber K a t f e r A f e y a n b e r 
Weber b o r W ä r t S nocß r ü d W ä r t S ftßreiten f a n n . © e i t bem R o n a t e g i t n t 
ßabe id) ben g a ß oorauSgefeßen, u n b ebenfo ben T a g f o t u m e n feßen, 
w o m a n m i r wieber ben K o p f g u m g u r e t ß t f e g e n fiefern w ü r b e , gcß 
m u ß affo ßeute wieber btefefbe A r b e i t a n f a n g e n , bie m i r bei jeber 
großen A n g e i e g e n ß e i t g u f ä ß t . T i e g a n g e © a t ß e b e g i n n t c r f t m i t 
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b e m ß e i t t i g e n L a g e . G a p o b i f t r i a begeßt w i e gewiffe © ß r i f t f t e ß e r 
ben großen g e ß t e r , eine unenbticß fange (Borrebe gu f ß r e i b e n , beoor 
er i n bie eigentticßc ©iaterie be§ ©Berfcg eingeßt. © e r Sejer e r w a r t e t 
b a n n e t w a g , bag er n i ß t b a r i n finbet, u n b f r a g t f i ß n a ß © ß f u ß beg 
©Scrfeg, wogit bie (Borrebe e i g e n t t i ß gebient ßabe. 

S a i f e r Hteg-anber ift a f l e r b i n g g c i g e n f i n n i g , aber t n a n b a r f n i ß t 
oergeffcn, baß biefer G i g e n f i n n i n ber großen © l a f f e ü o r ß a n b e n ift . 

— 3 . ü lp r i i . 

572. D i e © a ß e n fteßen ßente fo wie ü o r n e u n © i o n a t e n . — 
L a t i f t f ß e f f ift faßt w i e b u r ß f i ß t i g f ü r m i ß . g ß weiß ©ttteg, w a g i n 
bem ©tarnte ftecft. ßeiber finbe i ß bort oieten teeren R a u m , w o ber 
braOe © t a n n f i ß f ü r oott ßätt . ©Senn m a n m i t m i r ben © ß i a u e n 
fpieten w o ß t e , ßat m a n f i ß geirrt , © a g ift aber n i ß t ber g a ß gewefen. 
Säufer ©kepanber w o ß t e f i ß i m S a b ß r i n t ß e g u r c ß t f i n b e n , u n b erbat 
f i ß einen g a b e n bei feiner a ß e n ©Iriabne. 

— 8. 3tyrii. 

573. © B e i ß ' eine gute G p i f o b e i n meinem Seben ift bie i t a t i e n i f ß e 
D p e r , bie cg m i r ertbiiß gelungen i f t , ßtcr feftgitfeßen — ein w i r f » 
t i ß c r u n b großer © i e g , ben i ß e r f a ß t e n . 

g ß ßabe einer © r o b e ber „ g e t m i r a " beigewoßnt, ©tßeg ift b a r i n 
g u t , bie © Z u f t f u n b bie © ä n g c r , u n b © a o i b ift ber erfte © ä n g e r 
feiner ©Irt. G r üereinigt ©tßeg; eine f ß ö n e L e n o r f t i m m e m i t einer 
L i e f e u n b einer öaß m a n benfen f ö n n t e , er fei eincrfeitg ber 
g n b c g r i f f ber © t c i n n t i ß f e i t ttnb anberfeitg gar n i ß t g . G r n i m m t oßnc 
©tnftrengnng bag ßoße C m i t ber ( B r u f t f t i m m e u n b geßt m i t C e i ß t i g » 
feit ß e n t n t e r big i n bie U n t i e f e n ber ( B r u f t . © e i n e ©tctßobe ift u n » 
o e r g t e i ß t i ß u n b fein © p i e t ein o o ß f o m m e n e g , m i t einem ©Borte, er faßt 
n i ß t g gu w ü n f ß e n ü b r i g , u n b eg gibt w e n i g © a ß e n i n biefer ©Bett, 
bie i ß m i r fo gu beurtßeiien gutraute. 

g r t ben © i o n a t e n ©tprit , © i a i , g n n t u n b g u t i w e r b e n W i r 
„ Z e t m i r a " , „ G o r r a b i n o " , „ © i o f a " , „ G t i f a b e t t a " o o n R o f f i n i , eine k e i n e 
O p e r a b u f f a o o n ( g e n e r a l i u n b „ ( g a b r i e ü a bi ©Sergß" o o n G a r a f a 
ßörcn. ® i c L r u p p e befteßt a u g ber G o f b r a n b , ßeute © l a b a m e R o f f i n i ; 
einer ß a r m a n t e n © ä n g e r i n G f e r t i n , bie e i n e n . b e u t f ß e n R a n t e n t r ä g t ; 
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a u ? her ( R o m b e f l i , © a o i b , R a g g a r i , ©otticefli , R m b r o g i o , »ort benerr 
G i n e r beffer ift al? ber R u b e r e m i t R u ? n a g m e © a o i b ? , ber R ß e über» 
t r i f f t . R n ber © p t i j e ftegt R o f f i n i felbft m i t einem D r g e f t e r u n b G g ö r e n , 
bie i g m o o n a ß e n © e t t e n © c r o m t b e n u t g eintragen. ( R a n begreift , baß 
ein R M o n t a n e mic i g babet einen gogen © e n u ß empfinbet. G ? finb 
bie? Rugenbiicfe, mo © o n n e n f t r a g i e n i n bie g i n f t e r n i ß meine? H e i l e r ? 
e i n b r i n g e n ; gang fo fügte u n b empfinbe i g . 

' • — 9. S g r i i . 

574. R i e h t R r b c i t ? » H a b i n e t g l e i g t i m m e r n o g einem © e n e r a i » 
q u a r t i e r . Z e & e r R " g e n 6 i i c t b r i n g t m i r einen neuen " U n t e r b r e g e r , u n b 
toerat m i g bie R v b e i t e n m i b e t , fo n ö g biet m e g r bie f o r t m ä g r e n b e n 
© t ö r u n g e n . © t e © e m o g n g e i t m a g t otei bei a ß e n © i i t g e n , u n b i g 
befttge a u g bie, ben F o b e n , ber i n jeber R i i n u t c gerriffen m t r b , n i g t 
gu o e r i i e r e n ; m e i n H o p f leibet aber fegr babei. G ? gibt Z e i t e n , i n 
benen i g m e i n e n a r m e n H o p f fo ermiibet ftnbe, baß i g i g n t r g e n b m o 
a ß e i n g i n f g t a f e n legen m ö g t e . -

— 1 1 . Stprii. 

575. . . - Z g letöe a u g a n einigen R a r r g e i t e n , eine b a o o n ift ba? 
( R e e r ; i g liebe e? toie loettig © i n g e , e? e r f g e i n t m i r i m m e r f g ö n , u n b 
ein toagre? U n g i ü d f ü r m i g ift e?, einen o o m ( R e e r fo entfernten ©rntft 
beloognen gtt m ü f f e n . R t t g f a n n i g n t g t ü o n einer © r ü c f c au? i n ba? 
W a f f e r fegen, ogne S u f t gu gaben m t g gineinguftürgen, bet Seibe aber 
n i g t au? © e r g m e i f i u n g , b e n n biefe? © e f i t g i fenne i g n i g t ; i g Oer» 
gmetfie nie, m a g r f g e i n i i g m e i i i g meine H o f f n u n g e n n i g t gu g o g f p a n n e ; 
meine R a r r g e i t ift ba? W a f f e r , ba? i g u n e n b t i g iiebe. G i n e r unfern-
H a u p t » b e u t f g » r a b i c a t e n ©rofefforen gat jiingft ein W e r ! o e r ö f f e n t i i g t , 
m o r i n er bemetfen m i ß , bie R i e n f g e n feien i m ( R e e r entftanben, b. g. 
baß m i r F ^ c g e w a r e n u n b m i t ber Z c * t R I e n f g e n gemorben f i r i b * ) . 
H i e l t e i g biefen © r o f e f f o r n i g t f ü r n o g n ä r r i f g ' e r ai? t t t i g , fo märe 
i g o e r f u g t gu g l a u b e n , baß er r e g t gäbe. : 

. — 18. Stprii . 

576. S a t i f t f g e f f fegrt n a g ©eter?burg gurütf , i g loeiß i g m n i g t ? 
m e g r gtt f a g e n ; gat er m i g n t g t o e r f t a n b e n , fo ift e? n i g t meine 
© g u t b , i g gäbe aber ba? © e f ü g i , baß er m t g oerftanben g a t . 

*) „ U r f g i e i m " oon Dien? 55. 
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g ß paPe © a t i f t f ß e f f bagu g e b r a ß t , fein (ßortrcit m a l e n 31t ( ä f f e n , 
n i ß t w e i t i ß ed b u r ß a u d ßabeu wottte, aber u m bern ( B a i e r ( © a f f i n g e r ) 
fiinfgig © u c a t e n g u t o m m e n 31t taffcn. © i e A e p n t i ß f e i t ift a u d g e g e i ß n e t . 

— 1 9 . Apr i l . 

577. g ß pabe B e u m a r i n einen D r b e n o c r f ß a f f t ; cd W i r b i p n 
f r e u e n , Weif cd i p m beWeifen W i r b , b a f i ß i()ti n i ß t üergeffe. g n 
ber © c i t w i r b i ß n ber D r b e n n i ß t a u f einen größeren g i ß ftetten 
t o n n e n * ) . 

© a t i f t f ß e f f ift foeben i n ben B e t f e w a g e n eingeftiegen. 9 B i r ift 
fein A b g a n g ein © t e i n 0 0 m ¿pergen, i ß pabe ertebigte © e f ß ä f t e g e r n , 
© a t i f t f ß e f f ift ü b r t g e n d fepr gufrieben mit m i r fortgereift ; b a d ift 
jebenfattd beffcr atd bad ©egentpeit . E a p o b i f t r i a w i r b n i ß t einocr» 
f t a n b e n f e i n , aber w i e t a n n m a n ben ( B a n n gufriebenfteßen ? 

— 21. A p r i l . 

578. © e n n i ß einen E o u r i e r abfenbe, m i ß i ß beren i m m e r 
f ü n f g u g t e i ß eppebiren ; fie fagen g w a r A l t e n badfetbc, aber i ß m i ß , u m 
oerftanben gn w e r b e n , einem g e b e n feine eigene © p r a ß c f p r e ß c n . B u r 
E a p o b i f t r i a ift i n btefer ¿ p t n f i ß t gang eigen, © a er f p r i ß t , u m n i ß t 
oerftanben gu w e r b e n , fo liegt ß m an ber B i t a n c i r u n g w e n i g ; b a er 
nie f a g t , w a d er W i t t , fagt er a t t ß bad n i ß t , w a d er n i ß t Witt , © a d 
ift bad gange © e p e i m n ß biefer berüpmten A p o f a ß p j c . — B o r gwet 
( B o n a t e n ift i n (ßarid ein o o r t r e f f t i ß e d © e r t e r f ß i e n e n : „ D e s s é -
d u c t i o n s p o l i t i q u e s " , o o n Sottrboueip, einem m e t n e r g r e u n b e ; n a ß 
meiner A n f i ß t bad B e f t e , w a d über bie © e j ß i ß t e ber Weit gefßriebett 
Worben ift . E d gibt b a r t n teinen A i t d f p r u ß , ben i ß n i ß t u n t e r » 
f ß r e i b e n w ü r b e . 

— 2 9 . Apr i l . 

579. g ß pabe B a ß r i ß t e n o o n © a t i f t f ß e f f . E r pat f i ß m i t einem 
( n t f f i f ß e n ) E o u r i c r getrcugt, ber f ü r S o n b o n b e f t i m m t i f t , w o m a n git 
© o b b a r ü b e r erfßrccfen w i r b , o o n einer c u r o p ä i f ß e n A r m e e f p r c ß e n 
gu p ö r e n ! 

© t e © e f ß i ß t e p n n g t m i t einer B e r f ß w ö r u n g g u f a m m e n , bie f i ß 
g W t f ß e n E a p o b i f t r i a , © t r o g o n o w u n b $0330 bt B o r g o gebitbet p a t . 

*) (Heitmann patte fepr große g i i ß e . 
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© o r biefer © e r f ß w ö n t n g ßabe i ß feine H n g f t , i ß werbe fie fprengen. 
® a g L r i u m o i r a t m ö ß t e f i ß i n bie S e i t t ß e i t e n ; ber G i n e über» 
näßnte ben D r i e n t , ber SInbere bag w e f t i i ß e G i t r o p a , u n b ber © r i t t e 
faß, n a ß bem © t a n e , über beut (gangen g t e i ß f a n t f ß w e b e n . U n b m i t t e n 
b a r u n t e r ber S ä g e r H t e j a n b e r ! 

U m gu o e r ß t n b e r n , baß bag ( g c f ß r e t g u p i t e r g o o n © a t u r n ge» 
h ö r t w e r b e , hatte m a n bafiir gefargt, baß feine S i e g e D o n L r o m m e t n 
u m g e b e n f e i ; ßier ßat bag (gegentßeit f t a t t g e f u n b e n , ber © p a ß ift 
aber b e n n o ß gu f ß t e ß t . 

— 4. «Hai. 

580. © e n geftrtgen L a g u n b einen großen L ß e i t beg ßeutigen 
ßabe i ß i n G i f e n f t a b t g u g e b r a ß t . ® i e ( g t a g ß ä u f e r geffaren git ben 
f ß ö n f t e n i n G i t r o p a . (geftern H b e n b g hatten w i r b o r t G o n c e r t . g t t bem 
ungeßeiteren © ß t o ß beftanb bie ( g e f c t t f ß a f t n u r aitg f e ß g © e r f o n e n . 

g ß begreife n i ß t , w a r u m i ß ö o n © a u f Gfterßagß n i ß t g erßattc. 
S o n b o n b c r r ß W i r b n i ß t w i f f e n w a g t ß u n , ebenfo S e ß i n g t o n ; fie W a r t e n 
W o ß t ö e i b e , big fie w i f f e n w e r b e n , w a g iß) getßan ßabe ober n i ß t 
t ß u n W i ß . © o ü e r f u ß t m a n eg ben n ä ß f t e n © l o r g e n gn g e w i n n e n , 
u n b bag U e b e t ift fein g r o ß e g , benn beffer ift e g , f i ß n i ß t beg fait» 
fenben L a g e g gu bebienen, w e n n m a n n i ß t weiß, w a g m a n t ß u n faß. 
( g e w i ß i f t , baß außer S i e n R i e m a n b w e i ß , wie bie © a ß e i n S i r f » 
f i ß f e i t fteßt. © e n f t m a n , G a p o b i f t r i a Wiffe e g ? R i ß t i m © l i n b c f t e n , 
n i ß t beffer afg eg ber (großoegier w e i ß ! © e n f t . m a n , S a i j c r Sttcpanber 
fei beffer u n t e r r i ß t e t ? ( g o t t beWaßre! Sitte w o ß e n G t w a g , o ß n e . g u 
W t f f c n , Wie bie © a ß e angupatfen fei , itnb ber eigentiiße R e i g ber 
ßeutigen Sage ift , baß R i e m a n b r e ß t Weiß, w i e er b a g , Wag er Witt , 
erlangen f a n n . g ß W e i ß , Wag t ß W i ß itnb W a g bie H n b e r e n t ß u n 
f ö n n e n . g ß b i n oottftänbig g e w a p p n e t ; m e i n © e g e n ift gegogen 
u n b meine g e b e r g e f p i ß t ; meine ( g e b a n f e n finb f t a r itnb rein wie 
eine f r ß f t a t t a r t i g e Q u e ß e , w ä ß r e n b oiete Seilte heute i n t r ü b e m S a f f e r 
W a t e n . 

— 8. «Hai. 

581. G i n G o i t r i e r m i t Oieten ( S e r i ß t e n G f t e r ß a g ß ' g ift ßeute 
a n g e f o m m e n . G g ift eben i n S o n b o n gefßeßen, w a g i ß üorauggefeßeit 
ßatte. ® i e guten Scnte w ü r b e n ü o n einem p a n t f ß e i t © ß r e t f e n befaßen. 
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T e r Unterfcßieb gmifcßen S o n b o n b c r r p unb m i r ift b e r , baß E r f t e r e r 
nicßt w i e icß w e i ß , m a S K a i f e r A i e y a n b e r m i ß u n b W a S E a p o b i f t r i a 
ntcßf m i ß . W a S K a t f e r A i e y a n b e r t ß u n m a g , ift e t w a s A t t b e r e S , w e i f 
m a n fid) a n E a p o b i f t r i a meßt ßingc&en f a n n , oßne i n ein R c ß der» 
ftricft 31t fein u n b b i s g u m H a f f e i n R o r a f t gu fteßen. T a S w e i ß 
S o n b o n b e r r ß n u n A ß e S nicßt, w e i f er fcßoit fange m i t K a i f e r A i e y a n b e r 
nicßt i m E o n t a c t geWefen. R i e f e S m u ß m a n i n biefer W e i t feßen, 
u m eS gu g f a u b e n , außerbem m u ß m a n nocß gute A u g e n ß a b e n , u m 
baS gu feßen, m a S mirfficß ift . 

U n f e r e feßten Anficßtert i n ber fpanifcßen g n t e r o c n t i o n S f r a g e 
b ü r f t e n i n S o n b o n gut a u f g e n o m m e n w o r b e n f e i n * ) . S o n b o n b e r r ß 
w i r b aber ben K e r n ber g r a g e nie recßt oerfteßen, wefcßer b a r i n liegt , 
baß K a i f e r A i e y a n b e r bie türfifcße g r a g e nicßt m i ß , w ä ß r e n b S a p o » 
biftria bie fpanifcße g r a g e pcrßorreSctrt . E a p o b i f t r i a fuißt i n feßterer 
g r a g e ein R i t t e t , u m ben K a t f e r A i e y a n b e r i n bie türfifcße ßinein» 
gubrängen. R u n rebigirt er feinen R o r ß ß i a g naeß a ß e n S e i t e n i n 
fofgenber m e r f w ü r b t g e n g ö n n : , , © i c feßen, K a i f e r A f e y a n b e r ift a u f 
faffeßem W e g e ; er geßt bem U n t e r g a n g entgegen u n b © i e w e r b e n 
mitgegogen w e r b e n , © t e ßaben baßer n u r bie W a ß f gwifeßen gwei 
U e b e i n , ertauben © i e i ß m beSßafb, baS minberc gu w ü ß t e n . " 

W i e b e r ein g a ß , w o S o n b o n b e r p u n b icß gang a n b e r S üorgeßen 
w e r b e n , E r f t e r e r w i r b g-euer u n b g f a m t n e n f p r i i ß c n ; icß aber ßabe 
g e f a g t : „ E S i f t g u t , f o m m e n © i e n u r , w i r W e r b e n b a r ü b e r 
f p r e e ß e n . " S o n b o n b e r r ß w i r b ein R e m o r a n b u m nieberfeßretben, l i m 
gu beweifen, baß b a S , m a S a b f u r b i f t , nicßt ü e r n ü n f t t g fein f a n n ; icß 
bagegen ßabe mieß b a m i t b e g n ü g t , eine gang ffeinc E i n f a b u n g S f a r t e 
git feßiden, w o r a u f f o g a r baS „ u m A n t w o r t w i r b gebeten" nicßt feßft. 

*) 3 u m belferen Ser f t i iubn iß ber © a d j e biirfte g o t g e n b e f b i enen: ® e r i i ö u i g 

uou ttteapel hatte fidß gu © u n f t e n fe inef Steffen, bef j f ö n i g f Bon © p a n i e n , a n bie 

affi irten £ ö f e getoenbet gu bem 3 w e c f e , baß bie genannten SDtädfte ßdj bere inigen 

foilten, u m ben © ß r o n u n b baf SJotl Bon © p a n i e n Bor ber broijeitben Sataf tropfje 

gu befdjüßett. 9tuß(anb mar gu einer Snteroent io i t bereit, aber n u r unter ber S e » 

b ingung , baß biefeibe burd) eine europäifdje Armee , gu roeiißer bie fünf ÜJfiidjte 

if)re Eont ingente gu [teilen hätten, a u f g e f ü h r t mürbe, gürf t Üiiettcruid) erftärte biefc 

95orbebingung für ungutciffig unb u n a u s f ü h r b a r . ® . •£>. . 
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© e i biefem © a ß o c r ß a t t e biirfte b a n n G a p o b i f t r i a feinem H e r r n f a g e n : 
, , © t e feßen, m i t m a g f ü r Seuten © i e gu t ß u n ßaben. © ß t a g e n 
© i e i ß n e n w a g i m m e r bor itnb © i e w e r b e n fie nie f i n b e n , w ä ß r e n b 
© i e (ber S a i f e r ) i m m e r gefunben w e r b e n . S a f f e n © i e e n b t i ß o o n 
g ß r e m © ß f t e m ber g r c u n b f ß a f t a b , bag n u r eine H i b e r n ß e i t i f t ; 
(äffen © i e g e b e n feine S ü ß e f o ß e n u n b f o ß c n © i e bie g ß r i g e ; 
f ß r e i t e n W i r O o r m ä r t g , ber R u ß r n u n b bag G t i i c f e r w a r t e n u n g i n 
G o n f t a n t i n o p e f . " . 

S e n n n u n etwag ben S a i f e r H t e p a n b e r u n b bie © a ß e beg. ge= 
f n n b e n © l e n f ß e n ü e r f t a n b e g retten f a n n , fo Wirb eg bie G i n t a b u n g g » 
f a r t e u n b n i ß t bag © l e m o r a n b u m fein. 

g ß weiß n i ß t , ob i ß ctn R a r r b i n , b o ß weiß i ß b e f t i m m t , 
baß i ß o o n f o t ß e n umgeben b i n . G g w ä r e e i g e n t i i ß o o n m i r gang 
ß ö f i i ß , a u ß ein R a r r gu w e r b e n , w e n n i ß eg n o ß n i ß t b i n . · 

— 1 3 . «Hai . 

5 8 2 . O b ber S ö n i g o o n G n g t a n b m i r f t t ß ßießer f o m m t , weiß 
i ß n i ß t . © t e W a r t f ß r c i b t m i r , baß er n i ß t r e ß t b a r a n g l a u b t , u n b 
barin. m a g er r e ß t ßaben. 

© i e G n t f ß e i b n n g ift o o r ber L ß i t r . H u t 3 0 . Stprit ift L a t i f t f ß e f f 
i n ©etcrgburg a n g c f o m m e n . © l e i n e testen R a ß r i ß t e n finb erft ü o m 2 9 . 
© i e n ä ß f t e n Werben H u f f ß f u ß b r i n g e n ; i ß entfenbe inbeffen, oßne fie 
a b g u w a r t e n , einen neuen G o u r i e r m i t n i ß t unintereffanten R a ß r i ß t e n 
a u g G r i e ß e n t a n b . 

G a p o b i f t r i a ift toütßenb gegen m i ß , w a g i ß fefjr n a t i i r i i ß f i n b e ; 
er beftagt f i ß bariiber, baß i ß i n m e i n e n G e b a n f e n ißn i m m e r ö o m 
S a i f e r t r e n n e , w ä ß r e n b -fie b o ß i m m e r G i n g feien, g u t n © e w e i f e 
ßat G a p o b i f t r i a R c f f c l r o b e ü e r f i ß e r t , baß ber S a i f e r gang etwag Sin» 
bereg motte a t g G r ; unb bag n e n n t m a n S o g i f . 

— 1 5 . «Hai . 

5 8 3 . G e g e n ben heutigen L a g ( G e b u r t g t a g ) , oßne w e i ß e n i ß 
n i ß t g w ä r e , ßabe i ß n u r bag G i n e , baß er f ß o n eine große Stngaßt 
o o n g a ß r e n m i t f i ß n i m m t . 

R a ß meinen neueften R a ß r i ß t e n Don Sebgettern fteßen bie © a ß e n 
n u n i n ©etergbnrg gang m e r t m ü r b i g , aber n i ß t j ß t e ß t . g ß fage n i ß t 

¡Dietternich'3 nac&aei. ¡(¡apiere. I I . 1. » b . 3 3 
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f ß t e ß t , weit ber K a i f e r A i e p a n b e r etwad Anbered w i l l a(d fein ( B i n i f t e r . 
© t e tonnen biefe gwei Seilte fo fange gufammengepen ? A i i e © e i t ift 
barüber erftaunt, auger m i r . 

— 20. SDiai. 

5 8 4 . g ß ijabe eine lange itnb f ß w e r e A r b e i t f ü r bie © ü r f c i 
oorbereitet, w o m a n a n f ä n g t r e ß t gemeffen oorgugepen. E n t w i r r t f i ß 
ber g o r b i f ß e K n o t e n , fo f a n n i ß m i r f ß m e i ß e i n , gang aliein eine 
fepr große © a ß e getpan gu paben. 

— 2 2 . SDiai. 

5 8 5 . g ß b i n n u n i n einer gang merlmürbigen S a g e , g ß pabe 
n i ß t d gu t p u n . g ß erwarte üon allen ©eiten B e f u t t a t e , u n b pabe 
baper m i t feinem ( B e n f ß e n gu f p r e ß e n unb B i e m a n b e m gu f ß r e i b e n . 
g ß langweile m i ß f e b o ß n i ß t ; i ß bin wie ber alte K a u n i p , ber eined 
©aged ber f ß ö n e n ( B a b a m e be © i t t , bie i p m gejagt p a t t e , baß fie 
bie Sangweiie n i ß t tenne, a n t w o r t e t e : „ g ß pabe m i t g p n e n gemein, 
( B a b a m e , bag i ß m i ß n i ß t langweile, aber i ß werbe fepr oft b u r ß 
A n b e r e getangweitt ." © i ß n i ß t tangweiten' u n b genießen ftnb gwei 
fepr üerfßiebene © i n g e . B o n bcn (Beinigen e n t f e r n t , füpre i ß fern 
g a m i t i e n t e b e n , Wad b o ß gn ben größten ©enüffen bed Sebend gepört. 
g ß pabe g w a r meinen © a r t e n , bie © o n n e u n b bie i t a i i e n i f ß e D p er, 
w a d atterbingd etwad ift , aber n o ß n i ß t bad © f i i d . 

g ß m a ß e oft S a n b p a r t i e n , w e i ß e immer a u d oiergepn ober a ß t » 
gepn B r i e n e n beftepen. ® i e U m g e b u n g e n © i e n d bieten oiet ©etegen» 
peit gu bergteißen A u d f t ü g e n ; m a n b r a u ß t n u r E i n e ( B e i t e © e g e d 
n a ß irgenb einer B i ß t u n g gu m a ß e n , um f i ß in einer f ß ö n e n 
©egenb gu befinben. E d ift eine gute ©eite ber piefigen © e f e t i f ß a f t , 
bag m a n f i ß g t e i ß f a m i m g a m i t i e n f r e i f e fiiptt. © r i t t ein g r e m b e r tn 
ben K r e i d , fo füptt er f i ß g l e i ß wie bad K i n b bed ¿paufed, er b r a u ß t 
n i ß t a n bad gu benfen, w a d er t p u n Witt, bad t p u n bie A n b e r e n f ü r 
i p n . © i e B o t i t i f bleibt i m m e r außerpatb bed K r e i f e d u n b n i ß t d er» 
i n n e r t a n fie, auger Peint E i n t r i t t groger Sreigntffc. 

§ e u t e gepe i ß opne © ß t a f gu B e t t e , unb werbe n o ß gwei ober 
bret K a p i t e l bed StOiud tefen, ben i ß f ß o n gum f ü n f t e n ober f e ß d t e n 
( B a t b u r ß g e m a ß t . g ß rupe babei aud üon bem © e f ß r e i b f e i ber 
A b b e be B t ' o ö t i m b E o n i p a g n i e . 
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— 26. SDiat. 

5 8 6 . Z ^ ! ) a & e R a g r i g t e n o o n ben S i t r f e n ; biefe Seilte firtb 
m g t fo butttm, tote bie W e i t e? g l a u b t ober glauben m ö g t e u n b ©tefe 
e? glauben m a g e n toollen. Z ^ ) g Q l> e © e r i g t e au? © e t e r ? b u r g , bie m i r 
bemeifen, baß i g m i g n i g t g e i r r t ; i m ©cgentgeil erjege i g b a r a u ? , 
baß i g meine Seute gut beurtgeilt gäbe, u n b m e g r f a n n m a n o o n m i r 
n i g t bertangen. G a p o b i f t r i a ift toieber fegr r ü g r i g , er w i r b [ i g ü b r i g e n ? 
ben t p a ! ? b r e g e n . Z<fl negme geute feine W u n b e r m e g r a n , m ü ß t e e? 
aber t g u n , t r e n n i g a n n e g m e n t r o l l t e , baß G a p o b i f t r i a ftärfer ift at? 
bie R a t u r . 

R i e i n e R a g r i g t e n au? © e t e r ? b u r g r e i g e n bt? g u m 1 1 . © e r 
S a m p f gatte i m Z n n e r n be? H a b i n e t ? b e g o n n e n , t r a ? a t t g gefgegett 
follte, t r e i l i g mußte, t r a ? i g t gat . Z f g b i n gewiß, ber H a i f e r R l e p a n b e r 
g a t nie fo a u f r i g t i g bie © p r ä g e feine? Sanbe? o e r n o m m e n , al? toie i g 
fie i g m gegenüber b ü r g S a t i f t f g e f f f ü g r e n ließ. ® a G a p o b i f t r i a biefe 
© p r ä g e n i g t f p r i g t , ba er i m ©egentgeif eine bern Sanbe urtb feinen 
Z n t e r e f f e n frembe © p r ä g e f p r i g t , fo gat ein H a m p f ftattfinben m ü f f e n , 
ein H a m p f , ber n u r m i t beut © i e g ber einen ober ber anbeten ©artet 
enbigen w i r b . ® i e reine © p r ä g e ber © e r n u n f t mttß e n b l i g ben © i e g 
baoon t r a g e n . W e n n einft i n R t t ß l a n b l i q u i b i r t w i r b , fo w i r b m a n 
einen m o r a l i f g e n © a n f e r o t t erleben, w i e i g n bie © e f g i g t e nie gc» 
f e g e n ; er Wirb bie n a t i i r l i g f t e n ttnb w a g r f t e n ^y-titereffen R n ß t a n b ? 
m i t f t g giegen. © r i t t biefer © a n f e r o t t ber g e r r f g e n b e n Z ^ e e r t rin 
(ttnb e? Wirb loogl n i g t anber? w e r b e n ) , fo werbe i g ber W e i t 
ben ©eloei? gegeben g a b e n , m a ? ber W i l f e eine? eingigen R i a n n e ? 
feiften f a n n , ein W i l l e , ber a u f ber e i n f a g f t e n © a f i ? be? gefunben 
R f e n f g e n b e r f t a n b e ? berugt. 

— 3 1 . Nta i . 

5 8 7 . G i n G o u r t e r o o n Sebgettern ift b i n n e n a g t S a g e n gier 
a n g e f o m m e n . © e r ©roceß ift g e w o n n e n , u n b g w a r fo o o i l f t ä n b i g , baß 
e? oiefleigt R i e m a n b außer m i r w i r b faffen f ö r o t e n * ) . 

S a t i f t f g e f f fegrt t n einigen S a g e n gttrütf. H a i f e r R f e p a n b e r gat 
alle meine © o r f g i ä g e a n g e n o m m e n ; G a p o b i f t r i a ift f e r t i g ; R u ß f a n b 

*) ©tef je „ © i e g be§ ö f t e r r e i g i f g e n S a b i n e t S sc." N r . 6 2 2 — 6 2 5 . 
3 3 * 
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fpieít eine redjt t r a u r i g e R o t t e . T a ß e r toitt icß aucß bemeifen, baß 
icß ein ficßerer, a u f g e f i ä r t c r ttnb f t a r f e r g r e i t n b fein f a n n . Q t f ) w e r b e 
ßeute f ü r K a i f e r A f e y a n b e r baS t ß u n , m a S bie T ß o r e n u n b Taugenicßtffe 
nicht ßaben t ß u n f ö n n e n . $cß benfe ßeute nicßt a n D e f t e r r e i c ß , b a S 
micß nicht b r a u c h t ; m a n m u ß ficß T e n e n bienftbar erWeifen, bie eS 
bebürfen, baßer bent K a i f e r A f e y a n b e r gu H R f o m m e n . W a S f i n b baS 
aber aucß i n R e t e r S b u r g f ü r ö e u t e , l a u t e r R a S f e n , bie m a n f e n n e n 
m u ß , u m gu Wiffen, w a s fie oerßüffen. g o i g e n b e R a y i m e , wefcße m i r 
meine E r f a ß r u n g eingegeben, ßat ficß ßeute wieber b c w ä ß r t : K e i n e n 
R o m a n , f o n b e r n ©efdjicßte; nicßt © f a u b e n , f o n b e r n W i f f e n . 

!g(ß feße ö o n ßier a u S baS © e f i i ß t , WefcßeS S o n b o n b e r r ß babei 
m a d j t . E r m u ß ficß gfücfiicß füßfen Wie ein R e n f c ß , ben m a n u n t e r 
einer S a w i n e ßeroorgegogen. W e n n er m i r nicßt g u f t i m m t , ift er ein 
T ß o r , w a S ü b r i g e n s ^ e b e r m a n n t ß u n m u ß , ber eßriifßen © i n n e S ift 
u n b rebficße A b f i d j t e n ßat. T a S ©feicßgewtcßt w i r b o ß n e ß i n baburcß 
ßergeftettt, baß ficß bie ©cßfecßten ungeßeuer ä r g e r n . 

E a p o b i f t r i a tßut ßente, w a s er w ä ß r e n b ber n e a p o f i t a n i f d j e n g r a g e 
g e t ß a n , e r f c ß w e i g t . E S gibt ßeiten, w o confufc $ b e c n u n b » e r » 
breßte W o r t e n u r a n f ß a f t e n , n i e aber ben E r f o f g b r i n g e n ; anbere 
R e i t e n ß i n w i e b e r u m , w o fie E i n e n o o r bie T ß ü r e f e ß e n , u n b biefe 
^ e t t ift ba. 

— 1 1 . 3 u n i . 

5 8 8 . Tatiftfcßeff ift foeben a n g e f o m m e n ; icß werbe micß gu i ß m 
o e r f ü g e n , Weif icß w i f f e n W i t t , w i e bie W e t t e r f a ß n e f t e ß t , b a n n feßre 
icß i n meine m o r a l i f d j e R u ß e gurüd'. 

— 14. Sinti. 

5 8 9 . $cß ßabe R a d j r i c ß t e n a n S R c t e r S b u r g u n b S o n b o n ; bie 
erfteren finb feßr beutficß, w e i f fie bte gange A n g e f e g e n ß e i t i n m e i n e 
H ä n b e fegen. 

K a i f e r A f e y a n b e r w i r b A n f a n g s © e p t c m b e r m i t n n S fein, g d ) 
ßoffe, S o n b o n b e r r ß ßat R u t ß genug aucß gu f o m m e n , febod; feße icß 
o o r a u S , baß er gögern W i r b ; bie © r ü n b e aber, bie f ü r fein E r f c ß e i n e n 
fprccßen, f inb fo wicßtig, baß fein R t c ß t f o m m e n eine T ß o r ß e i t W ä r e ; ein 
feibigeS, aber w a ß r e S W o r t . A u S R u ß i a n b unb ( B e r l i n w i r b er bie» 
fefbe E i n f a b u n g w i e o o n ßier erßaften. 
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SDZan xft i n B r i e r d b u r g b a r ü b e r e r f t a u n t , baß © a t i f t f ß c f f e i n m a l 
ben geraben © e g gegangen f e i ; er folgt ber B i ß t i t n g feiner g n t e r » 
effen, u n b f o l g t i p r g u t , Weit er ein © ß t a u f o p f i ft . © a d Wenig Seute 
berftepen, ift ber B o r t p e i t , ben m a n aud © ß t a u f ö p f c n giepen f a n n ; i ß 
meinedtpeitd pabe fte nie g e f i i r ß t e t , ü o r a u d g e f c p t , baß fie g e i f t r e i ß 
W a r e n . A i d © e g n e r ift n u r ber gang e p r i i ß e SOZann f ß w e r gu 
befiegen. 

E d beftept ein ungepeurer U n t e r f ß i e b g w i f ß e n bem B u b c r n u n b 
bem © t e u c r n . © i c üieie © t a a t d m ä n n e r paben f i ß i n biefem (DZetier 
g e i r r t , w i e fo m a n ß e r © t c u e r m a n n n i m m t bad B u b e r i n bie f p a n b . 
A t t e d i n biefcr © e i t ift b o ß n u r s i m p l e s t o r y , u n b m a n t a n n 
gewiß f e i n , baß eine © a ß e u m fo e i n f a ß e r i f t , je ü e r w o r r e n e r fte 
audfiept. g ß b i n ber Wenigft p a t d f t a r r i g c B Z a n n , aber ber aud» 
b a u e m b f t c ; n i ß t d läßt m i ß o o n m e i n e n B r i n c t p i c n a b m c t ß e n , Wedpatb 
i ß m e i n e n © e g n e r n ein r e ß t unbequemer B Z i n i f t e r b i n . 

Söaben, 1 7 . 3itni. 

5 9 0 . g ß b i n g e f t e m A b e n b d pteper getommen. © a t i f t f ß e f f ift 
m i r peute n a ß g e r e i f t . © i r f a p r e n g w i f ß e n © i c n u n b B a b e n p t n u n b 
per, opne u n d gegenfettig git geniren. U n f e r W^ect ift Weit gu ge» 
W i n n e n , u n b bad gut gu t p u n , w a d getpan werben m u ß . 

B Z e i n e Sage ift Wieber fepr m e r f w i i r b i g , i ß ftepe i m E e n t r u m 
atd bie ¿panpttriebfeber i n einer gang e i n f a ß e n A n g e t e g e n p e i t , bie aber 
B Z o n a t e p t n b u r ß wegen U n b e r n u n f t u n b u n ü e r a n t w o r t i i ß e r B Z a ß » 
regein eine ü e r w o r r e n e Wnrbe. © i e ftitnbe A t t e d a n b e r d , W e n n m a n 
m i t ber A n n a p t n e meiner B o r f ß t ä g e g t e i ß angefangen p ä t t e , ftatt 
b a m i t gu e n b e n ; bad w a r aber n i ß t E a p o b i f t r i a ' d © a ß e . 

© t e i l , 19. 3 u n i . 

5 9 1 . © a t i f t f ß e f f ift wie m e i n © ß a t t e n ; i ß arbeite a u ß oiet. 
K a i f e r A t e p a n b e r w i l l w i f f e n , w a d i ß benfe, u n b i ß e r a ß t e ed f ü r 
meine B f ü ß L ß m n i ß t d gu oerbergen. 

G a p o b i f t r i a fpiett batb bie B o t i e ber D B a u d i m S o ß , batb jene 
ber Satte, bie l a u e r t , © e p e n bie © a ß e n i n einer feinen A n f i ß t c n ent» 
gegengefepten © e i f e , fo f r i e ß t er i n ' d S o ß ; ftetten f i ß © ß w i e r i g f e i t e n 
ein, fo geigt bie K a p e ipre K r a t t e n . g i i n f g i g B Z i t t i o n e n B Z e n f ß e n 
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hinter f i ß fteßen ßaben u n b f i ß fo beneßmen, ift n i ß t eineg großen 
© l a n n e g w i i r b i g . 

— l . S u f i . 

5 9 2 . G a p o b i f t r i a ift gang augeinanber, aber n o ß b a . G r r e ß n e t 
a u f bie Z e i t , g i e i ß m i r . G r ßat f i ß bisßcr g e i r r t , i ß aber n i ß t ; er 
w i r b f i ß n o ß i r r e n , i ß aber bete gu G o t t , m i ß b a t w r gu b e w a ß r e n . 

L a t i f t f ß e f f f ü ß i t fo feßr bie R o t ß w e n b i g l e i t gut ö o r g u g e ß e n , baß 
er eg a u ß t ß u t . © l e i n L a t e n t ßat b a r i n beftanben, i ß n i n eine S a g e 
gu b r i n g e n , ü o n ber er n i ß t a b w e i ß e n l a n n , oßne f i ß ben § a t g gu 
b r e ß e n . U n b ber gute © l a n n tiebt feinen H ^ . 

Sabttt, 2. 3ult. 

5 9 3 . S a i f e r g r a n g ift feit geftern ßier, W a g m i r feßr tieb i f t , 
weit eg m i r geßn big g w ö i f © o f t f t u n b e n bie S o ß e e r f p a r t . G r er» 
w a r t e t ßier fein © ß i c t f a t fo Wie i ß ; w i r Werben erft i n geßn b i g 
öiergeßn L a g e n w i f f e n , w a g S a i f e r Htepanber o o r ß a t . S a g er c o r » 
ßat , w i f f e n w i r , aber W i r ntiiffen bie Z e i t lernten, i n ber er eg u n t e r » 
neßmen w i r b , g ß ßatte ben Z e i t p u n t t f ü r ben ß a i b e n © e p t e n t b e r ; i ß 
m ö ß t e , baß S o n b o n b e r t ß f ß o n G n b e H u g u f t ßier w ä r e . 

g ß e r w a r t e f t i i n b t i ß R a ß r i ß t e n a u g S o n b o n . © t e G r w a r t i t n g 
ift i m m e r n e r o c n a u f r e g e n b , beffer bie G e w i ß ß e i t , w e n n fie a u ß n i ß t 
gut i ft . g ß tenne oiele Seute, bie f i ß b a m i t begnügen n i ß t g gu W i f f e n , 
bie f inb aber a u ß nie i n ber G r w a r t u n g . 

S t e n , io . Sufi. 

5 9 4 . H t l e g , w a g i ß a u g ©etergburg erßaite, ift g u t . 
g ß ßabe meine © a b e n e r ©abecitr üotienbet u n b m u ß t e bei bem 

aßtgeßnten L a g e fteßen b t e i b e n ; i ß ßatte n i ß t e i n m a l m e ß r Z e f a 
m i ß i n ' g S a f f e r gu w e r f e n , © a b e i ift bie .«pitjc feßr g r o ß , n i e u n t e r 
gwetunbgwangig G r a b , öfterg f o g a r bretßig. © i e L e m p e r a t u r fteßt 
über ber © u r ß f ß n i t t g t e m p e r a t u r R e a p e l g , baßer a u ß bie © e g e t a t i o n 
f ü r bag g a ß r 1 8 2 2 H b f ß i e b g e n o m m e n ßat. © l e i n e S i e f e n f i n b gu 
H e u g e w o r b e n itnb meine © ä u m e gu .©efenftieten. G l i i i f i t ß e r w e i f e ift 
m e i n © a o i l t o n n o ß g u t b e w o ß n b a r , tiißt u n b contfortabei. 

© a bie G e j e t t f ß a f t S i e n toerlaffen ß a t , jo lebe i ß gang m e i n e m 
G e f ß ä f t e ; jcben gWeiten ober brittcn L a g arbeite i ß m i t L a t i f t f ß e f f , 
g u m G t i i d arbeitet eg f i ß m i t i ß m t e i ß t . 
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. — 25 . S u t i . 

5 9 5 . Z 1 ^ evwavte öott © t u n b e gu © t u n b e R a g r i g t e n a u ? 
© e t e r ? b u r g ; fie Werben m i r ba? G i n g i g e b r i n g e n , Wa? i g n o g gu 
w i f f e n b r a u g e , b. f). fie w e r b e n m i r ben S a g j a g e n , a n W e i g e r n i g 
ben H a i f e r R i e p a n b e r fegen werbe. G i n e anbere F r a 9 e gätte f g e i n b a r 
a u g ein gewiffe? ^yntereffe. W e r b e i g m i t G a p o b i f t r i a gitfammen» 
f o m m e n ? ( R i g f ü m m e r t e? w e n i g , © e r ( R a n n ift tobt , u n b i g f i i r g t e 
Weber bie S o b t e n n o g ©efpenfter. G i n S o b t e r ift n i g t ? , u n b ein 
wieberfegrenbe? ©efpenft fteltt i m m e r n u r einen r e g t e r b ä r m i i g e n 
Sebenben o o r . ( R a n lebt n u r e i n m a l ; u m wieber aufguerftegen, m u ß 
m a n i n eine anbere W e i t g i n ü b e r ; bie W i e b e r g e b u r t i n berfetben 
W e i t ift n u r m e g r ein © g a t t e n be? erften Seben?. © i e R e g i e r u n g 
G a p o b i f t r i a ' ? ift o o r ü b e r ; f g o n feit l a n g e r Z r t t gäbe i g n t i g m i t 
i g m g e f g i a g e n u n b b i n b o g i m m e r m e i n e n W e g o o r w ä r t ? gegangen. 
G a p o b i f t r i a ift ein u n g e f g i d t e r © e n e r a f , gerieben, f i g a u f F i n t e n öer» 
ftegenb, feglt i g m bie © e u r t g e i t u n g ber S a g e n , beten © g f ü f f e i , H r a f t 
ober © g w ä g e er r t i g t f e n n t . G r bertgeibigt fpanifcijc S u f t f g i ö f f e r 
b ü r g R p g o r i ? m e n , bie n i g t ber ( R ü g e Wertg finb a n g e g r i f f e n gu 
w e r b e n . ( R a n gäbe r e g t u n b f g r e i t e b o r w ä r t ? ; ber © e g n e r m u ß 
n i e b e r g e w o r f e n Werben. 

' — 27 . S u t i . 

5 9 6 . H e u t e R b e n b W a r i g g u m erftenmat i n ber b e u t f g e n 
O p e r , © o eine b e u t f g e © t i m m e ift b o g r e g t e r b ä r m i i g i m © e r g t e i g 
gu ben i t a t i e n i f g e n . © i e Seute m a g e n ben ( R i t n b n i g t a u f u n b 
f g e t n e n gu g l a u b e n , bie R a f e fei a u g ein O r g a n ber m e n f g t i g e n 
© t i m m e . 

( R e r f w i i r b i g i f t , baß ber f a t f g e © e i f t u n b ber f g t e g t e © e f g m a d 
f i g ewig beifammen f i n b e n ; fo gefgtegt e ? , baß alle ( R a t c o n t e n t e n 
bie i t a i i e n i f g e ( R u f i f pergorre?ciren. Z ' 1 © e u t f g i a n b ftreitet m a n ewig 
b a r i i b e r , ob ber b e u t f g e n ober ber i t a t i e n i f g e n ( R u f i f ber © o r g u g 
gebiigre. R ü g unfer S a n b i f t . b a r i n befangen. G i n © t r e i t über bie 
© r e n g e n g ä f t bie G p t b e m i e n nie a u f , ebenfo w i e er n i g t W i f f e n f g a f t e n 
u n b © e b a n f e n a u f g ä f t . R u n beftegt gier eine ( R i n o r i t ä t , bie f i g f ü r 
bie ( R a j o r i t ä t au?geben m ö g t e , bie f i b e r a f , rabicat u n b b o c t r i n ä r ift , 
u n b bager a u g ben i t a f i e n i f g e n © e f a n g gaßt. ( R a n foflte affo g l a u b e n , 
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biefe R i n o r i t ä t werbe ficß i n ber beutfcßen O p e r e i n f i n b e n , b a S ift 
jebocß nicht ber g a f f . © i e empfießft A f f e S , w a S fie auSfacßt, u n b baS 
H o u S bleibt leer. T i e f e A b o o c a t e n beS T e u f e i s f i n b i m m e r bie A n » 
geführten ißrer eigenen © ß f t e m e ( u n b baS f i n b nod) bie cßrficßeren), 
ober fie tracßten bie A n b e r e n angufüßren unb baS ift bie größte g a ß f . 

— 1 . A u g u f t . 

5 9 7 . T i e ßeutigen Racßricßten öeriiinbcn u n s bie A n f u n f t beS 
K a i f e r S A i e y a n b e r f ü r ben 7 . © e p t c m ö e r . T i e f e i b e n R a d j r i d j t e n befagen 
e t w a s , baS micß nidjt i n E r f t a u n e n f e ß t : E a p o b i f t r i a f o m m t nid)t . 

T e r K a i f e r A i e y a n b e r tobt micß über bie R a ß e n u n b behauptet, 
er ßabe n u r i n mich R e r t r a u e n . W i t t m a n w i f f e n , w a s b a S a u f ttttd) 
f ü r einen E i n b r u d m a c ß t ? E i n Siidjefn unb f o n f t nicßtS. $ c ß Weiß 
aucß, baß berfefbe K a i f e r ficß bie © e g e n w a r t S o n b o n b e r r p ' S miinfcßt, 
u n b baS ift g u t . H i e r ü)irb m a n wenigftenS brei W o d f e n bleiben, u n b 
b a S ift ftreng n o t ß w e n b i g . 

E a p o b i f t r i a ßat a n © o i o w t i n einen eigentlichen A b f d p e b S b r i c f ge» 
fcßrieben. 

— 1 5 . A u g u f t . 

5 9 8 . $ d ) ßabe foeben baS W e r f O ' R e a r a ' S gu fefen a n g e f a n g e n . 
E S liegt b a r i n e t w a s W a ß r c S , fo u n g e f ä ß r , Wie ein K a m m c r b i e n e r . 
über feinen H e n ' n fpvtcßt. g n b e m , w a s R a p o f e o n feinem j i i m m e r » 
ließen R i o g r a p ß e n gefagt ßat , finbet ficß © r o ß e S u n b K l e i n e s , W a ß r e S 
u n b gaffcßeS n e b e n e i n a n b e r , aber i m m e r m i t einem H w f r f f i A w k 0 0 n 

A b f i c ß t e n , bie auf ben E r g ä ß f e r berechnet finb. T a S f i n b feine U n t e r » 
rebungert , Wie fie R a p o f e o n ßieft , w e n n er eine g r a g e grünbftcß be» 
ßanbefn woffte. T e r beriißwte R a n n Wirb b a r i n fcbod) feßr g u t 
djarafterifirt , befonberS f ü r ¡gene, bie ißn g e f a n n t ßaben. © e f a n n t 
ßat i ß n D ' R e a r a n t c ß t ; er ßat a n i ß n geglaubt , u n b m a n beurtßcift 
einen R a n n w i e R a p o f e o n n u r b a n n g u t , w e n n m a n nicßt a n i ß n 
g l a u b t . R e i m T u r d f b f ä t t e r n beS R n d f e S b i n id) m e i n e m R a m e n öfter 
begegnet. g e m e ß r R ö f c S idj über mid) gefagt f i n b e , n m fo lieber ift 
eS m i r . R e i n e r U e b e r g e u g u n g nacß ßat R a p o f e o n miiß nie g e f a n n t 
u n b nocß Weniger micß erratßen. T i e Urfacße ift eine gang cinfacße: 
R a p o f e o n w a r ber R a n n ber W e i t , ber baS Renfcßengefdjfecßt a m 
meiften üeradjtete. E r ßatte ein WitnberbareS © e f d j i d , bie fdjwacßen 
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© e i t e n ber ( B c n f d j c n gu erienneu, u n b alle S e i b e n f ß a f t e n finb f ß w a ß e 
© e i l e n ober fitßren fte ßerbet. B u r ( B a n n e r m i t f t a r f e n Seibenfdjaftcn 
u n b großen © ß w ä ß e n liebte e r ; n a ß btefen g e ß t e r n bemaß er bie 
entgegengefeßten E i g e n f ß a f t e n . g n m i r f a n b er eine f ü r einen B e = 
r e ß n e r ber S e i b e n f ß a f t e n oergweiftungdbotte ©eiaffenßett. © a p e r mußte 
er i n m i r bad B e f t e ß e n jeher E i g e n f ß a f t , bie f i ß m i t ber reinen 
B e r n u n f t » e r t r ä g t , ober bie bie B e r n u n f t fetter i f t , Derncinen. g ß 
pabe oft u n m i t t f ü r t t d ) g e i ä ß e i t , w e n n i ß i n © e g e m o a r t B a p o i e o n ' d 
b e m e r l t e , baß er m i ß f a t f ß beurtpeiie. E b e n b e d p a f t pabe i ß B a p o » 
i e o n oiel beffer gefannt afd er m i ß . © i e b e n g a p r e etned mittend» 
f r ä f t i g e n © t u b i n m d g e n ü g e n , u m einen ( B e n f ß e n , ber überbied gang 
n a ß A u ß e n geleprt i f t , gn l e n n e n , n a m e n t l i ß f ü r einen r u ß i g e n 
B e o b a ß t e r , ben © e f i ß l e ber g u r ß t u n b B e i o u n b e r u n g n i ß t beirren. 

. — 18. Auguft. 

5 9 9 . g ß lefe an bem B u ß e D ' O B e a r a ' d f o r t . 
© o t t i m G i m m e l , w i e ift ber arme ©eufet betrogen W o r b e n . © i e 

© e f ß i ß t e ber B e r f t ä n b i g m t g g l o i f ß e n B a p o i e o n u n b K a i f e r g r a n g 
über bie g i u ß t aud E l b a ift gut. E d ift m i r Ü b r i g e n d , a l d ßörte i ß 
B a p o i e o n ; er pat ed oft u n t e r n o m m e n , m i ß b e r g i e i ß e n glauben m a ß e n 
gu motten, g ß ließ i p n i m m e r gu E n b e reben unb begnügte m i ß 
b a m i t , ß m banri gtt f a g e n : „ © a d i f t f a t f ß " . © a n n faß er m i ß a n , 
f a ß t e , u n b fagte, i n b e m er fiep u m b r e ß t e : „ S o n o b u g i e p e r i P a r i g i n i " . 
© a d pätte i ß f ü r ein © e r f f ß r e i b e n t o n n e n n a ß ber ( B e t ß o b c 
D ' t B e a r a ' d , Wenn i ß A b c n b d atte © u m m p e i t e n niebergefßrieben pätte, 
bie i ß a m ©age gepört pabe. gep begreife ü b r i g e n d , baß B a p o i e o n ed 
fepr bebauerte, feinen S i g n o r D o t t o r e gu ü e r t i e r e n ; W e i ß e gute S u n b » 
f ß a f t f ü r einen B o m a n f ß r e t b e r ! 

( B i t gWet © o r t e n g e f a g t : B a p o i e o n w a r ein fepr K e i n e r ( B a n n 
m i t g r o ß a r t i g e m E ß a r a f t e r . E r w a r u n w i f f e n b , wie ed ein U n t e r » 
tieutenant g e w ö p n t i ß i f t ; ein m e r f m ü r b i g e r g n f t i n e t oertrat bei ißrn 
bie ©tette bed © i f f e n d . B e i feiner © e r i n g f d j ä t j u n g ber ( B e n f ß e n 
t o n n t e i n i ß m bie B e f o r g n i ß , f i ß gu i r r e n , n i ß t a u f f o m m e n ? E r 
w a g t e A t t e d , u n b n a p m b a m i t g l e i ß einen großartigen B o r f p r u n g gurn 
E r f o l g , g n b e m er f i ß i n eine ungepeure A r e n a w a r f , pat er bie © e t t 
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i n © e r m m t b e r u n g oerjeßt n n b f i ß ißrer b e m ä ß t i g t , w o g e g e n H n b e r e 
eg n i ß t e i n m a l b a ß i n 6 r i n g e n , H e r r e n i ß r e 3 ß ä u g f i ß e n H e r ö e g gu 
w e r b e n , © a r t n f ß r i t t er o o r w ä r t g n n b i m m e r o o r w ä r t g , big er f i ß 
ben b r a ß . G r m u ß t e enben w i e er geenbet, n n b w ü r b e beurtßeiit 
wie eben ber große H a u f e n g e n e beurtßeiit , bie bie © l i t t e t g e f u n b e n 
ßaben, f i ß i ß m a u f ben R a c f e n gu feßen. S e g i t i m e r © e ß e r r f ß e r etneg 
S i e i n f t a a t e g ßätte er f i ß nie einen anberen R u f g e m a ß t a t g ben etneg 
f ß n e i b i g e n © l o n a r ß e n . H f g g c t b ß e r r in i r g e n b einem S a n b e , a t g 
H b m i n i f t r a t o r b a , w o ber © t ü r m ber R e ü o i u t i o n o o r ü b e r g e b r a u f t , 
Wäre er i m m e r f t a r l ßeröorgetreten. g n n e r ß a i b beg R a ß m e n g , i n 
W e i ß e m er f i ß b e f u n b e n , m u ß t e er bie R o t t e f p i e t e n , bie er gefpiett, 
u n b bie fein p r i n e i p i e n t r e u e r © l a n n fe gu ü b e r n e ß m e n g e w a g t ßätte. 

— 20. Stuguft. 

600. ©Beiß' f ß r e c f i t ß e R a ß r i ß t * ) ! g ß ßabe bariiber g w a r erft 
eine e t n f a ß e t e t e g r a p ß i f ß e R a ß r i ß t a u g © a r i g , aber w a g f ü r ein 
© ß t a g . g ß b i n ü b r i g e n g gegen atte © o r f o m m n i f f c g e w a f f n e t , m e i n e 
© a ß e w i r b erft b a n n oertoren fein, w e n n i ß gefatten b i n . 

— 22. Stuguft. 

6 0 1 . g ß weiß n u n H f t e g u n b bieg H t t e g ift r e ß t t r a u r i g . 
S a g finb W i r b o ß f ü r f ß w a ß e © l a ß w e r f e ; eg w a r bie R a r r ß e i t , 
bie gang e i n f a ß e R a r r ß e i t ! S o n b o n b e r r ß ßatte f ß o n ö o r öieten g a ß r e n 
einen H n f a t t geßabt. ® i e R e g i e r u n g u n b bie g a m t i i e Wußten ö o n b e m 
G e ß e i m n i f f e , u n b m a n t ßat bag U n m ö g t i ß e , ben g u f t a n b bent © u b t i » 
cum gu oerbergen. 

© e i n e G e f ß i ß t e m i t bem S ö n i g , atte feine © c f ü r ß t u n g e n w a r e n 
n i ß t g afg © ß n t p t o m e beg eingetretenen © a r o j i g m u g . G g ift ein großeg 
U n g t ü c f . © e r © l a n n ift n i ß t gu erfeßen, befonberg n i ß t f ü r m i ß . 
Sttteg f a n n ein geiftüotter © l a n n erfeßen, n u r n i ß t bie G r f a ß r u n g ; 
S o n b o n b c r r ß m a r i n feinem S a n b e ber G i n g t g e , ber a u g w ä r t i g e G r » 
f a ß r u n g e n gefammett ß a t t e ; er ßatte geternt m i ß gu o e r f t e ß e n ; n u n 
w i r b eg g a ß r e b r a t t ß e n , big ein H n b e r e r gu bemfeiben G r a b o o n 
© e r t r a u e n gelangt. 

*) ionbonberrp'S Svrfinn unb ©elbftmorb. Sorb ionbonberrt) (ftiißer Sagte» 

reagfj) entleibte f t ß am 12. Stuguft auf feinem Sanbff i Bei Sonboit, inbem er g ß 
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© t t r g © t e w a r t , ber geute a n g e f o m m e n i f t , Werbe i g biete bor» 
ausgegangene © e t a i t ? erfagren. Z n © a g e liegt fo etwa? G n t f e g » 
í i g e ? , baß ber ©eift e? f a u m faffen f a n n . S o n b o n b e r r p w ü r b e at? fegr 
r u g i g gingefteltt, er w a r e? n i g t . ® t e buinme W e i t beurtgeiit i m m e r 
ba? Z u ñ e r e eine? R f a m t e S n a g ber © g a t e , u n b n i g t ? ift t r i i g i i g e r 
at? bieje. 

• — 2 5 . ä l u g u f t . 

602. © t e w a r t gat alte m ö g i i g e n R e b e m t m f t ä n b e e r f a g r e n , W e t g e 
ber H a t a f t r o p g e b o r a n g i n g e n . G S ift n u n erwiefen, baß S o n b o n b e r r ß 
f g o n gegn S a g e b o r feinem G n b e i n R í a n t e oerfaííen w a r . G r gab 
fo biete wiebergotte © e w e i f e be? fetmenben W a g n f i n n e ? , baß e? m i r 
n n b e g r e i f t i g ift , Wie fie feiner U m g e b u n g n i g t i n bie R u g e n g e f p n t n g e n 
f i n b , u n b baß m a n n i g t größere © o r f i g t S m a ß r e g c i n g e b r a u g t gäbe. 

S i e H a t a f t r o p g e ift eine ber f g r e c f i i g f t e n , bie m i r gätte wiber» 
f a g r e n föntten. G r w a r m i r i m H e r j e n u n b i n beu ©eetc ergeben, 
n i g t n u r au? p e r f ö n f i g e r Z u n e i g u n g , fonbern a t t g au? U e b e r g e u g u n g . 
©tete?, Wa? m i t igrn t e i g t gewefen W ä r e , w i r b n u n m i t feinem R a g » 
f o i g e r , Wer i m m e r er fei , neue R r b e i t geben. Z d ) hatte i g n gier er» 
Wartet w i e m e i n jweite? Z g ; meine R r b e i t w ä r e jtt einer gatbett 
g e r a b g e f u n f e n , weit i g fie m i t igrn getgeiit g ä t t e , n u n b i n id) m i r 
fetbft u n b m e i n e n eigenen H r ä f t e n iibertaffen. Z<f) fgreefe b a o o r n i g t 
j i t r i i t f , aber werbe n t i g überbiirbet fügten. Z ^ ) foeben ben 
H e r z o g b o n W e t t i n g t o n o e r t a n g t , ben einzigen R i a n n , ber i g n 
g a i b w e g ? erfeijen f a n n . 

in einem Sfnfali Bon ©eif teüftörung bic HatebutSaber b u r g f g n i t t . 9ttS Einfluß» 

r e i g e ä SDtitgiieb be§ e n g t i f g e n iüabtnets mar er feiner 3 e i t für bie e i terg i fge 

g ü f j r u n g be§ S r i e g e S ber Engicinber gegen N a p o l e o n fegr tgeitig. E r n e g m a n 

bem Eoitgreffe j u E g a t i l i o n ® g e i f , f g t o ß ben ®ractat Bon E g a u m o n t a b , mar 

erfter e n g t i f g e r SSeBottmägtigter be im W i e n e r Eoitgreffe unb bei bem Sfbfgtuf fe 

beä erften unb jtDetten ©arifer gtiebemS. S u biefer © t e f f u n g übte er großen 

E in f luß auf bie SSilbung be§ europei i fgen © t a a t e n « © p f t e m ü . N a g ionbonberr i j 'g 

® o b erfolgte eine große Umtoäiäung in ber 3 u f a m m e n f e p u n g unb H a f t u n g be3 

e n g t i f g e n S a b i n e t S n a m e n t l i g O e f t e r r e i g gegenüber. S a n n i n g trat in ba3 e n g ü f g e 

Ri in i f ter ium a i3 ©taatSfecretär ber a u s w ä r t i g e n Sfngetegengeiten. ® . H · 
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2luf ber Keife naefy Derona unb 3ttrücF. 

SCu^süge aug ¿EetternicfC^ pr ibat*<£orrciponben3 boin 17. ¿September 
big 29 . ©ecembe t 1822. 

605. ¡RenbejbouS mit tprinj Bictor. — 604. a u « 3nn«brucf. — iptan ber SBeiterreije. — 605. MuS 
Berona. — ¡Mitten in ber arbei t . — SBidjtigteit be« Gongrepe«. — 606. S a l o n Sieben. — 607. 
3ufriebenljeit mit 5ßrin3 Bictor. — 608. 8u« Benebig. — 609. ©enp· Mnfunft in Benebig. — 
®eßen Urtfjeil über bie ©tabt . — 610. a6jd)ieb non ßaijer a te jonber . — 6 1 1 . abre i je be«= 
jetben. — 6 1 2 . allein in Benebig. — 6 1 3 . a u « 3nn«bruit . — abenb bei Jtnijer a t e janber . — 

614. ¡Trennung ber beiben i tai jer . — 3 m ¡Tfjeater. — abreije be« Haijer« g r a n j . 

W i e n , 17. ©eptember 1822. 

60.3. T e r W e g , ben icß meinem © o ß n e borgegeießnet ßabe, 
bamit m i r u n s i n g n n S b r u d f i n b e n , wirb i ß n bureß ben fcßönften 
T ß e i t ber ©eßweig f i i ß r e n * ) . A m R o b e n f e e w i r b er fieß i n . p c r S » 
b e r g * * ) n u r bie nötßige g e i t a n f ß a t t e n , u m bie ßerriicßftc A u S f i c ß t 
ber W e i t genießen gu t o n n e n . T a S ©eßtoß ober bieimeßr baS 
befteßt n u r auS ben bier W ä n b e n , u n b icß glaube f a u m , baß cS 
meßr atS gwei ©effet entßäit. 

A n n S b r u t f , 9. Dctober. 

604. A m 7 . u m 6 U ß r A b c n b S tarn icß ßter a n . R i c t o r W a r 
feßon feit brei © t u n b e n b a ; er empfing mieß a n ber ©ttege beS ©aft= 
ßofeS, befinbet fieß feßr w o ß t , ift groß, ftärfer u n b fdjöner geworben. 
W i e giiidiieß icß w a r , i ß n wieber gu feßen, brauiße iiß nieijt gu fagen, 
ebenfo wie giitdiieß icß fein werbe, einige g e i t m i t i ß m herbringen gu 
t o n n e n , g n einigen © t u n b e n Werben w i r üon ßter abreifen, u m in 
R r i y e n git iibernaeßten; m o r g e n faßren w i r bis T r i e n t , befuißcn über» 
m o r g e n ben Sago bi © a r b a u n b übcrnatfjtcn i n R o o e r e b o . A m 1 2 . 
friiß f o m m e n w i r i n R e r o n a a n . T i e gange R e i f e maißcn w i r m i t 
R e f f c i r o b e , Roggo bi R o r g o u n b Sebgettern. R i c t o r neßme icß i n 
meinen W a g e n unb taffe öebgettern m i t g f o r e t faßren. W i r f i n b i n 
guter ©efettfeßaft, u n b unfere R e i f e , bie o o n W i e n naeß R e r o n a g w ö i f 
T a g e i n A n f p r u i ß n i m m t , biibet f ü r u n S einen A u g e n b t i d ber R u ß e 
unb f ü r mteß einen tebßaften © e n u ß . T i e f e r gwei A u S b r i t d e b i n icß 
fo e n t w ö ß n t , baß iiß gang erftaunt bin fie unter meiner g e b e r gu 

*) S i e jiirfitidje g a m i t i e befanb ftoß bamat f auf bem S o ß a m i i f b e r g . ® . 

** ) ©d) to f j be§ g i ir f tcn SUietterntcp. ® . § · 
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f i n b e n ; nod) erftaunter aber, bte beiben feltenen B e g r i f f e o e r m i r f t i ß t 
gu feßen. © i r bereifen bie f ß ö n f t e n Scinber beim ß e r r t i ß f t e n © c t t e r . 
© a cd feine E i l e ß a t , K i n n e n m i r n a ß recßtd u n b i i n f d A u d f i ü g e 
rnadjen. © i r b i t t e n eine K e i n e aber luftige © e f e l l f ß a f t , u n b icß f a n n 
biefe (Reife gu ben angeneßmften E r i n n e r u n g e n meined Sebend gäßien. 
B i c t o r f ß t e n fcßr gíiidíid) m i ß micber gu feßen. A t t e d , read er m i r 
fagte, ßat m i ß feßr g e f r e u t ; id) werbe Weit ß a b c n , üiel m i t t ß m gu 
r e b e n , u n b werbe biefeibc n i d R oerlieren. 

Skrona, 2 2 . D c t o b e r . 

605. g ß b i n eben i n ber größten A r b e i t b e g r i f f e n ; m a n b r i n g t 
m i r B e r t r a u e u entgegen, wie id) ben A n b e r e n , Weii ber E o n g r e ß 
a u d b r a u e n Seuten befteßt. © a d böfc E i c m e n t ewiger W e r w i i r f n i f f e 
( E a p o b i f t r i a ) ßat feine B a ß n gecnbet, u n b m i t tßm o c r j ß w i n b e n 
taufenb B e r i e g e n ß c i t c n u n b © ß w i e r i g f e i t e n . ( B e i n e p e r f ö n l i ß e n B e = 
gteßungen gunt K a i f c r o o n (Ritßlanb finb b i e - i n t i r n f t e n , W a d fie eben 
f ü r bie B u ß e ber © c K fein m i i f f c n . E r g l a u b t a n mid) gerabe w i e 
m e i n K a i f e r cd t ß u t , u n b bie ©efdfäfte g e w i n n e n babei, Wad fie bei 
feiner anberen E o n t b i n a t i o n g e w i n n e n f'önnten. 

© e r E o n g r e ß o o n B c r o n a ift ber wid)tigfte feit beut g a ß r e 1 8 1 4 , 
u n b w i r b hoffentlich goibene g r ü d j t c t r a g e n , © a d gute © i i t d ift m i r 
f ß o n öfter gur © e i t e geftanben, ba i ß ed n u r i m m e r gurn ©iege bed 
guten B c d j t e d a n g e r u f e n ; ßabe i ß ed e i n m a l , fo taffe i ß ed n i ß t 
m e ß r lod u n b w i r bleiben int guten E i n ü e n t e ß n t c n . ' · .· 

— 12 . A o i i e m b c r . 

6 0 6 . g i i r f t i n Sieoen ift ßier meine eingige g e f e t t f ß a f t t i ß e 
B e f f o u r c e ; id) bringe bte ineiften A b e n b e bei tßr gu, u n b bte meiften 
E o n g r e ß » ( B i t g l t e b e r folgen b a r i n m e i n e m B e i f p i e i e . © e n K e r n ber 
© e f e l l f ß a f t b i t t e n ber fpergog o o n © e l t i n g t o n , B u f f o ( n e a p o l i t a n i f d j e r 
© e f a n b t e r ) , E a r a m a n (frangöfifdjer © e f a n b t e r ) ; B e r n f t o r f f ( p r e u ß i f ß e r 
© e f a n b t e r ) :c . : c . , b. ß. m i t anberen © o r t e n , baß ber © a l o n ber 
g ü r f t i n Sieoen i n B e r ó n a bem unfertgen i n © i e n ä ß n l i ß fießt. 

— 27. Aot iem&er . 

607. g ß b i n m i t B i c t o r u i t e n b l i ß gufrieben, er w i r b ein guter 
u n b brandjbarer ( B e n f ß w e r b e n , © e i n ßtefiged B e r ß a l t e n ift t a b e f i o s , 
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feine ©eeie u n e n b f i ß r e i n u n b fein © e r f t a n b ein feßr geraber. g n 
ben ießten L a g e n fieß i ß i ß n ein w i r f t i ß e g faunftftürf a u f f ü h r e n . "Um 
m i ß gu übergeugen, w i e eg bei i ß m m i t ber f r a n g ö f t f ß e n u n b e n g t i f ß e n 
© p r a ß e fteße, gab i ß i f j m eine feßr W i ß t i g e e n g t i f ß e S e p c j ß e gu 
überfeßen. G r m a ß t e f i ß f o g t e i ß a n bie H r b e i t u n b entiebigte f i ß 
feiner H u f g a b e i n oerßättnißrncißig furger g e i t . © e i n e U e b e r f e ß n n g ßat 
meine gange l a n g t e t u n b f o g a r bie G o n f e r e n g i n G r f t a u n e n gefeßt. 
G g m a r f e i n ©Bort gu ä n b e r n , f e i n H u g b r u i f a n b e r g gu geftaften. 
© t e m ü r b e gu ben H e f e n gefegt a f g ein © t ü c f erften R a n g e g . © i c t o r 
liebt ü b r i g e n g bie H r b e i t faft ebenfo Wie feine S i e n e r G a m e r a b e n u n b 
g r e u n b e ben © r a t e r lieben * ) . 

©enebiß, 16. ©ecetnber. 

608. H e u t e berfieß i ß © e r o n a u m 5 y 2 U ß r S R o r g e n g u n b 
überfeßte i n einer G o n b e f u m 3 U ß r R a ß m i t t a g g bie S a g u n e n . G g 
m a r ein f ß ö n e r L a g , ber S a i f e r o o n R u ß f a n b ßatte gmei © t u n b e n 
Oorßer feinen G i n g u g i n ©enebig geßalten. g ß faß n u r m e ß r bie 
Ueberrefte ber © r a ß t feineg G i n g u g e g . S i e © t r a g e o o n g u f i n e n a ß 
© a b u a m a r üoff G q u i p a g e n , a u f ben S a g u n e n m i m m e t t e eg o o n 
G o n b e f n . g ß loeiß, baß ber ®aifer über bie © ß ö n ß e i t beg H n b f i c f e g 
entgüdt m a r . S i e © o n n e ßat bem G i n g u g e gute S i e n f t e gefeiftet. 

g ß ßabe eine gute S o ß n u n g , üiel © o n n e u n b f o g a r D e f e n ; a i t ß 
ein © r a ß t b e t t , bog m i r f ü r eine S a n a e w ü r b i g e r f ß t e n afg f ü r m i ß , 
megßafb i ß a n beffen ©tefte m e i n fteineg g e f b b e t t a u f f ß t a g e n tieß. 
H b e n b g g i n g i ß i n bie g e n i c e , mo m a n „ I I m a t r i m o n i o s e g r e t o " 
g a b , eine H r i r a t g g c f ß i ß t e , bie fo geßeim m a r , baß i ß m i ß ßenfen faffe, 
w e n n i ß ettoag b a ü o n oerftanben ßabe. S a g fetteng ber © ä n g e r gu 
roünfßen ü b r i g blieb, ßat ber H n b t i c f beg © a a f e g mieber e i n g e b r a ß t ; 
bie genice m a r i n großer G a f a u n b fo W n n b e r f ß ß n , baß i ß ben 
H u g e n b f i t f fomme'n faß", a n bem R e f f e f r o b e über bie S o g e n b r ü f t u n g 
ßinüberfteigen w ü r b e , u m f i ß n o ß m e ß r i n beffen © r a ß t gu f t i i r g e n ; 
er ift i m ß ö ß f t e n G n t ß u f i a g m u g über ©enebig. 

*) Ueber ben Slufentfjaft in ©Crotta l iegen u n s leiber fe ine wei teren Brief* 

t i ß e n SJtittßeitungen ö o r ; Wir miiffen baßer ben Siefer auf bie „ S r g e b n i f f e be§ 

©eronefer Songref feS (Hr . 6 2 9 u. fj .) oerweifen. S . fp. 
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© a ? alte ©enebig ift aber a u g b e w i t n b e r n s w e r t g , w e n n m a n 
b a r a n b e n f t , baß m a n i n einer fcgr großen © t a b t - m i t t e n i m R i e e r e 
Woijnt. © i e g t m a n ben H r e t S b o g e n o o n © ä m m e n , ber j e g n bi? 
f ü n f z e h n R í i g í i e n i n ' ? R í e e r r e i g t u n b au? einer gogen © e e einen 
r u g i g e n ©Pafferfpiegel m a g t , fo gat m a n alte l l t j a g e bie © g a f f e n ? » 
í r a f t be? R t e n f g e n j u beWitnbern. ' 

© e r G r f t e , ber m i g b e f u g t e , w a r F r e u n b R o f f i n i . © e i n e f g í e g t e n 
© ä n g e r betreffenb fag i g n t i g b e r a n i a ß t , i g m i n u n a n g e n e g m e r W e i f e 
¿ u j u r u f c n : „ V i s i e t e m g a n n a t o " . G r berngigte m i g über ben H e g K o p f 
feiner F r a u , f g i m p f t e aber f t a r f über feinen erften S e n o r , ber ein 
Z r i ä n b e r ift u n b feit biet R í o n a t e n i t a í i e n i f g l e r n t . R Í ? R o f f i n i m i r 
f a g t e : „ C a n t a c o m e c o m p o n e c e r t o a m b a s c i a t o r e d ' I n g h i l t e r r a 
c h e si c r e d e M a e s t r o d i c a p e l l a " , meinte er R í í e ? gefagt jtt gaben. 

R m G a m p a n i i e f g i ä g t e? R i i t t e r n a d j t , u n b i g gege f g í a f e n . 

— 1 7 . Secentber. 

6 0 » . © e n g ift a n g e f o m m e n . Z d ) gäbe i n © e j i c g t u t g a u f i g n 
einen neuen © e W e i ? m e i n e r R i e n f d ) e n f e n n t n i ß gegeben. R t ? id) i g n 
f r a g , w i e i g m ©enebtg gefaííe, antwortete er i n feiner p e b a n t i f g » 
geíegrten W e i f e : , , © e i t m e i n e r R n f u n f t gäbe id) m t g erft überzeugt, baß 
Z t a t i e n w i r f i t g e n R e i j bieten f a n n ; R í í e S , w a ? m a n biSger über ba? 
S a n b g e f a g t , gäbe i g n i g t g e f t t n b e n ; f p r e g e n © i e m i r n i g t o o n 
© e r o n a m i t feinen R n t i q u i t ä t e n , n i g t b o n ©tcenga itnb © a b u a , Wo 
i g n i g t ? gejegen, aber © e n e b i g ! © t a u b e n © i e aber j a n i g t , baß m i g 
bie Sage ber © t a b t i n m i t t e n be? W a f f e r ? entgücft gäbe, i g gaffe ba? 
W a f f e r ; m i g ' entjücfen a u g n i g t bie ©atäfte itnb H i l g e n , n i g t ber 
R i a r f u S p í a g , b e n n ein © t a g ift i m m e r ein © t a g itnb je größer bie 
©aiäfte f i n b , befto j g í e g t e r geigen fie f i g ; R í í e ? ba? m a g t ©enebig 
n i g t [eine? R u f e ? W c r t g : bie w u n b e r n e t t e n f t e i n e n © ä f f e n finb 
e ? ! W a ? beburfte e? f ü r eine? © e n i e S , u m e? j u w a g e n , fie fo eng 

b a u e n , u n b m i t w e i g e r n © e f g m a d w ü r b e n fie b t t r g bie H ä u f » 
iäben b e r f g ö n e r t ! " . • 

R í ? t g m i g n a m í i g geftern m i t S a t i f t f g e f f u n b R e f f e i r o b e i n 
ber © t a b t g e r u m t u m m e i t e , f g i u g i g b o r j u w e t t e n , baß gerabe bicfe 
© ä ß g e n ttnferent © e n g ant meiften gefallen u n b fein H e r ä erobern 
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w ü r b e n . © 0 )inb bie R e n f c ß e n , jcber m i ß t bie © a c ß e n nacß feinem 
R a ß , u n b ber ©efcßmacf ift ebcnfo ücrfcßieben Wie aiieS A n b e r e . 
© e n ß iic6t A t t e g , w a g H e i n ift , u n b fiirißtet A i t e S , w a § eS nicßt ift . 

A b e n b S w a r Reteitcßtung be3 R i a ß e S u n b ber R a r f u S f i r c ß e . 
Tatiftfcßeff u n b R e f f e i r o b e tarnen b a n n 31t m i r u n b w i r fpietten W ß i f t . 

— 2 1 . © e c e m b e r . 

610. T e r R e n e g i a n e r A u f e n t ß a t t geßt n u n gu E n b e . K a i f e r 
A t c y a n b e r reift m o r g e n a b , icß ßabe ßeute o o r i ä u f i g Abfcßieb ge» 
n o m n t c n ; ben teßten Abfcßieb werbe icß am 2 8 . i n g n n S b n t c f n e ß m e n . 
E r w a r m i t feinem ßiefigen A u f c n t ß a i t fcßr g u f r i e b e n , ßat biet 
gefeßen u n b b e w u n b e r t ; baS A p p a r t e m e n t , weicßes er i m R a i a f t e 
b e w o ß n t , bietet eine m u n b e r b a r e AuSficßt a u f bie © i u b e c c a , ben 
R a r t u S p i a ß u n b bie R i o a begii ©cßiaooni . E r f i n b e t , baß bie 
©iubecca ber R e m a gieicße u n b ber T o g c n p a i a f t m e ß r e r e n R a l ä f t e n 
i n R o S f a u äßniicß feßc. gcß fteße a u f bem heften g u ß e m i t t ß m , u n b 
bie © e f a ß r , baß eS anberS w e r b e n f ö n n t e , ift n u n feßr g e r i n g . T a S 
Kitnftftücf , bas icß macßte, ift fein fieineS. 

© e f t e r n ßatten w i r ein E o n c e r t bet p o f e , weicßem R o f f t n i a t S 
Setter o o r f t a n b . © e i n e g r a u f ä n g t an ißre © t i m n t e w i e b e r gu be» 
t o m m e n , icß fürtßte a b e r , baß biefe nie o o i l f t ö n b i g wieberfeßren W i r b . 

' — 2 2 . © e c e m b e r . 

6 1 1 . K a i f e r A i e y a n b e r ift ßeute m o r g e n s abgereift. T a t i f t f c ß e f f 
bieibt oorerft oßne T i t e t . 

R o r feiner A b r e i f e naßnt ber K a i f e r ßergiicßen Abfcßieb o o n 
R c f f e i r o b e u n b bant'te tßm f ü r bie außerorbentiicßen T i e n f t e , bie er 
i ß m i n R e r o n a geieiftet. U n b baS w a r f ü r R e f f e i r o b e ein T r o f t , ben 
icß t ß m ßergiicß gönne. 

U e b c r n t o r g e n oeriaffe icß g t a t i e n , u m nacß n e n n big geßn R o = 
n a t e n wieber b a ß i n guriicfgufcßren. 

— 2 3 . © e c e m b e r . 

6 1 2 . g t ß bin ßeute ber eingige guriicfgebtiebene g r e m b e i n 
R e n e b i g ; icß bin nicßt a u S bem g t m m e r gegangen, w e i t e3 b r a u ß e n 
faßt i f t , u n b m i r bie fcßönften ©egenftänbe bei foicßem W e t t e r meßt 
gefaiien. 
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S o n b o n b e r r ß g ( f r ü ß e r © t e m a r t ) , R t a n n i m b g r a u , finb ßente 
abgereift , fie ßaben ©etbc beim H b f ß i e b e lote S t n b e r g e m e i n t ; i ß 
mußte n i ß t , m a g f ü r ein G e f i ß t m a ß e n , ba i ß meiner R a t u r n a ß 
n i ß t m e i n e r i i ß b i n . © t e miffen n i ß t , m a g m i t tßnen gefßießt , n n b 
i ß märe n i ß t e r f t a u n t , fie baib gu u n g gurüeffeßren gu feßen. G e w i ß 
ift , baß fie S i e n u n g e r n oertaffen. 

' 3nngbrucf, 28. ®ecember. 

613. g ß oertieß ©enebig a m 2 5 . n n b bin t m S a u f e ber Der» 
ftoffenen R a ß t ßier eingetroffen, n a ß b e m i ß ben © r e n n e r g w i f ß e n 
1 0 urib 1 1 U ß r H b e n b g bei einer S a t t e D o n fiinfgeßn G r a b e n 
p a f f i r t ßatte. · . 

S c r S a i f e r Htepanber ift ßeute o o n feinem g a m t i t e n = 2 l u g f i u g 
guriiifgcfeßrt, i ß b r a ß t e biefen H b e n b bret © t u n b e n bei i ß m gu. G r 
ßat feinem © ß w a g e r ( S ö n i g o o n S ü r t t e m b e r g ) ©ieteg gefagt u n b 
H t t c g , w a g er gefagt, w a r g u t ; m a g j e b o ß ber © ß w a g e r t ß u n w i r b , 
bürfte eg w e n i g e r f e i n ; b o ß liegt m i r n i ß t Diei b a r a n . S e r große 
S a r r e n ift e i n m a i i m S a u f , unb ba t ß u n bie S t e i n e n gut b a r a n f i ß 
ber © e w e g u n g a n g u f ß t i e ß e n , fonft taufen fie G e f a ß r , u n t e r bie R ä b e r 
gu f o m m e n u n b iiberfaßren gu Werben. Sa,51t bebarf eg W a ß r t i ß feiner 
befonberen m e ß a n t f ß e n S c n n t n i f f e , aber feiber g i b t - e g R t e n f ß e n , bie 
fefbft biefe n i ß t befißen. 

g ß gebenfe ßier big gum 3 1 . gu bleiben, g ß f ö n n t e f ß o n a m 3 0 . 
abreifen, m ö ß t e aber n i ß t , ba m e i n S e g m i ß über R t ü n ß e n f ü ß r t , 
m i t t e n i n bie R e u f a ß r g f e f t i o i t ä t e n ßineingeratßen. © 0 f o m m e i ß erft 
a m H b e n b beg großen L a g e g n a ß R t i i n ß e n , w o i ß m i ß gwei big 
brei S a g e aufßatte u n b b a n n a m 6. i n S i e n eintreffen Werbe. 

' — 29 . © e c e m b e r . 

614. ßat b i e S r e n n u n g ftattgefnnben. U n f e r e beiben g r e u n b e 
finb i n ber ooffften u n b befriebigenbften G i n i g f e i t o o n einanber ge= 

t 

f ß t e b e n . S e r H i m m e t m ö g e fie b e j ß i i ß e n ! 
H n f t a n b g ß a f b e r mußte i ß biefen H b e n b bag S ß e a t c r b e f u ß e n , 

bie S ä f t e ßat m i ß aber f ß o n n a ß geßn R l i n u t e n wieber oertrieben. 
S a g f o m m t b o ß gewiß n i r g e n b g a n b e r g w o ö o r , baß m a n ein S ß e a t e r 
auf ben G i g f e t t e r ber © t a b t feßt. G t e i ß beim G i n t r i t t i n bag 

S B M t e r n i d j ' ä n ä s s e t . J Jap ie t e . I I . 1. 8 b . 3 4 ' 
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e m p f a n b i ß eine gang e i g e n t ß ü m i i ß e © ß ä r f e ber S u f t ö o n fo f ß n e i » 
biger K ä l t e , baß meine B e u g i e r b e f ü r p ß ß f i f a l i f ß e ©finge m i ß a n r e g t e , 
ber l l r f a ß e biefer f o n b e r i i ß e n B e i g e n a ß g u f o r f ß e n , u n b m a r n i ß t 
w e n i g e r f t a u n t , bie obige © ß a t f a ß e beftätigt gu f i n b e n , w o r a u f i ß 
a u ß g l e i ß fortgeeilt b i n . 93ian gab ein © t ü i f , b a d i n © e u t f ß f a n b 
f ß o n feit Sängern g e f ä l l t , „ b a d A f p e n r ö d i e i n " . © e r erfte A c t fpieit 
a u f einem g r t e b ß o f i n ber © ß w e i g u n b ber leiste a u f einem üftadfert» 
bal l i n S B o s f a i t . © a d © a n g e ift einer ß i i b f ß e n A n e i b o t e e n t n o m m e n , 
bie Cor einigen g a ß r e n , i ß Weiß n i ß t in w e i ß e r © a m m l u n g , er» 
f ß t e n e n ift . 

B o m E i d f e l l e r g i n g i ß gnr g r a u © o n b e r n e u r i n bed S a n b e d , w o 
i ß bie lleberrefte bei: Eongreß»33Zitglieber o e r f a m m e l t f a n b , beren W a ß i 
a u f ß ö ß f t e n d a ß t ßerabgefnnlen ift. 

(Defterreicfys f j a l t u n g in ber orientalifcfyen S t r e i t f r age . 

615. ¡Metternidj an Sebjettern in ¡)>eter8but(] (®efjefd)e) SSien, 28. 3 a n u a r 1822. 

615. Je crois le moment venu où il sera utile de nous 
expliquer vis-à-vis du Cabinet de Russie sur l'ensemble de la 
marebe que nous avons suivie dans l'affaire du Levant. 

Je vais me livrer à l'aperçu suivant avec une franchise 
digne de la grandeur de l'objet, et conforme à la pureté des 
intentions de l'Empereur notre auguste Maître. Le moment où 
le prochain avenir se trouve encore couvert d'un voile est 
peut-être le plus convenable pour faire entendre la vérité, 
sans qu'elle paraisse influencée par des calculs qui lui seraient 
étrangers. 

Voici le tableau très - succinct de notre marebe relative-
ment. à cette question, et des difficultés que nous y avons 
rencontrées. 

La révolte des Grecs, quelle que soit la différence entre 
ses causes anciennes et permanentes, et celles des révolutions 
que la grande alliance a été appelée à combattre dans le cours 
salutaire de son existence, n'en a pas moins puisé son origine 
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directe dans les menées de la faction désorganisatrice qui menace 
tous les trônes et toutes les institutions. Cette vérité a été 
reconnue de prime abord par les Monarques réunis à Laybach; 
elle a été exprimée par eux à la face de l'Europe; et la 
qualité des alliés que cette révolte a trouvés eût sanctionné le 
premier jugement des deux Empereurs, si ce jugement n'avait 
pas été établi sur des données incontestables et puissantes par 
elles-mêmes. 

Cependant j'étais persuadé, dès les premières nouvelles de 
la grande explosion, que ni l'évidence des faits ni celle des 
vues sages et éclairées de Sa Majesté l'Empereur de toutes 
les Russies ne suffirait pour écarter de la nouvelle complica-
tion une somme considérable de difficultés et d'embarras. Aussi 
n'ai-je pas hésité à soumettre dès lors à Sa Majesté Impériale 
ma conviction que l'affaire, quelle que puisse être la force 
de volonté des Monarques et l'uniformité de leurs principes, 
ne pouvait manquer de faire subir en particulier au Souverain 
de la Russie une forte épreuve, et la plus, difficile peut-être 
qu'il eût encore eu à surmonter. Sa Majesté l'Empereur 
Alexandre m'a compris et m'a donné raison. Mon opinion 
s'est formée sur des réflexions que les faits n'ont que trop 
confirmées. 

J'ai dû mettre en ligne de compte : 
Io La position particulière du Monarque russe vis-à-vis 

de la Porte, tant sous le point de vue politique que sous le 
point de vue religieux; 

2° La force de l'impression que devait faire sur le Gou-
vernement ottoman l'insurrection simultanée de ses sujets grecs 
en Europe, et les couleurs dont cette insurrection s'est parée 
dès son origine ; 

3° Le travail immanquable des religionnaires grecs, pour 
compenser par la popularité de leur cause ce qui lui manquait 
en solidité, et l'appui que leur prêteraient les exagérés en 
religion comme les radicaux en politique, les athées comme 
les visionnaires ; 

34* 
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4° La stupeur du Gouvernement turc, sa faiblesse, sa 
jalousie, son fanatisme soutenu par le fanatisme et la barbarie 
du peuple musulman. 

Les embarras résultant de cette position des choses n'ont 
pu qu'exercer une influence pénible sur les mesures à prendre 
par les Souverains alliés. Ils avaient en quelque sorte toutes 
les chances contre eux, tandis que la faction ennemie se pro-
mettait de profiter de toutes les alternatives. 

Si l'alliance restait intacte, si la paix se maintenait en 
Europe, les Cours devaient s'attendre à être accablées par les 
reproches d'une multitude ignorante et par cela même facile-
ment entraînée par des paroles qui ne respiraient en apparence 
que des sentiments d'humanité et de religion. Dans le cas d'une 
rupture de la paix, les adversaires voyaient s'ouvrir devant 
eux des espérances nouvelles et des perspectives d'autant plus 
flatteuses, qu'ils les avaient vainement attendues depuis huit 
ans. Le premier, le plus immanquable effet de la guerre, devait 
être celui d'une attaque générale dirigée de tous les points 
contre une alliance qui devenait problématique du jour où l'une 
des Cours alliées se chargeait seule du fardeau de la guerre, 
ou qui cessait d'être redoutable aux yeux des révolutionnaires 
dès que les forces de plusieurs Puissances se portaient en 
commun vers l'Orient. 

Dans une pareille combinaison des choses, notre plan n'a 
pu être douteux. Forcés de choisir entre deux maux, nous 
ayons dû nous maintenir sur la ligne du moindre des deux. 
Nous avons dû nous abandonner plutôt à la confiance que 
nous inspiraient le caractère et les lumières de Sa Majesté 
de toutes les Russies, qu'au vain espoir de contenir avec des 
moyens affaiblis la faction ennemie dans des bornes quelconques. 
Nous avons dû nous tracer une règle de conduite invariable, et 
écarter toute considération qui eût pu nous en faire dévier. 
Ménager et servir par tous les moyens en notre pouvoir la 
cause de la paix ; soutenir en même temps, avec tout le zèle et 
toute la persévérance que notre position nous permettait, les 
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i justes demandes de Sa Majesté l'Empereur de Russie; pousser 
aussi loin que possible, dans des termes qui ne seraient pas 
la guerre, nos déclarations vis-à-vis de la Porte; ne jamais 
perdre de vue ni l'origine de la révolte des Grecs ni les 
conséquences qui pouvaient en résulter dans l'intérêt de la 
conservation future de la paix intérieure de l'Empire ottoman, 
telles ont dû être, et telles ont été effectivement les bases de 
nos calculs et les principes qui nous ont guidés dans nos 
communications avec les Cours, ainsi que dans nos explications 
envers la Poi'te. 

Quelque simples que paraissent ces principes, ils présen-
taient dans leur application une foule d'embarras. La marche 
que nous avions à suivre pouvait être taxée d'un manque 
d'énergie par la masse du public, égarée et poussée par la 
faction; elle pouvait prêter à de fausses interprétations à Saint-
Pétersbourg, et à d'autres entièrement opposées à Constantinople. 
Il a fallu courir toutes ces chances plutôt que de nous éloigner 
d'une route que la conviction la plus intime et la plus réfléchie 
nous indiquait comme la seule praticable. 

Je ne crains pas, de la part de ceux qui savent juger les 
grandes affaires, le reproche de ne pas avoir employé jusqu'à 
cette heure des paroles directement menaçantes envers la Porte. 
De telles paroles, prononcées par une Puissance de premier 
ordre, doivent être nécessairement soutenues par des démon-
strations matérielles. Si on voulait nous imputer à tort de n'avoir 
pas mis en oeuvre ces dernières, jetez, Monsieur le Baron, un 
regard sur l'Europe, et vous aurez la clef de notre réserve. 
Le jour où la Russie et l'Autriche feraient naître seulement 
la supposition que l'emploi de leurs forces réunies pourrait 
être indispensable dans le Levant, l'Italie, l'Allemagne et la 
France seraient perdues. C'est là ce que la faction a attendu 
avec tant d'impatience dans le cours des derniers mois ; c'est 
là le moment de triomphe que nous devons certes nous garder 
de lui préparer. Croyez. que les moyens militaires de l'Au-
triche et de la Prusse, les seuls que nous puissions mettre 
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en compte sur le continent, — ceux-là divisés par la présence 
malheureusement nécessaire d'une troupe d'élite dans un pays 
éloigné et à peine échappé au bouleversement, — ceux-ci moins 
redoutés par la faction, parce qu'elle se flatte, dans ses perfides 
calculs, de pouvoir les paralyser en grande partie ; — croyez 
que ces deux forces réunies ne sont certainement pas plus 
qu'il ne faut pour imposer à des conspirateurs qui ne comp-
tent pas moins sur la faiblesse de quelques Gouvernements 
que sur l'aveugle ambition de quelques autres, et enfin sur la 
défection de la plupart des armées en Europe ! 

Ce raisonnement nous paraît tellement fondé, qu'il faudrait 
pour le renverser avoir le courage de nier tous les faits qui 
se sont passés sous nos yeux depuis deux ans, et dont chaque 
jour vient grossir le nombre et le poids. 

Mais, dira-t-on, si tel est l'état des choses, comment les 
décisions ont-elles pu traîner jusqu'à une époque aussi avancée? 
Je n'hésiterai pas à vous le dire. 

Les difficultés inhérentes à la position individuelle de 
chacune des deux Puissances dont l'insurrection des Grecs a 
troublé les relations pacifiques, ont pris le dessus dans le cours 
de l'affaire; c'est le danger que nous avons toujours craint 
plus que tout autre, et que je me permets de regarder comme 
la source principale de nos embarras actuels. 

La Porte, en déplaçant la question de sa base primitive 
et en faisant appel à la religion, a commis une faute grave, 
bien qu'elle ne nous surprenne pas beaucoup de la part d'un 
Gouvernement théocratique et qui ne trouve des ressources 
extraordinaires que dans ce premier ressort de son existence 
politique. 

La position de la Russie a été sous ce rapport plus difficile 
encore que celle de la Porte. A Constantinople, on n'a eu à se 
défendre que sur un seul terrain, tandis qu'à Saint-Pétersbourg 
on avait devant soi deux questions d'une nature non-seulement 
différente, mais absolument opposées dans leur application. Les 
Grecs, comme révoltés, n'avaient aucun titre à la faveur de 
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l'Empereur de Russie; ces mêmes Grecs, comme chrétiens 
malheureux et placés, en vertu des traités existants, dans cer-
tains rapports avec la Russie, étaient en quelque sorte fondés 
à invoquer l'appui de ce Monarque. Pour sortir de la difficulté, 
il fallait soigneusement -séparer ces deux questions. Si pai-mi les 
hommes assez fermes dans leurs principes pour vouloir avant 
tout la conservation de la paix, — et ce n'est que sur eux que 
peuvent porter mes calculs, — il s'en est trouvé à Saint-Péters-
bourg qui les aient confondues, ils ont certainement une faute à 
se reprocher. Que cette faute n'ait pas été partagée par ceux 
qui ont envisagé l'affaire sous son grand et véritable point de 
vue, c'est un fait démontré par la circonstance que la rupture 
n'a pas encore eu lieu. Il eu est cependant advenu ce qui 
devait arriver: le problème, au lieu de se débrouiller, s'est 
compliqué davantage. 

Nous sommes enfin au terme de la décision, et je regarde 
comme telle la première expédition que nous recevrons de 
votre part h la suite de l'arrivée de notre courrier du 
31 Décembre. 

La résolution d'en venir à la guerre peut l'avoir emporté 
à Saint-Pétersbourg, — car elle ne sera pas prise à Constan-
tinople, — ou bien le Cabinet de Russie peut avoir préféré un 
arrangement à l'amiable. , . ' 

Dans le premier cas, tout en déplorant le fait, nous ne 
cesserons d'adresser les remontrances les plus fortes au Divan, 
jusqu'au jour où les premières troupes russes auront franchi 
les frontières. Notre conscience nous impose ce devoir ; car 
plus nous sommes convaincus qu'une nouvelle ère (et que 
certes je ne regarde pas comme régénératrice) va commencer 
pour l'Europe, moins nous voulons être dans le cas de nous 
reprocher de n'avoir pas tout épuisé pour la prévenir. Tran-
quilles sur les intentions de Sa Majesté l'Empereur Alexandre, 
mais vivement pénétrés des dangers et des catastrophes qui 
menacent la société, nous tournerons nos regards vers l'Occident, 
nous défendrons les dernières barrières qui. arrêtent encore le 
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torrent de la destruction générale, et s'il le faut, nous pé-
rirons sur la brèclie. 

Dans le second cas, nous n'entrevoyons qu'un seul moyen 
d'arriver à un arrangement satisfaisant, c'est celui de séparer 
le plus clairement et le plus explicitement possible les ques-
tions qu'il s'agit de traiter avec la Porte. 

J'entends par cette séparation la distinction des d r o i t s 
qui a p p a r t i e n n e n t à la Russ i e et à la P o r t e du chef des 
t r a i t é s e x i s t a n t s e n t r e les d e u x Pu i s sances , d ' avec les 
v œ u x t r è s - j u s t e s et t r è s - n a t u r e l s que p e u t f o r m e r Sa 
M a j e s t é I m p é r i a l e de tou te s les Russ ies en f a v e u r de 
la sû re t é de la na t ion g r e c q u e r e n t r é e dans le d e v o i r 
et sous la s o u v e r a i n e t é de la P o r t e O t t o m a n e . 

La première de ces questions est du ressort direct des 
deux Puissances. Comme elle ne porte que sur des antécédents 
connus, elle doit être la moins difficile à traiter et à terminer. 
L'avantage inappréciable qui en résultera pour l 'Europe, sera 
de calmer jusqu'à un certain point le mouvement dangereux 
qui s'est emparé des esprits, et de ramener les peuples à 
l'espoir du maintien de la paix générale. 

La seconde question, essentiellement distincte de la pre-
mière, avec laquelle on ne saurait l'amalgamer sans que l'une 
et l'autre en souffrent également, doit être traitée d'après 
les principes d'une politique éclairée et élevée. Le soulève-
ment qui vient d'avoir lieu dans l'Empire ottoman a mis deux 
peuples en présence. Ces peuples sont destinés à vivre sous 
un même sceptre; il est de leur intérêt, comme de celui du 
Souverain, que des scènes telles que celles qui viennent de 
se passer ne se renouvellent pas. Il n'est pas moins de l'intérêt 
de l'Europe entière que la paix intérieure dans le Levant ne 
risque pas d'être troublée à tout propos; et cet intérêt de 
l'Europe est fortement augmenté par la disposition générale 
des esprits dans cette partie du monde. Posée ainsi, cette 
question nous semble concerner toutes les grandes Puissances. 
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Catiftfcfyeff's îïïifftoit nacfy iDtcn urtb berett €rgebntffe *). 

61C. Xotiftfcheff an ¡Metternich (SBerbaï«9îote) Sffiien, 8. ¡Mörj 1822. 

617. îati 'ftfdjcff an ¡Metternid) ( «e rba tMote ) Sffiien, 14. ¡Mât} 1822. 

618. © n e ©entjchrift SMetternid)'8 fü r Saifer SKefanber über ben ®tanb ber orientalijchen 

SBerhncfïung, Sffiien, 19. » p r i t 1822. 

619. ¡Metternid) an Xatiftfdjeff (SSertrauticheS Sdjreiben) Sffiien, 19. ¡»prit 1822. ' 

620. ¡Metternid) an Meffetrobe (©djrciüen) Sffiien, 19. Slprii 1822. 

621. ¡Metternid) an Sebjettern in ¡Petersburg (©epejdje)'Sffiien, 22. » p r i t 1822. 

616. La Porte déclarerait, par un office, directement au 
Ministère impérial russe : 

„Qu'elle accepte toutes les conditions énoncées dans la 
lettre du Ministère impérial au Grand -Vizir et dans la Note 
du Baron de Strogonoff en date du 6 (18) Juillet. 

„Que la Russie est autorisée par ses traités et par les 
droits de protection qu'ils lui accordent en faveur des Grecs, 
à exiger l'inviolabilité de la religion qu'elle professe, la recon-
struction des églises, et une juste distinction entre les innocents 
et les coupables. ' 

* ) D e r SBaillt » . D a t i f t f d j e f f W a r » o n R e i f e r A t e j r a n b e r n a d j S i e n g e f a n b t 

t u o r b e u , i n beut © e f ü l j t ber 9 t o t i ) W e n b i g f e i t fidj e i n i g e r m a ß e n D o n f e i n e m f r i e g ? » 

l u f t i g e n R a f u n e t e t o ? g u r e i ß e n , u n b i n ber H o f f n u n g b u r d j e i n u n m i t t e l b a r e ? © i n « 

D c n i e l j i n e n m i t g ü r f t S t e t t e r n i c h bie ( M i t t e l g u f i i t b e n , offne O p f e r f e i n e r S i i r b e 

u n b tritt © d j o n u n g ber ö f f e n t l i c h e n ( M e i n u n g , a u ? ber f e i n e n © e f t u n u n g e n m i b e r « 

f p r e d j e n b e n © t c l l m t g I j e r a i t S g u g e i a n g c n . D i e f e S B e r t j a n b i u n g e n m ü r b e n u n m i t t e l b a r 

gmifdjeit ( M e t t e r u i d ) u n b D a t i f t f d j e f f i n Ijödjft ticrtraulidjcr S e i f e g e p f l o g e n , f e t b f l 

oifne i B e i g i c ß u n g be? r u f f i f d ) e u S B o t j d j a f t e r ? a m S t e u e r § o f e , © r a f e i t © o l o m l i t t , 

b e u m a n ab? S e r f g e u g © a p o b i f t r i a ' ? i n bie e i g e n t l i c h e n A b f t d j i e n ber D a l i f f f d j e f f « 

f d j e n ( M i f f i o i t n i c h t e i n g e t o e i h t h a t t e . U c b e r bie i n b e n ( M o n a t e n ( M ä r g u n b A p r i l 

f t a t t g e h a b t e n U n t e r r e b u n g e n be? f a i f e r t i d j r u f f i f e ß e n i ß e r t r a u e n ? m a n n e ? m i t b e m 

öfterreichifchen © t a a t ? f a n g t e r f t n b officielle A u f g e i d j n u i t g e n » o r l j a n b e n , a u f bereit 

S i e b e r g a b e m i r . a b e r o c r g i d j t e n m u f f e n , b a biefetben g u f e h r i n ' ? D e t a i l e i n e r 

© p c c i a t g e f d j i d j t e e i n j d j l a g e i t u n b u u ? b a h e r gu roeit uoit b e m b i e f e m S e r i e ge« 

f t e d t e n 3 ' d e d b l e n l e i t W ü r b e n . D i e j e n i g e n Sefer j e b o c h , bie ftdj b a r ü b e r n ä h e r 

i n f o r m i r e i t m o t t e n , f i n b e i t t w l l f i ä n b t g e a c t e i t m ä ß i g e A u ? f ü n f t i n f ß r o f e f d j ' , , @ e » 

fdjichte be? A b f a l l ? ber © r i e d j e n " , m o a u d ) a n b e t r c f j e n b e r © t e i l e bie ö o r e r r o ä l ) n t e t t 

U n t e r r e b u n g e n i n W o r t g e t r e u e m D c p t e a b g e b r u d t f i i t b . D . 
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-Que la Russie sera pleinement satisfaite sur ces trois 
points. 

„Mais que pour le moment, vu les circonstances où se 
trouve la nation musulmane, la Porte est au regret de devoir 
se borner: 

„1° A faire évacuer complètement et sans le moindre délai 
les Principautés de Valacbie et de Moldavie ; 

„2° A confier provisoirement l'administration de ces con-
trées aux Divans respectifs, sous la présidence des caïmacans 
grecs, dont le choix serait fait par la Porte, d'après les règles 
établies pour la nomination des hospodars ; 

„3° A envoyer sur les lieux un ou plusieurs plénipoten-
tiaires turcs, en demandant à l'Empereur d'y envoyer de 
son côté un ou plusieurs plénipotentiaires russes ; 

„4° A munir les plénipotentiaires turcs des pouvoirs né-
cessaires pour régler avec les plénipotentiaires russes non-
seulement tout ce qui concerne l'exécution des traités dans 
les Principautés et leur administration provisoire, mais encore 
pour concerter avec eux les mesures auxquelles la Porte 
associerait la Russie, eu vue d'assurer une existence heureuse 
et paisible aux provinces chrétiennes de l'Empire ottoman, 
que les traités ont placées sous la protection de Sa Majesté 
Impériale, et que des événements déplorables entraînent dans 
l'abîme des révolutions." 

(tEatiftfdjeff a" ®etternidj (F>er&al«J®0te) ©(en, 14. ®âts 1822. 
617. Le soulèvement qui vient d'avoir lieu dans l'Empire 

ottoman a mis deux peuples en présence. Ces peuples sont 
destinés à vivre sous un même sceptre, et il est de leur intérêt, 
comme de celui du Souverain, que des scènes telles que celles 
qui viennent de se passer ne se renouvellent pas. Il n'est pas 
moins de l'intérêt de l'Europe entière que la paix intérieure 
dans le Levant ne risque pas d'être troublée à tout propos, 
et cet intérêt de l'Europe est fortement augmenté par la dis-
position générale des esprits dans cette partie du monde. 
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Les mesures communes dans une négociation qui s'éta-
blirait entre les Puissances alliées et la Porte Ottomane auront 
pour objet : 

Io De faire cesser la guerre dans les provinces qui se 
trouvent en état d'insurrection ; 

2° D'en assurer la possession t ranqui l l e à la Porte 
Ottomane ; 

3° D'amener un arrangement au moyen duquel tous les 
hab i t an t s pais ibles des pays insurgés, et tous ceux qui 
poseraient les armes, jouiraient du libre exercice de leur reli-
gion, posséderaient sans inquiétude leurs propriétés, et verraient 
leurs biens, leurs personnes et leur existence commune placés 
sous une garantie constante et réelle. 

Que la Porte conserve la suzeraineté sur la nation grecque 
établie en Morée et antres pays qui se sont soulevés et de-
mandent leur affranchissement absolu ; que ces pays soient 
compris dans la circonscription de l'Empire ottoman ; que le 
domaine utile reste au profit du Grand Seigneur, et que le 
repos de l'Europe ne soit plus troublé à l'avenir par une 
guerre intestine d'un des co-États ; complication qui renaîtrait 
sans cesse si l'on ne parvenait à établir entre les parties con-
tendantes des rapports nouveaux. 

jEemoranbum jEcttetnitf|'£ fut lKaifcr Sttleranber, JEieti, 19. SCpril 1822. 

A p e r ç u g é n é r a l . 

' 618. La complication présente entre la Russie et la Porte 
Ottomane offre deux branches de questions différentes, qu'il 
est d'abord indispensable de ne pas confondre dans l'exposé 
de l'état des choses, et que, pour l'ordre et la clarté de 
la marche, il faudra séparer encore, dans le cas même où 
l'on réussirait à les réunir dans une seule et même négo-
ciation. . 

Les premières sont celles que nous nommons de droit 
s t r ic t ; les secondes, celles que nous nommons d ' in té rê t 
général . ' 
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Les questions tenant au droit strict sont toutes décidées 
ou doivent l'être d'après les traités et conventions subsistant 
entre l'Empire de Russie et la Porte. 

Les questions d'intérêt général doivent trouver leur solu-
tion dans le besoin, commun à la Porte et à la totalité des 
Puissances chrétiennes, de consolider les relations entre l'Em-
pire ottoman et ses sujets chrétiens, de manière que la tran-
quillité intérieure des provinces ottomanes, au lieu d'être 
constamment menacée par des troubles et des soulèvements, 
soit assurée par des dispositions justes, sages, également con-
venables aux droits et à la dignité de la Porte, au bien-être 
de ses sujets chrétiens, à la tranquillité des Empires voisins 
et aù maintien du grand système pacifique de l'Europe. 

P o s i t i o n a c t u e l l e de l a n é g o c i a t i o n . 

1" La Russie a le droit incontestable d'exiger ' le maintien 
strict de toutes les stipulations consignées dans ses différents 
traités et conventions avec la Porte. Plusieurs de ces stipula-
tions ayant été enfreintes par les mesures que la Porte a 
prises depuis l'époque de la malheureuse insurrection des 
Grecs, la Russie a demandé à la Porte, comme première con-
dition du rétablissement de ses rapports pacifiques avec elle, 
la remise en vigueur et l'exécution pleine et entière desdites 
stipulations. Les Puissances alliées de la Russie ont soutenu 
cette juste demande de tous les moyens d'action morale que 
leur fournissait leur position vis-à-vis de la Porte. Le Divan 
a invariablement reconnu son devoir d'exécuter les traités et 
conventions existantes, et il a explicitement déclaré vouloir s'y 
conformer; mais il a ajouté à ces déclarations des restrictions 
fondées sur de prétendues difficultés temporaires ou locales, 
restrictions qui ont rendu impossible jusqu'ici tout rapproche-
ment entre la Russie et la Porte. 

2° D'un autre côté, Sa Majesté Impériale de toutes les 
Russies a jugé dès le commencement de la crise actuelle que, 
pour arriver à un arrangement définitif, il serait impossible 
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de ne pas s'entendre sur les questions que nous nommons ici 
d ' i n t é r ê t géné ra l . La conscience éclairée de Sa Majesté 
Impériale, ses principes religieux, l'intérêt particulier qu'Elle 
prend au bonheur de ses coreligionnaires, enfin les sentiments 
d'humanité dont son âme est remplie, ont engagé l'Empereur 
à déclarer dans plusieurs de ses communications directes avec 
le Ministre turc que, tout en condamnant la rébellion des 
Grecs, il ne saurait rester indifférent aux mesures qui déci-
deraient du sort futur de cette partie intéressante des sujets 
de la Porte en Europe. Cependant cette question n'ayant jamais 
été distinctement traitée entre le Cabinet de Russie et les 
autres Cabinets alliés, ceux-ci ne l'ont pas non plus articulée 
à Constantinople, et aucune proposition à cet égard n'a été 
et n'a pu être adressée de leur part au Divan. 

Tel est l'état exact où se trouvent aujourd'hui les négo-
ciations avec la Porte. 

O b j e t s q u e c e s n é g o c i a t i o n s e m b r a s s e r a i e n t à l ' a v e n i r . 

Sa Majesté Impériale de toutes les Russies, appliquant ces 
principes de justice, de modération et de bienveillance, aux-
quels le Cabinet d'Autriche n'a cessé de rendre l'hommage le 
plus éclatant, à une affaire qui offre sans aucun doute des 
considérations d'un grand poids pour la dignité personnelle du 
Souverain de la Russie et pour les intérêts de son Empire, a 
invariablement annoncé la résolution de ne point séparer ces 
considérations, quelque graves qu'elles puissent être, de celles 
qui se rattachent au maintien intact du système politique, base 
et condition unique aujourd'hui de la tranquillité de l'Europe 
et de la conservation de l'ordre social. Cette résolution géné-
reuse impose aux Cabinets alliés le devoir de réunir de leur 
part tous leurs efforts pour amener l'affaire en instance à un 
dénoûment également propre à satisfaire aux vues justes et 
magnanimes de Sa Majesté l'Empereur Alexandre, et à pré-
server l'Europe des dangers que les troubles du Levant pour-
raient lui créer, soit dans le présent, soit dans un avenir prochain. 
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Afin de nous former une idée nette de la marche à suivre 
pour arriver à ce double but, envisageons encore la question 
dans ses deux grandes divisions établies ci-dessus. 

Io Le maintien et l'exécution des traités existants ne sau-
raient donner lieu à aucune difficulté. Le respect dû aux 
traités est la base du droit public européen, et la Porte, à 
moins de vouloir renoncer à la place qu'elle a occupée jusqu'ici 
parmi les Puissances de l'Europe, ne peut pas même hésiter à 
reconnaître ce principe. 

2° Les questions d ' in térê t général doivent être fondées 
sur des vœux justes en eux-mêmes, et acceptables au tribunal 
d'une bonne politique comme à celui de l'humanité. Ces vœux 
doivent par conséquent combiner l'avantage de ceux à qui on 
les adresse, avec les intérêts bien entendus de ceux en faveur 
desquels ils sont formés ; ce n'est qu'ainsi que l'on peut 
atteindre le but. . 

Comme il ne s'agit pas d'enfreindre les droits de souve-
raineté du Grand Seigneur, il est clair que les idées que les 
Cabinets pourraient mettre en avant sur la condition future 
des Grecs devront, sans toucher aux relations fondamentales 
entre le Gouvernement turc et ses sujets chrétiens, se res-
treindre à des objets de législation et d'administration. 

L'Autriche est, certes, aussi loin de réclamer pour elle-
même que de reconnaître à aucune autre Puissance le droit 
de s'immiscer, sous quelque rapport que ce soit, dans les 
affaires intérieures d'un État étranger, tant que des innovations 
introduites dans son régime ne compromettent pas directement 
la sûreté des États voisins. Mais il existe dans la position 
actuelle de l'Empire ottoman des circonstances qui avertissent 
les Puissances européennes, et qui doivent pénétrer les minis-
tres de la Porte eux-mêmes de la nécessité de quelque remède 
efficace pour obtenir, non pas un repos momentané, acheté 
par des flots de sang, mais une pacification solide et perma-
nente, sans laquelle l'existence de cet Empire, et avec elle la 
paix de l'Europe, ne seraient point assurées. C'est dans cette 
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nécessité que se trouve non-seulement le seul principe de droit 
qui justifierait et dirigerait les démarches des Puissances en 
abordant vis-à-vis de la Porte les questions d'intérêt général, 
mais aussi le seul moyen à leur disposition pour déterminer 
cette Puissance à ne pas repousser ces démarches. 

Pour travailler sur cette base, il est avant tout indispen-
sable que le Gouvernement ottoman procède à un acte de 
véritable amnistie, et qu'il le fasse observer et exécuter dans 
toute son étendue. Il est également indispensable que les in-
surgés se soumettent à cet acte. 

Les provinces ottomanes sur la rive gauche du Danube 
sont placées sous des régimes particuliers. La pacification des 
deux Principautés ne sera pas difficile; il suffira de leur éva-
cuation, du rétablissement de l'ancien ordre de choses, et du 
maintien des droits que leur garantissent les traités. 

Ce n'est donc qu'à la Morée et aux Iles que se réduisent, 
à proprement parler, les difficultés de la question. Mais ces 
parties du domaine européen de la Porte se trouvent de nou-
veau sous une grande variété de régimes ; et la différence de 
leur position à cet égard provient surtout de leur plus ou 
moins de contact avec la population musulmane et les autorités 
locales. 

Il semble, toutefois, que les vœux raisonnables, les vœux 
compatibles avec les droits de souveraineté de la Porte que 
puissent former les populations chrétiennes de ces pays en 
géné ra l , seraient très-convenablement classés sous les trois 
titres suivants : 

1° Libre exercice de leur culte ; 
2° Dispositions législatives pour la sûreté de leurs per-

sonnes et de leurs biens ; 
3 ° Administration régulière de la justice. 
Ce n'est pas · au Cabinet autrichien à entrer dans une 

analyse détaillée de ces objets, ni à examiner comment les 
principes généraux pourraient être appliqués aux circonstances 
et aux localités différentes. Plusieurs des données qu'exigerait 
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un examen pareil nous font défaut. Mais nous n'hésitons pas 
à admettre qu'il existe des besoins, qu'il existe des griefs, 
et que l'intérêt commun du Gouvernement et de ses peuples 
doit dès lors porter à la recherche des moyens de satisfaire 
aux uns et de remédier aux autres. Nous savons d'ailleurs 
qu'il y a bien des lois et des règlements administratifs que le 
temps, la mauvaise volonté ou la négligence ont fait tomber 
dans l'oubli, mais dont on pourrait faire usage pour faciliter 
l'établissement d'un régime plus complet et plus adapté aux 
circonstances présentes. Enfin, quelles que soient les difficultés 
de la tâche, il nous paraît que le principe général une fois 
établi, elles ne sauraient être considérées comme insurmontables. 

R é s u m é et C o n c l u s i o n . 

Si, comme nous le croyons, les questions se trouvent clai-
rement présentées et définies dans le développement précédent, 
ce serait sur les points suivants que les Puissances auraient 
dorénavant à diriger leurs communications avec la Porte : 

1° Le Divan ayant admis en principe l'exécution pleine 
et entière des traités, et ne s'étant débattu en dernier lieu 
que sur l'époque et le mode de l'application, il faudra insister 
sans relâche sur l'évacuation immédiate des Principautés, ainsi 
que sur le rétablissement de leur ancien régime et de tout ce 
qui y tient. Les dernières ouvertures du Cabinet de Russie 
renferment à cet égard des avis et des aperçus fondés, qu'il 
serait certes utile de faire valoir. 

2° Représenter au Gouvernement ottoman la nécessité de 
publier un nouvel acte d'amnistie pour les provinces insurgées, 
avec désignation d'un terme pour le retour de l'ordre, mais 
joindre en même temps à cette représentation l'assurance que 
les Puissances alliées, si la Porte veut profiter de leurs bons 
offices, réuniront tous leurs efforts pour déterminer les insurgés 
à se soumettre à cet acte au terme prescrit. 

3° Demander h la Porte la nomination de plénipotentiaires, 
prêts à se réunir dans tel lieu et à telle époque indiquée avec 
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ceux qui seraient désignés par Sa Majesté Impériale de toutes 
les Russies, ainsi que par les Cours d'Autriche, de France, de 
Grande-Bretagne et de Prusse, afin de traiter et de convenir 
des mesures regardées par les cinq Puissances alliées comme 
nécessaires pour assurer à l'Empire ottoman une paix prompte, 
solide et durable, et pour rétablir les relations diplomatiques 
et amicales suspendues aujourd'hui entre la Russie et la Porte. 

• Afin de pouvoir entrer dans cette voie, il s'agira d'abord 
de savoir si les Puissances alliées sont d'accord sur le point 
de vue établi et la marche tracée dans la présente pièce ; il 
s'agira ensuite de s'entendre sur les moyens les plus aptes à 
faire connaître à la Porte, ce qu'il est de son intérêt, autant 
que de celui des Puissances, qu'elle comprenne et accepte. 

En calculant la véritable position des choses, les distances 
et les nécessités, rien ne semble ni prématuré ni trop tardif 
dans les idées que renferme le présent Mémorandum.. 

.¿¡Êetternicij an (Catififcljeff (bertraulitïjeg ¿grfjreiben) Itëien, 19. SOpril 1822. 

619. En remettant à Votre Excellence les différentes 
pièces destinées à être placées sous les yeux de Sa Majesté 
Impériale de toutes les Russies, il me reste à l'entretenir 
d'une idée en faveur de laquelle me semblent parler la raison 
et l'expérience, et que néanmoins je ne puis toucher envers 
Votre Excellence que dans les formes les plus confidentielles, 
attendu qu'il m'est impossible d'en pouvoir préjuger les moyens 
d'exécution. 

J'ai dû faire entrer dans mon Mémorandum (№ 618) de 
ce jour l'observation que, si Sa Majesté Impériale de toutes 
les Russies approuvait les idées consignées dans cette pièce, 
il s'agirait avant tout d'établir et de constater l'identité de 
vues et d'opinions des cinq Cabinets, et de se mettre de suite 
d'accord sur les moyens les plus aptes à faire entendre à 
la Porte ce que dans son propre intérêt, non moins que 
par égard au vœu des Puissances, elle doit comprendre et 
accueillir. 

2J!ttternii$'S notbgei. ¡pupitre. I I . 1. S b . 3 5 

i 
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Rien sans doute ne faciliterait autant cet accord préalable 
qu'une réunion des Monarques et des Cabinets. Le mois de 
Septembre prochain est fixé pour la rencontre de Leurs Majestés 
Impériales. Toutefois, relativement au but que je viens d'in-
diquer, ce terme peut paraître éloigné. L'époque de la réunion 
peut-elle être avancée? Ce n'est pas à nous à le décider, et 
l'Empereur mon Maître ne se permet même pas d'énoncer 
une opinion sur une question liée à une somme de considéra-
tions particulières qu'il doit être réservé à son auguste ami 
et allié d'apprécier. Il suffira à Sa Majesté Impériale d'assurer 
combien pour sa part Elle serait prête à concourir à l'entente 
la plus prompte entre les Monarques au moyen d'une réunion 
anticipée. Elle ne peut, du reste, se refuser d'attacher à la 
possibilité d'en rapprocher le terme, la valeur d'un gain de 
temps précieux et d'un grand moyen de négociation de plus, 
puisqu'aucune démonstration n'en imposerait davantage à la 
Porte que l'annonce seule d'une pareille réunion. 

Comme, cependant, du moment que Sa Majesté l'Empereur 
Alexandre consentirait à la marche proposée dans le Mémo-
randum, il faudrait se concerter sur l'époque et le mode de la 
mettre à exécution, et qu'il importerait beaucoup de gagner 
sur le temps tout ce qu'il serait possible de gagner sur lui, 
il nous paraît qu'il ne serait pas moins désirable que facile de 
réunir à Vienne des personnes munies d'instructions et d'auto-
risations nécessaires de la part des cinq Cours, et mises à 
même par là d'échanger entre elles les idées des Monarques 
sur le meilleur accord à établir au sujet des intentions réci-
proques et de la marche à suivre par les Puissances. 

Dans la supposition, qui nous paraît d'ailleurs très-naturelle, 
que la rencontre des Monarques ne pût être avancée, les 
pourparlers entre les Ministres auraient toujours le grand 
avantage de préparer le travail et de hâter des décisions si 
désirables. 

Je soumets ces idées à Votre Excellence avec une entière 
confiance. Qu'elle en fasse usage envers Sa Majesté Impériale 



1 8 2 2 . ï a t t f t f c f j c f i ' 8 S M i f f i o n t u t t i ) ffiien u t t b b e r e r t G r g e & n i f f e . 5 4 7 

de toutes les Russies, si elle les juge de nature à pouvoir être 
accueillies ; ce que dans tous les cas il me paraît superflu de 
lui assurer, c'est qu'elles sont dictées autant par les sentiments 
de franche amitié qui ne cesseront d'animer l'Empereur mon 
Maître pour l'Empereur; Alexandre, que par la sollicitude 
que Sa Majesté Impériale porte aux intérêts qui leur sont 
communs. 

¿¡aetternicfj an JBeffelrabe bgdjreifien) itëien, 1 9 . SCpriI 1822. 

620. Je charge votre négociateur d'être mon courrier, 
mon cher Comte. M. de Tatistscheff a senti ce que j'ai senti, 
à savoir, que parler vaut mieux qu'écrire, quand on désire 
franchement s'entendre. Il vous parlera donc, et il parlera 
bien quand il vous assurera que nous désirons nous entendre 
parfaitement avec vous. Mais il est dans tous les temps, comme 
dans toutes les circonstances, une condition sine qua non 
dans les ententes ; c'est que l'on parle clair, et que l'on se dise 
ce que l'on veut, ce que l'on désire, ce à quoi on peut aller, 
et quelles sont les bornes des facilités. Quant à celles des 
possibilités, nous n'aurons jamais besoin de perdre du temps 
pour nous en assurer. Croyez que je ne me fais illusion sur 
aucune position, que j'apprécie toutes les nécessités, toutes les 
difficultés, le mal comme le bien. Si M. de Tatistscheff devait 
ne pas emporter la conviction que pour le moment il ne me 
reste rien à lui dire pour lui faire comprendre la pensée de 
l'Empereur, c'est qu'il n'aurait pas compris mes paroles; mais 
j'ai le sentiment que tel n'est pas le cas. 

L'affaire qui nous occupe est très-simple en elle-même; 
elle n'est compliquée que par les causes incidentes, et celles-ci 
suffisent souvent pour faire d'une affaire très-simple dans 
son essence une affaire fort compliquée dans sa conduite. 
Je vous dirai en très-peu de mots comment je juge les 
positions. 

Votre Empereur veut ce que veut le mien, ce qu'en 
dernier résultat veulent ni plus ni moins leurs alliés. 

35* 
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Votre Empereur voit, comme le mien, que la faction est 
là, la gueule ouverte pour avaler l'ordre social au premier 
ébranlement des grands piliers sur lesquels cet ordre repose. 

Votre Empereur a une foule de considérations à ménager; 
il n'en est pas une que nous n'admettions. 

Mais le mal existe, et il faut ou le vaincre ou courir les 
cbances d'y succomber. Nos Souverains sont fort tentés de 
choisir la première de ces alternatives, et fort décidés à éviter 
la seconde. Il faut donc qu'ils s'entendent. Afin que leur accord 
puisse être efficace, il faut l'étendre aux alliés, et pour arriver 
à ce but il faut un choix éclairé et scrupuleux de formes et 
une grande correction dans l'énoncé des principes. 

Comment, — cela posé, — pourra-t-on parvenir à s'entendre? 
Pour le coup, mon cher Comte, permettez-moi de vous ren-
voyer aux explications que vous donnera votre envoyé. 

Comme vouç ne l'avez pas mis en mouvement sans but, 
permettez que j 'entre dans votre prévoyance, et dans ce que 
votre marche a présenté de juste et d'éclairé. 

Il me reste à vous supplier de vous dire à vous-même, 
et de dire à Sa Majesté Impériale, que je forme ce vœu ; que 
c'est avec une franchise et un abandon entiers que j'ai traité 
avec M. de Tatistscheff ; enfin que vous vous tromperiez aussi en 
prêtant à aucune de mes paroles un sens opposé à celui de la 
raison et de l'éloignement le plus complet de tout ce qui ne 
serait pas l'application pure et simple, non de questions autri-
chiennes, mais de questions européennes, de ces questions de 
vie et de mort qui absorbent toutes nos pensées. Si j'avais de 
la politique autrichienne à faire, je serais bien coupable de la 
traiter comme je ne cesse de traiter celle qui m'occupe du 
matin au soir. Mais c'est que j'ai beau chercher, je ne la 
trouve pas, cette politique autrichienne, à moins que l'on ne 
veuille donner ce nom à notre désir extrême de ne pas devenir 
la pâture des frères et amis. Dans ce cas, j e fais de la poli-
tique autrichienne, et je tâche même d'en faire beaucoup, et 
bien plus partout que ne le désireraient ces bons amis. 
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Adieu, mou cher Comte! Pour l'amour de Dieu, point de 
préjugés. Laissez dire tout ce que l'on peut dire ; nous dé-
daignons les paroles. Marchons et entendons-nous. Croyez-
vous que la besogne sera finie alors ? J'espère que non ; alors 
nous pourrons commencer à faire le bien, et tout le bien que 
nous avons été tous empêchés de faire après les événements 
de 1821. Beaucoup de mal à éviter et beaucoup de bien à 
faire, voilà une grande et belle tâche. 

® m e r n i c j } an Xeûseltern in g e t e r p u r g ( © e j . ) Jtëien, 22. SCpril 1822. 

621. J'expédie le présent courrier après le départ de 
M. de Tatistscheff. Il nous a quittés le 19, à la suite d'une 
entente entre lui et moi sur cette décision. 

Votre Excellence trouvera dans les annexes les derniers 
résultats de nos transactions. Us vous suffiront pour vous 
prouver que ce n'est pas nous qui avons cédé un seul pouce 
de terrain; nous sommes restés fermes sur le principe qui 
nous a servi de base inébranlable dans tout le cours de nos 
explications depuis le mois de Mai dernier, et si nous avisons 
à nous procurer des chances favorables à la conciliation, nous 
n'avons fait en ceci que persévérer dans notre marche. 

Il me reste à mettre encore Votre Excellence au fait de 
l'attitude que M. de Tatistscheff et moi avons prise et main-
tenue jusqu'au terme de nos pourparlers. 

Mes dernières expéditions auront suffi pour vous con-
vaincre que vos pressentiments à l'égard des motifs véritables 
de l'envoi de M. de Tatistscheff se sont réalisés dès le début 
de sa mission. Mes soins ont dû avant tout se borner à me 
rendre un compte bien exact de ce que sa mission pouvait 
tout naturellement renfermer de complications ressortant du 
terrain de Saint-Pétersbourg lui-même. 

Je n'ai point tardé à m'assurer de quelques points de 
contrôle, afin d'arriver à classer et les instructions dont il était 
porteur et la différence du but vers lequel pouvaient tendre 
de doubles instructions. Mes soins n'ont point été infructueux. 
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A mesure que nous avancions dans nos pourparlers, l'attitude 
de M. de Tatistsclieff dut prendre couleur. Il fut bientôt clair 
pour moi qu'en même temps qu'il était porteur des paroles de 
l'Empereur, il ne lui était pas possible d'oublier en entier qu'il 
avait des instructions du Cabinet. Je plaçai dès lors en pre-
mière ligne de mes explications envers lui la première de ses 
fonctions, et je lui prouvai que relativement à la seconde il 
trouverait en moi un allié sûr, afin d'arriver, en écartant des 
difficultés de bien des genres, au bien auquel il me paraissait 
que tendaient uniformément les pensées de nos deux Mon-
arques. Il me serait impossible de ne pas rendre à M. de 
Tatistsclieff cette justice, que l'ensemble de sa conduite a été 
conforme à mes vœux. Si ses explications ont présenté des 
nuances, celles-ci n'ont jamais porté d'autre caractère que 
celui de la gêne que cet envoyé devait nécessairement 
éprouver en se sentant sous l'impulsion de deux instructions 
non-seulement différentes, mais même en parfaite opposition 
l'une à l'autre. 

Une circonstance a beaucoup contribué à débrouiller les 
attitudes. M. de Grolowkin avait reçu du Cabinet des pouvoirs 
égaux à ceux de M. de Tatistscheff. Aussi Votre Excellence 
a-t-elle vu ces deux Messieurs se présenter ensemble dès notre 
seconde entrevue. M. de Tatistscheff n'a pas tardé à sentir que 
de cette manière nous n'arriverions jamais à une conclusion, et 
que par conséquent la partie la plus importante de sa mission 
serait manquée. 

Je crus devoir me montrer indifférent aux embarras de 
la position de M. de Tatistscheff, et je lui abandonnai le soin 
de la régler lui-même. Il vint se présenter la -troisième fois 
seul chez moi et me pria de laisser dorénavant ignorer nos 
transactions à son collègue, sauf à nous concerter sur les 
moyens de le rendre témoin d'un résultat à prévoir et à 
concerter d'avance entre nous. C'est là la cause qui a mo-
tivé la séparation que Votre Excellence remarquera dans 
mon travail. 
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La seule partie officielle est la Note que j'ai signée le 19. 
M. de Golowkin ne connaît de tout le travail que cette 
seule pièce. 

MM. les envoyés de Russie m'avaient envoyé le 12 Avril 
le projet de protocole ci-joint. Je vis le même, soir M. de 
Tatistscheff et je lui déclarai que je ne le signerais pas. Il me 
dit qu'il avait dû. m'en envoyer le projet pour se justifier vis-
à-vis de son Cabinet, mais que j'étais maître d'en faire ce que 
je voudrais. Je le prévins alors que je lui adresserais, à lui et 
à son collègue, une Note commune dans la rédaction de laquelle 
j'aurais soin d'éviter avant tout de me servir d'une seule des 
paroles peu correctes du projet de protocole, et ensuite de 
ne pas compromettre nos pourparlers secrets. 

La totalité des pièces confidentielles et secrètes est ainsi 
absolument inconnue à M. de Golowkin. M. de Tatistscheff m'a 
dit ne vouloir s'en servir que vis-à-vis de Sa Majesté Impé-
riale directement. C'est même lui qui m'a engagé à introduire 
dans une lettre secrète l'idée de liâter l'époque de la réunion 
des Souverains et la nomination anticipée d'individus munis 
d'instructions pour établir des pourparlers, et, si faire se peut, 
une entente entre les alliés, — idée que lui-même m'a proposée 
le premier, en me priant toutefois de/me l'approprier. J'avais 
inséré dans la première minute de mon- Mémorandum cette 
proposition, M. de Tatistscheff l'en a fait sortir : „11 est possible, 
il est même probable", me dit-il, „que l'Empereur, après avoir 
scruté cette pièce principale, la communiquera au Cabinet. Si 
l'idée de la réunion s'y trouve exprimée, vous courez le 
risque que le Cabinet, qui craint par-dessus tout une réunion 
pareille, ne saisisse le prétexte pour attaquer tout le reste." 

Par la présente expédition ainsi que par les précédentes, 
je me flatte d'avoir mis Votre Excellence au fait de l'ensemble 
de la négociation entre M. de Tatistscheff et moi. Elle con-
naîtra par mes dépêches toutes les paroles dignes d'être rap-
portées qui ont été échangées entre nous. C'est maintenant de 
nouveau à elle de servir la cause par nn strict contrôle et 
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en continuant de suivre la marelie qu'elle a déjà tenue anté-
rieurement. C'est à elle aujourd'hui de peser ce qu'elle devra 
dire et peut-être même communiquer à MM. les Secrétaires 
d'État. Il est tout simple que le présent courrier lui ait 
apporté les informations les pins amples. 

Il me reste à vous prévenir que le 19 Avril, jour même 
du départ de M. Tatistscheff, j'ai réuni chez moi dans le 
courant de la matinée MM. les envoyés de Russie, et que je 
leur ai fait la remise de la Note officielle. Il est arrivé ce qui 
devait arriver; M. de Golowkin en a trouvé le texte très-
sommaire. J'ai contre balancé cette remarque très-fondée pai-
la déclaration que M. de Tatistscheff ayant été envoyé vers 
nous comme simple porteur de paroles, je devais de mon 
côté me référer aux miennes. J'ajoutai que sous ce rapport 
j'étais beaucoup moins bien placé que MM. les envoyés, vu 
le fait que je ne pouvais pas me vanter d'avoir h invoquer 
un témoin en ma faveur, tandis qu'il en était bien autrement 
de leurs positions respectives. 

M. de Tatistscheff s'étant déclaré entièrement satisfait de 
cette explication, il a bien fallu que M. de Golowkin le fût 
également. 

Je sais, au reste, de science certaine, qu'il y a eu de 
graves discussions entre ces Messieurs dans le cours de nos 
pourparlers. Tandis que M. de Tatistscheff et moi avancions 
vers notre but, M. de Golowkin crut que rien ne se faisait; il 
en fit des reproches à son collègue, qui a dû finir par lui dé-
clarer que la responsabilité pesait sur lui, et sur lui exclusi-
vement. Cette circonstance n'est pas sans intérêt pour Votre 
Excellence, car elle lui expliquera ce qu'il pourrait y avoir 
de contradictoire dans les rapports des deux Ministres, et 
dans les effets qu'ils pourront produire ou avoir produits déjà 
à Saint-Pétersbourg. 
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Steg bes öfterreidjifdjen Kabirtets über bas rufftfcfye. 

622. ÜRetternici) an Stotjer gratis (Vortrag) äSieit, 31. 9Rai 1822, tiebfl ÜHierptßflet SRefotutton. 
623. SMetternicf) an Jfaifet g r a i t j (Sortrag) SSien, 3. 3utu 1822, nebft SlHerptbfter 9Ie[oIution. 
624. SOTettetnid) an @raf Süfcoto in Gonftantinobel (©tyefiie) 2üien» 3. 3un i 1822. 
623. StReffetnidj an Siaifet fftanj (Sot t rag) SBien, 13. 3 u n i 1822, nebft Sfferrjödjfter SReforution. 

6 2 2 . . . . © u r g einen c o r einer © t n n b e au? ©eter?bitrg an» 
gefommenen G o u r t e r be? F r e i g e r r n u. Sebgeftern D o m 2 2 . b. R i t ? . gäbe 
i g bie © e t a i f ? über ben Botiftänbigften © i e g e r g a l t e n , bcn tiielieigt 
je ein H a b i n e t über ein anbere? babongctragen g a t * ) . 

© e r H a i f e r gat alte ttnfere © o r f g f ä g e a n g e n o m m e n , © a t i f t f g c f f 
t r i f f t b i n n e n gegn bi? g w ö t f © a g e n mieber gier ein, um ben R e f t ber 
© e r g a n b t i t n g i n unfere H ' ä n b e niebergufegen. © e r H a i f e r gegt weiter , 
© i e R a g r i g t ber G o a c u a t i o n ber F ü r f t c i t t g ü m e r gat einen f o l g e n 
G i n b r u c f auf benfeiben g e m a g t , baß © a g o t u n b Sebgeftern ben . R u f » 
t r a g ergalten u n b w e i ? i t g a n g e n o m m e n g a b e n , ber © f o r t e b ü r g bie 
betben © e f a n b t e n gtt G o n f t a n t i n o g e f eröffnen gu i a f f e n , baß © e i n e 
R i a j e f t ä t bereit f i n b , t g r e b i p i o m a t t f g e n © e r g ä f t n i f f e m i t b e m 
© t B a n f o g l c i g w i e b e r h e r g u f t e l t e n . . 

© r a f G a p o b i f t r i a ift gang g e f g i a g e n u n b — f g w e t g t B o r b e r 
H a n b . 

Z g fügte m t g r e g t g i ü c f i i g , bie Uebergeugung gegen gu biirfen, 
baß bie gange Sage ber © i n g e i n G u r o g a n u n einen b e f t i m m t e n I l m » 
f g w u n g n e g m e n f a n n . W i r finb geute B o n einer f g w e r 31t b e r e g n e n b e n 
© t ä r f e , n n b baß i g , tnfoferne bie © a g e B o n m i r a b g ä n g e n f a n n , gier 
n i g t ? B e r f ä u m e n We r be , u m ber ©artet r e g t auf ben Seib gu gegen, 
g i e r a n gweifefn G u r e R i a j e f t ä t t t i g t . . . . · . 

© e r H a i f e r f o m m t n i g t Bor R n f a n g © e g t e m b e r . @ o w i e bie 
© a g e ftegt, bebiirfen w i r ©e?feiben n i g t fritger. 

R i e t t e r n t g m . p . 

© e r © i e g , ben © i e gter baBongetragen, i ft B i e t i e i g t ber f g w e r f t e 
u n b f g ö n f t e Z g r e § R i i n i f t e r i u n t ? , w o f ü r i g Z g n c n u t g t genug banfen 
f a n n . © i e W e i t f o ß e? aber a u g erfennen, w a ? t g r b a b u r g f ü r eine • 

* ) S i e g e ©at i f t fcgef fS SNiifton n a g W i e n N r . 6 1 6 — 6 2 1 . S . 
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W o ß t t ß a t g u g e ß t ; baßer w e r b e n © i e © o r g e t r a g e n , fetbe anfcßauiicß 
gu macßen. g c ß recßne ü b r i g e n s b a r a u f , baß © t e m i t g ß r e m ^ g e w o ß n t e n 
E i f e r f ü r bie gute ©acße m t b m e i n R e f t e S biefen © i e g geßörig be» 
n ü ß e n w e r b e n , u n b e r w a r t e m i t U n g e b n i b bie T e p e f c ß e n beS Sebgeitern 
gur E i n f i c ß t . . 

S a y e n b u r g , 3. 3 u n i 1 8 2 2 . 3 " a n g m . p . 

¿Eetternidj an Haifer J?ran3 (©nrtrag) übten, 3. (3[iini 1822. 

6 2 3 . E u r e r R a j e f t ä t ßabe icß bie E ß r e i n ber A n i a g e bie äußerft 
intereffante E y p e b i t i o n beS g r e t ß e r m o . Sebgettern b o m 1 6 . b i s 2 2 . R a i 
geßorfamft gu überfenben. 

E u r e R a j e f t ä t Werben bei beren T u r c ß t e f u n g b a S © e f ü ß t tßeiten, 
wetcßeS fie i n m i r erregte, © o fange bie R o t i t i f i n einer erfeucßteten 
g o r m gefüßrt w i r b , ßat ficß w o ß i nie ein K a b t n e f fo fcßwer c o m p r o » 
m i t t i r t a l s baS rnfftfcße. 

A f f e R e m e r f u n g e n , Wetcße E u r e R a j e f t ä t i n bern R n n b e beS 
©rafert R e f f e t r o b e feibft über ben R e r t u f t beS rufftfcßen E i n f t u f f e S 
a u f baS türlifcße Retef) f i n b e n Werben, f i n b rießtig. T a S große W e r f 
R e t e r ' S beS © r o ß e n u n b alter feiner R a c ß f o i g e r ßat baS ßeutige 
ruffifeße K a b i n c t m i t einem © ( ß i a g e oernießtet. A l t e s ift ßter a u f einer 
neuen R a f t S u n b b a S , W a S R u ß f a n b a n moratifcßei· K r a f t b e r i i e r t , 
g e w i n n t bie R f o r t e . 

W i r ßaben berfetben ßier T i e n f t e erwiefen, wetcße fie u n S nie 
genug t o ß n e n f a n n , u n b u n f e r w i e ber engtifeße E i n f t u ß w e r b e n ficß 
erßaiten. 

gcß ßabe bereits meine E y p e b i t i o n naeß E o n f t a n t i n o p e t fertig 
( R r . 6 2 4 ) . g n Wenigen © t u n b e n W i r b fie abgeßen. 

R o r g e n feßtefe icß E o u r i e r e a n bie berbünbeten H ö f e . 
g d ) werbe biefe E y p e b i t t o n e n a m R i t t w o c ß E u r e r R a j e f t ä t ge» 

ß o r f a m f t gu u n t e r l e g e n bie E ß r e ßaben 
R e t t e r n i d ) m . p . 

T i e A n l a g e n f o l g e n ßiermit gitriicf, u n b erwarte icß bie E y p e b i t i o n e n 
gur E i n f i c ß t , b o n Wetcßen ßter bie R e b e ift . 

W i e n , 3 . S u n i 1 8 2 2 . S r a n 3 n i . ' p . 
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jaâetternidj ah n3naf Xfltâota in Conftantinojieï (©ejiefcfje) î©iert, 
3 . 3 u n i 1822. 

624. Un eourriei- expédié par M. le Baron de Lebzeltern 
le 22 Mai (n. st.) m'a apporté des nouvelles trop importantes 
pour ne pas m'engager à transmettre sans la moindre perte de 
temps les présentes dépêches à Votre Excellence. 

Le génie du bien semble devoir triompher de celui du 
mal; nos efforts n'ont pas été vains, et la faction qui avait 
tenu enchaînées jusqu'à cette heure les dispositions généreuses 
de l'Empereur de Russie a dû céder le terrain aux armes de 
la raison. Les dépêches que Votre Excellence et Lord Strang-
ford doivent avoir reçues directement de MM. de Lebzeltern 
et Bagot, avant l'arrivée du présent courrier, vous en auront 
déjà convaincus l'un et l'autre. 

Le courrier que m'a envoyé le Baron de Lebzeltern 
m'informe : 

Que l'Empereur Alexandre a accueilli les communications 
que nous lui avions fait passer par l'intermédiaire de M. de 
Tatistscheff ; · ' 

Que les nouvelles du 25 Avril, que Lord Strangford a 
eu la sagesse de transmettre sans perte de temps à Saint-
Pétersbourg, ont produit assez d'effet sur Sa Majesté Impé-
riale pour l'engager à tenter une démarche directe à Con-
stantinople, par l'intermédiaire des Représentants des Cours 
d'Autriche et d'Angleterre ; — enfin 

Que M. de Tatistscheff avait reçu l'ordre de venir nous 
rejoindre dans le plus bref délai à Vienne pour donner suite 
à ses pourparlers antérieurs. 

Telle est la somme des informations sur lesquelles je 
puis baser le présent travail pour Votre Excellence. 

Les affaires se trouvent placées sur un double terrain, 
sur celui de Constantinople et sur celui de Vienne. 

Afin de bien apprécier la direction que pourront prendre 
les affaires sur le premier de ces terrains, il m'est indispen-
sable de connaître l'expédition que vous et Lord Strangford 
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aurez reçue directement de Saint-Pétersbourg. Cette communi-
cation ne peut tarder à me parvenir. 

Les affaires qui m'attendent après l'arrivée de M. de 
Tatistscheff me sont connues; il me suffit, pour en avoir une 
idée exacte, de savoir que l'Empereur Alexandre a approuvé 
le travail secret que j'ai remis à ce plénipotentiaire lors de 
son dernier séjour auprès de nous. 

Si je ne considérais pas le moment actuel comme étant 
d'une valeur immense, j'aurais préféré retarder l'expédition 
des présentes directions jusqu'à l'arrivée des premiers rapports 
de M. de Lebzeltern ; elles eussent pu alors être plus com-
plètes. D'un autre côté, j'attache trop de prix à ne pas pro-
longer pour Votre Excellence et pour Lord Strangford une 
période de gêne (quelque courte que celle-ci puisse être) 
pour ne pas me décider à aller an pins pressé, sans aucune 
perte de temps quelconque. 

Je vais en conséquence vous mettre, Monsieur le Comte, 
au fait de ce que vous ne savez pas, et vous placer ainsi dans 
une attitude forte. Mes vœux sont que Lord Strangford puisse 
prendre une attitude semblable; je le prie donc, ainsi que 
Votre Excellence, de regarder les ouvertures suivantes comme 
vous étant adressées en commun. 

Vous trouverez dans les annexes*) les détails que j'ai 
mandés à Londres sur l'ensemble du premier séjour que M. de 
Tatistscheff a fait ici. 

Veuillez méditer ce travail, et je prie Monsieur l'Ambassa-
deur d'Angleterre d'en faire autant. Vous vous convaincrez 
tous deux des faits suivants: 

1° Que j'ai admis, de prime abord, que le négociateur 
russe devait se trouver chargé d'une double commission, et 
je n'ai pas tardé à me convaincre que je ne m'étais point 
trompé. 

*) Diefe ^Beilagen finb bie Slufgeißtiungen (Metternich'? über beffeit Unter» 

rebungen mit Datiftfdjeff, luoöoii bie Atimerfung auf ©e i t e 5 3 7 @rit>äljnung 

m a ß t . · S . 
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2° Que, dès lors, j'ai attaché mes soins les plus actifs à 
suivre la ligne des pensées de l'Empereur de Russie, et que 
je n'en ai voué aucun à celle que, depuis plus de dix mois, 
avait suivie son Ministre. 

3° Que j'ai fondé le succès de l'entreprise sur les bases 
suivantes : ' 

r , , 

Ecarter les chances d'une guerre immédiate ; 
Réserver au Monarque russe celle de se justifier à ses 

propres yeux et à ceux de sa nation sur la position désas-
treuse pour les Grecs, qui devait immanquablement être 
la suite de la renonciation à la guerre, après que l'espoir 
de ce peuple avait été dirigé depuis si longtemps sur l'appui 
matériel de la Russie ; 

Réserver cette chance dans la limite de principes corrects 
et par cela même admissibles par toutes les Puissances. 

4° Qu'enfin j'ai renvoyé à Pétersbourg, dans l'intérêt même 
de la cause, M. de Tatistscheff avec un double travail, tel que 
l'avaient été les instructions avec lesquelles il s'était présenté 
à Vienne. 

La communication que j'ai faite à Londres, à Paris et à 
Berlin, des résultats de ma négociation avec M. de Tatistscheff, 
m'a fourni les preuves les plus satisfaisantes de l ' approbat ion 
ent iè re et uniforme des trois Cabinets. Il ne manquait 
pour compléter l'œuvre que l'assentiment de Sa Majesté Im-
périale de toutes les Russies. 11 m'est parvenu par la dernière 
expédition de Saint-Pétersbourg, à laquelle se sont trouvées 
jointes les lettres de M. de Tatistscheff. 

Les éclaircissements qu'il me paraîtrait nécessaire de donner 
surtout à Lord Strangford sur le vé r i t ab le espr i t qui nous 
a guidés dans le choix des moyens proposés à Sa Majesté Im-
périale de toutes les Russies par mon Memorandum du 19 Avril 
(№ 618) se trouvent renfermés avec assez de développement 
dans mes dépêches à M. le prince Esterházy pour que je puisse 
me regarder comme dispensé de les rédiger à nouveau. Il 
devra être clair pour Lord Strangford que si je me suis permis 
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de toucher la corde de l 'améliorat ion du sort des Grecs, 
je n'ai fait aucun sacrifice au sens pratique qui a guidé jusqu'à 
cette heure et d'une manière uniforme et invariable les Cabi-
nets alliés, dans toutes les phases d'une complication amenée 
par le jeu d'une faction coupable, entretenue par des hommes 
livrés à l'erreur sur leur propre situation comme sur celle d'un 
peuple aussi éloigné d'une civilisation véritable qu'il est peu 
fait pour jouir d'une indépendance politique ; d'une complication 
enfin qui, vu le dénoûment qui l'attend aujourd'hui, doit con-
duire non-seulement au détriment de la cause des Grecs, mais 
non moins à celui de l'influence que la politique de Pierre le 
Grand et de ses successeurs avait constamment exercée sur la 
Porte jusqu'à la fin de l'année 1820, et à laquelle le Cabinet 
russe avait su donner autant de force que d'extension. 

Il a suffi de quelques fautes graves, et d'un laps de temps 
de peu de mois, pour faire évanouir cette influence et pour 
préparer à l'existence de l'Empire ottoman une ère nouvelle. 
Si la Porte doit ce bienfait aux fautes du Ministre russe, elle 
ne le doit pas moins.à la rectitude des conceptions et de la 
marche des Cabinets alliés ; c'est à compléter l'œuvre entamée 
que doivent tendre désormais nos soins, et c'est afin de les 
voir couronnés de succès que j'adresse un nouvel appel direct 
au zèle éclairé, à l'énergie et aux talents de Lord Strangford. 

Voilà ma pensée, et ma pensée tout entière sur les né-
cessités du moment. Je n'oublierai pas celles du lendemain ; 
mais avant de les aborder il faut avant tout que je sois in-
formé de plusieurs points essentiels sur lesquels le plus prochain 
courrier de notre envoyé en Russie et l'arrivée de M. de Tatis-
tscheff pourront seuls me fournir toutes les lumières requises. 

. L'examen de mes transactions avec M. de Tatistscheff 
vous prouvera, Monsieur le Comte, ainsi qu'à Lord Strangford, 
que la base de la marche pacif ique que nous avions 
proposée se d iv i sa i t en deux pér iodes : 

La première devait être occupée par l'entente entre les 
Cabinets alliés ; 
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La seconde, par des ouvertures que les alliés, à la suite 
d'un accord établi entre eux, seraient convenus de faire à la 
Porte et d'appuyer auprès d'elle. . ' 

Le Cabinet de Russie vient de faire, par l'organe de 
Votre Excellence et de M. l'Ambassadeur d'Angleterre, une 
démarche directe à Constantinople. Il y a en ceci inversion 
de la marche que nous avons proposée , et néanmoins 
un bénéf ice tout pur. J'entends par bénéf ice : 

Io Le gain d'un temps précieux, dans la supposition que la 
Porte dût bâter la réconciliation ; , 

2° Les facilités qui dérivent pour nous du fait même que 
la précipitation du Cabinet de Russie, si elle devait conduire à 
des résultats opposés aux vues démontrées aujourd'hui toutes 
pacifiques de cette Puissance, ne pourra plus, et sans préjuger 
cependant un arrangement définitif, retomber que sur la Russie 
elle-même. 

Votre Excellence est en conséquence autorisée à procéder 
avec M. l'Ambassadeur d'Angleterre sur la ligne que pourra 
vous avoir indiquée la correspondance de MM. de Lebzeltern 
et Bagot. Votre Excellence voit que je n'admets pas que 
M. l'Ambassadeur d'Angleterre ait pu trouver une difficulté 
quelconque à suivre l'invitation que doit lui avoir adressé 
Sir Charles Bagot. 

C'est la Russie qui a fait précéder l'entente proposée par 
mon Mémorandum du 19 Avril par une démarche directe à 
Constantinople. Il est nécessaire de séparer les périodes et de 
se dire que, plus dans celle qui au jou rd ' hu i se t rouve 
ê t re la première il y aura de te r ra in gagné pour le 
r app rochemen t entre la Russie et la P o r t e , moins il 
en r e s t e r a de réservé à la seconde pér iode ; il serait 
impossible de ne pas reconnaître dans ce fait un avantage im-
mense pour la cause de la pacification véritable et définitive, 
et de grandes facilités dans la seconde période de la négo-
ciation pour l'attitude collective comme pour celle isolée des 
Cabinets alliés. . 
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Nous formons en conséquence les vœux les plus ardents 
pour que vous parveniez à Constantinople à faire le p lus et 
dans le m o i n d r e dé l a i p o s s i b l e . Si le Divan calcule bien 
ses propres intérêts, il devra partager nos vœux sous ce rap-
port. C'est principalement à Lord Strangford qu'il appartient 
de le lui faire sentir. 

Si la Porte devait insister pour que les relations diploma-
tiques fussent rétablies le plus vite possible, ce serait à vous 
deux de faire valoir à Saint-Pétersbourg les avantages qui de-
vraient résulter, dans l'intérêt même de la pacification inté-
rieure de l'Empire ottoman, de la condescendance de Sa Majesté 
Impériale de toutes les Russies à cet égard. 

Le jour où il est démontré que la Russie ne veut pas 
soutenir par la force des armes les prétentions exagérées des 
Grecs, il doit importer à cette Puissance de diminuer pour le 
moins le nombre des victimes que cause la durée de la révolte. Le 
Cabinet de Saint-Pétersbourg convient que son franc parler est 
l'une des armes les plus puissantes pour opérer la soumission 
de ses coreligionnaires. Il doit donc raisonnablement chercher 
à se placer dans une attitude qui puisse lui permettre de se 
servir de cette arme. Ce n'est pas nous qui pouvons donner 
ce conseil, tandis que, de la part des représentants des deux 
Cours à Constantinople, il est simple et naturel. Vous êtes, ainsi 
que Lord Strangford, à même de vous expliquer vis-à-vis du 
Cabinet de Russie selon les impressions que vous recevez sur 
les lieux où vous venez d'être chargé par la Russie elle-même 
de faire valoir les moyens de conciliation, tandis que notre 
attitude doit porter et se concentrer sur bien d'autres côtés 
de la question. 

Je me réserve, Monsieur le Comte, de faire suivre la pré-
sente expédition par une autre, dès que j'aurai pris connais-
sance des plus prochaines communications de Saint-Pétersbourg. 
Je crois, en attendant, avoir donné à Votre Excellence toute la 
latitude nécessaire pour qu'elle puisse avancer dans la nouvelle 
direction qui vient d'être donnée aux affaires. 
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Un soin que je ne saurais trop vous recommander, c'est 
de combiner toutes vos démarches avant tout avec Lord 
Strangford, de manière que les rôles soient distribués de nou-
veau entre vous avec le même succès qu'auparavant. Je range 
sur une même ligne d'intérêt le soin que vous entreteniez tous 
les deux les meilleurs rapports avec MM. les représentants de 
France et de Prusse, de manière que non-seulement la Porte, 
mais aussi les Cabinets de ces deux pays, ne puissent douter 
que s'il y a de la différence dans le plus ou le moins d'activité 
des rôles de MM. les Ambassadeurs et Envoyés à Constan-
tinople, il n'en existe aucune ni dans les principes que pro-
fessent les Cours alliées, ni dans les déterminations et les vœux 
des Monarques. C'est dans la démonstration de ce grand et 
bel accord que devra se trouver à la fois un moyen puissant 
d'action sur le Divan et un moyen non moins puissant pour 
l'Empereur de Russie de pouvoir donner un libre essor aux 
principes qui servent de base et de guide à ses déterminations 
personnelles 

J'invite Votre Excellence à communiquer la présente dé-
pêche et ses annexes, sans aucune réserve, à M. l'Ambassa-
deur d'Angleterre. 

¿ E e t t e r n i d j an Waffet f r a n s (©ortrag) U b i e n , 1 3 . 3 u n i 1 8 2 2 . 

625. H e r r b. Tatiftfcßeff ßat E u e r ' R a j e f t ä t ein eigenßän» 
bigeg ©cßreiben beg S a t f e r g A i e y a n b e r gu überreichen, g i ß ßabe 
i ß m oerfprocßett, E u r e R a j e f t ä t fogietcß nacß Aßerßöcßftißrer A n f n n f t 
ßier ßtebon gu benacßricßtigen, i n b e m icß meßt gweifeite, baß E u r e 

<3 

R a j e f t ä t tßu m u ß m o r g e n gu e m p f a n g e n gerußen m ü r b e n , gugteicß 
ßabe icß i ß m gefagt , baß bie © t u n b e , tteicße E u r e R a j e f t ä t gu be= 
f t i m m e n f ü r gut befinben f ö n n t e n , jene b o n 1 L t ß r fein bürfte. 

E r erwartet bie R e f e ß t e E u r e r R a j e f t ä t , wetcße icß Atterßöcßft» 
biefetben erfucße, i ß m burcß ben D b e r f t t ä m m e r e r g n ä b i g f t g u t o m m e n 
gu iaffen. 

T e n R r i e f beg K a t f e r g ßabe icß i n Abfcßrift getefen. E r läßt 
ntcßtg gu Wünfcßen ü b r i g , f o w i e bie fämmtticße E y p e b i t i o n , über wetcße 

SBetternitp'S n a d l e t . ¡Papiere. I I . 1. 8 b . 3 6 
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i ß G u r e r S R a j e f t ä t m o r g e n ß e r f ö n t i ß © e r i ß t gu erftatten n i ß t er» 
m a n g e f n Werbe. 

g ß bitte G u r e S R a j e f t ä t H e r r n o. © a t i f t f ß e f f gu f a g e n , baß 
H ü e r ß ö ß f t b i e f e i b e n b o n biefem © t a n b e ber © i n g e b u r ß m i ß b e r e i t ! 
f u m n t a r i f ß i n S e n n t n i ß gefeßt feien, u n b baß H i i e r ß ö ß f t © i e m i ß 
a u f m o r g e n gu f i ß beftelit ßätten, u m g ß n e n bie a u g f ü ß r i i ß e r e R e ß e n » 
f ß a f t gu geben. 

G e r u ß e n G u r e Ü R a j e f t ä t ßingugufügen, baß © i e W ü ß t e n , w e i ß e n 
H n t ß e i i er, © a t i f t f ß e f f , ß e r f ö n i i ß a n biefem guten © t a h b e ber © i n g e 
g e n o m m e n ß a b e ; baß G u r e S R a j e f t ä t nie gegweifeit ß ä t t e n , baß ber 
S a i f e r Htejranber n u r bag G u t e i n jeher © a ß e w o ü e , baß beffen 
Sage aber f ß W e r f e i , u n b baß berfelbe f i ß b u r ß bie g a r t e t , w e i ß e 
er ergriffen ßabe, einen u n f t e r b l i ß e n R u ß t n b e r e i t e ; baß er gang a u f 
G u r e SRajeftcit atg a u f feinen beften u n b f i ß e r f t e n g r e u n b gäßien 
f o l i e , w e i ß e n S B u n f ß © i e i n biefer Wie i n , aiien G e i e g e n ß e i t e n 
ßegten. 

g u g t e i ß W ü n f ß t © a t i f t f ß e f f , baß G u r e fDlajeftät i ß m attsbritcfitß 
fagen m ü ß t e n , baß G u r e Sftajeftät a u f ben Ziaifer H i e j a n b e r gu H n f a n g 
© e ß t e m b e r m i t G e w t ß ß e i t r e ß n e n , baß H l i e r ß ö ß f t © i e i n biefer g u » 
f a m m e n f u n f t bag H e k öer G e g e n w a r t u n b ber g u f u n f t feßen u n b bag 
g a c t u m ber © e r e i n i g u n g ber S D l o n a r ß e n aig bie d'rone a u f bag S ö e r f 
b e t r a ß t e n . 

g ß ßabe i ß m ü o n ber H e n b e r u n g i n ber S ö a ß i beg O r t e g ge» 
f ß r o ß e n . G r tßeiit bie g b e e o o ü i o m m e n . © i e l l r f a ß e , w a r u m er 
w ü n f ß t , baß G u r e S R a j e f t ä t ißm ß e r f ö n i i ß o o n ber Z n f a m m e n f u n f t 
f ß r ä ß e n , ift , w e i t f i ß ber S a i f e r H i e j a n b e r b u r ß G u r e S R a j e f t ä t f t a r f 
füßten u n b feinen H u g f ß r u ß , ben G a ß o b i f t r i a h i n t e r t r e i b e n m ö ß t e , 
f o g i e t ß fällen W i r b . 

D R e t t e r n i ß m . p . 

g ß werbe ben © a t i f t f ß e f f ßente uni bie © l i t t a g g g e i t feßen u n b 
i ß m fo f ß r e ß e n wie © i e eg w ü n f ß e n . 

SÜSien, 13. Sunt 1822. g r a n g m . p . 
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2Iusbrucfy ber | р а т [ ф е п Heoolutiort. 

C2C. ¡Metternich an ffaifer g r a n j (SBortrag) Sffiien, 21. S a l i 1822, nebft üttterhöehfter Mefolutiou. 
627. ¡Metternid) an i ta ifet g r a n s (Sor t rag) Söien, 23. 3 u l i 1822, nebft Sltierhödjfter Mefolution. 

626. D a s betfiegenbe W r i t u n g S b f a t t entßäft bte atferneueften 
B a ß r i ß t e n - über bert © t a n b ber ( D i n g e gu ( B a b r i b . 

D i e f e r n gufoige i ß eint baS © ß t c f f a i biefeS S a n b c S entWeber halb 
e n t f ß i c b e n fein gu m ü f f e n , ober bereite entfßieben gu fein. E S ift 
b e n f f i ß , baß © p a n i e n bte B e ü o f u t i o n a b f ß ü t t e f n m ö ß t e . Aft'cS f o m m t 
a u f einen eingigen © ß r i t t bcS K ö n i g s a n ; •— w i r b ber K ö n i g biefen 
© ß r i t t t ß u n ? D i e S f a n n B i e m a n b borßer beftimmen. B a ß m e i n e m 
©efiißfe gögert er bereits gu fange. B i ß t i m B a t ß ß a f t e n , f o n b e r n i m 
¿panbefn liegt ßeute baS © ß i d j a f beS K ö n i g s u n b feines gangen 
A o f f e S · ™ , , . , 

( B e t t e r n t ß m . p . 

D i e A n l a g e n folgen ßiemit wieber g i t r ü d © i e g t ber K ö n i g o o n 
© p a t t i e n a u S ( B a n g e t a n E n t f ß f o f f e n ß e i t ttnb ( B u t ß n i ß t , fo tritt 
baSjenige wieber e i n , w a s i ß g ß n e n bereinft über meßrere S a n beS» 
fiirften unfereS WeitafterS eröffnet ßabe. 

S i e n , 22. Suti 1822. g r a n g m . p . 

Ae t t erntcß an Maifcr f r a n s (©ortrag) l©ien, 23. 3 u l i 1822. 

627. D a s | > a u S B o t ß f ß i f b ßat ßeute nüttefft E o u r i e r S bie i m 
A n f ß f u ß mitfofgenbe g e i t u n g auS (ßariS e r ß a f t e n ; fie w i r b E u r e r 
( B a j e f t a t beWeifen, baß bte © a ß e gu ( B a b r i b bte S B e n b m t g g e n o m m e n 
ßat , W e i ß e i n g o f g e beS f u r ß t f a m e n E ß a r a f t e r S beS K ö n i g s n u r gu 
feßr gu f ü r ß t e n W a r . • 

D e r K ö n i g Ware f ü r feine (ßerfon gerettet gewefen u n b er ßätte 
fein B e i ß gerettet, w e n n er n u r eine ( B i n u t e p e t j ö n l t ß e n m o r a f i f ß e n 
( B u t ß gegeigt ßätte. © t a t t beffen f ß e i n t er i n D ß r ä n e n gerffoffen gu fein. 

D a s u n b e r m e i b f t ß e B c f u f t a t ift n u n , baß f ü r A f f e baS n i ß t 
erreißte © u t e g u m u n b e r m e i b f i ß e n © ß f e ß t e n Werben m u ß . 

A f f e treuen D i e n e r beS K ö n i g s werben gtt ( B a b r i b bie O p f e r 
ber P a r t e i w e r b e n . 

S B a S m i t bem K ö n i g gefßeßen w i r b , liegt i n © o t t e S ¿panb. 
. 3 6 * 
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© e r R u f f t a n b i n ben (ßrobingeu w i r b b ü r g biefe Sage ber © i t t g e 
früher n i g t gebämpft w e r b e n , u n b © p a n i e n w i r b o o n ber © e w i ß g e i t 
ber R e t t u n g i n einen n i g t gu beregnenben (Bürgerkrieg übergegen. 

W ä r e i g i m (ßaiafte geWefen, fo würbe i g ben H ö n i g u n b bie 
f ö n i g i i g e F a w i i i e in bie ( R i t t e be? © a r b e b a t a i f l o n ? g e n o m m e n u n b 
ogne Weitere? i n jene ber öor ben ©goren campirenben ( B a t a i ß o n ? 
g e b r a g t u n b fo i n ein p a a r © t u n b e n ben H ö n i g , feine F a m i i i e u n b 
ba? R e i g gerettet gaben. G ? f g e i n t , baß ( R o r i ß o , w e t g e r gtegu bie 
© e w a i t gatte, feibft f g i e g t fein m u ß . © e r H e r 5 ° 9 Z n f a n t a b o , 
w e i g e r w a g r f g e i n i i g bie gange © a g e angegetteit gatte, ift m i r a i ? 
fegr t r e u , aber at? fegr j g w a g i m ©eifte b e f a n n t . 

© i e R e a c t t o n biefer G r e i g n i f f e Wirb auf gang G u r o p a fegr n a g » 
tgeiiig w i r f e n . L L . , 

' 3 ( R e t t e r n t g m . p . 

© i e f e r 9lu?gang ber U n r u g e n i n ( R a b r i b ift aßerbing? fegr übet 
unb gereigt bem H o n i g gitr © g a n b e . 

Wien , 24. 3u(t 1822. g r a n g Hl. p . 

€inr>erftanbm§ ©efterreicfys mit <£ngianb in ber orienta« 
lifcfyen Strei t f rage. 

628. SMettermdj on Sbrb ©t r ang fo rb , englifdjer SSot[djafter in Gonftontinopel (©djreibett) 
2Bien, 31. 3 u t i 1822. 

628. Mylórd, La lettre que vous avez bien voulu 
m'adresser le 25 Juin*) m'est parvenue si peu de temps avant 
le départ de la poste ordinaire pour Constantinople, qu'il ne 
m'eût pas été possible d'y répondre par cette occasion. Cette 
lettre offre d'ailleurs tant d'intérêt, elle embrasse des questions 
si importantes et traitées d'une manière si lumineuse, que j'ai 
été bien aise de pouvoir en méditer le contenu avant de 
m'expliquer envers Votre Excellence. Ce retard même lui 
prouvera la valeur que j'attache à ses communications. 

*; Sft beröffenttigt in qSrofefg' ,,ïl6faii ber ©riedjen" 1853, tom. 3, 
pag. 368. H. 
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Afin de nous comprendre, Mylord, il me semble nécessaire 
que nous nous reportions à l'époque où vous avez rédigé 
votre lettre. 

L'invitation du Chevalier Bagot et de M. de Lebzeltern 
était parvenue à Votre Excellence ainsi qu'à M, le Comte de 
Liitzow. Les offices portant cette invitation devaient vous 
avoir prouvé, non-seulement que les dispositions pacifiques de 
Sa Majesté Impériale l'Empereur de Russie se maintenaient 
invariablement sur une ligne analogue au' grand caractère de 
ce Souverain, mais que le désir d'avancer l'arrangement d'une 
affaire difficile et pénible à tant d'égards, avait déterminé l'Em-
pereur à déclarer l'évacuation des Principautés comme suffi-
sante pour entamer le plus tôt possible une négociation avec la 
Porte préparant le rétablissement de ses relations avec la 
Russie. 

D'un autre côté, M. l'Internonce a fait part à Votre Excel-
lence de mes dépêches du 3 Juin. Elles renfermaient le Memo-
randum du 19 Avril (№ 618), et prévenaient Votre Excellence 
que M. de Tatistscheff avait emporté ce travail à Saint-Péters-
bourg pour le soumettre à son auguste Souverain. 

Au moment de la rédaction de ces dépêches, j'avais déjà 
acquis la certitude que Sa Majesté Impériale agréait ce travail 
et qu'Elle nous enverrait de nouveau le même négociateur, 
chargé de se réunir en conférence avec MM. les Ministres 
des Cours alliées à Vienne, afin d'aviser, par nn échange de 
vues et de conseils, aux moyens de mettre en action les prin-
cipes posés entre M. de Tatistscheff et moi pendant le premier 
séjour de ce Ministre. 

Plus tard, Votre Excellence aura appris l'arrivée de M. de 
Tatistscheff à Vienne, et l'ouverture des conférences confiden-
tielles établies ici entre les Ministres des cinq Cours. 

Je dois à ces conférences l'avantage de pouvoir puiser 
dans les explications mêmes qui y ont lieu, les éléments de 
la réponse que j'ai à vous faire, Mylord. En plaçant les prin-
cipaux objets dans le même ordre que vous avez suivi dans 



5 6 6 8ujtt i im ber Gongrefie. 3 3 . 3ir. 62S. 

votre lettre, je tâcherai de vous exposer avec autant de pré-
cision qu'il me sera possible mon sentiment sur les questions 
que vous avez traitées. 

La première est l'évacuation des Principautés. Vos remar-
ques sur cet important objet sont aussi judicieuses que vraies; 
elles ne prêtent k aucune objection, je les adopte dans toute 
leur étendue. Rien ne pourrait excuser la Porte si elle ne 
procédait pas à cette évacuation de bonne foi, sans tergiversa-
tion et sans retard. J'admets tout ce que vous dites, Mylord, 
des embarras nombreux qui, dans la situation critique du 
Gouvernement turc, peuvent entraver l'exécution de cette me-
sure ; mais tout doit céder à la nécessité de remplir un enga-
gement formel tel que la Porte l'a pris envers les Ministres 
des Cours alliées dans les termes les plus clairs et les plus 
positifs. Cet engagement, plus d'une fois renouvelé et confirmé 
à la suite de vos différentes représentations, vous a placé, 
Mylord, dans une position si forte, il vous fournit tant de 
moyens de droit et tant de latitude d'action, que vous serez 
parfaitement justifié en pressant sans relâcbe l'accomplisse-
ment d'une mesure qui doit précéder toutes nos opérations 
ultérieures. 

Les communications directes de Saint-Pétersbourg vous 
auront instruit que ce n'est pas à l'exécution immédiate et 
complète des quatre points de l'ultimatum russe, — points 
admis en principe par le Grand Seigneur, — mais au simple 
fait de l'évacuation des Principautés, que Sa Majesté Impériale 
a lié l'offre de l'envoi d'un plénipotentiaire de Sa part. Il me 
semble que la plus grande preuve de modération que l'Em-
pereur Alexandre pouvait donner à la Porte et k ses alliés 
était de n'insister . que sur cette clause, en vue d'aplanir 
toutes les difficultés que les événements de l'année dernière, 
ont fait naître entre les deux Puissances. La Porte est, par 
conséquent, plus que jamais tenue de réaliser une mesure qui, 
d'ailleurs, ne lui impose aucun sacrifice réel, qui au contraire, 
si elle n'était pas exigée par les Puissances confoi-mément aux 
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stipulations des traités, lui serait dictée par son propre intérêt 
et par-celui de ses sujets. 

Te suis également d'accord avec Votre Excellence sur l'in-
convénient qu'il y aurait eu à insister sur l'envoi de pléni-
potentiaires de la part de la Porte avant d'avoir des renseigne-
ments positifs sur l'article de l'évacuation. La nomination même 
des Hospodars, en la supposant définitivement décrétée, ne 
compenserait pas la non-exécution ou l'exécution imparfaite de 
cet article. Vous aurez vu, Mylord, par plusieurs des dernières 
explications du Cabinet de Russie, que Sa Majesté Impériale, 
en admettant qu'il pût y avoir des difficultés pour le choix des 
hommes à appeler au Gouvernement d'un pays, ne reconnaissait 
pas dans ces (difficultés un motif valable ni pour continuer à 
infliger à ce pays les souffrances et les ravages qui pèsent sur 
les Principautés, ni pour ajourner l'exécution des traités. 

Je me flatte toutefois, Mylord, que grâce à vos soins et 
à votre persévérance, soutenue par l'activité de MM. vos 
collègues, l'évacuation aura fait des progrès' réels dans l'inter-
valle - qui s'est écoulé depuis le départ de votre lettre, et 
qu'elle arrivera incessamment à son terme final. Si, dans 
ce cas, vous aviez jugé à propos d'aborder la question de la 
négociation sur laquelle je vais m'expliquer tout à l'heure, 
vos communications prochaines nous apprendraient probable-
ment les premiers résultats de vos démarches. 

Fidèle au résumé du Mémorandum du 19 Avril, vous 
avez séparé, Mylord, dans votre lettre, l'article de l'amnistie 
de celui de l'envoi des plénipotentiaires. 

Il est vrai que ces deux objets- ont été placés ainsi 
dans le susdit travail, où il ne s'agissait que d'indiquer les 
bases d'un accord entre, les Puissances. Mais, dans le fait, ils 
ne peuvent être traités séparément. Je vais les réunir dans 
un même cadre, et il ne me sera pas difficile de prouver 
qu'ils doivent nécessairement marcher ensemble. 

La grande affaire qui nous occupe offre deux points de 
vue, distincts en eux-mêmes, mais rapprochés l'un de l'autre 
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par le but auquel nous tendons. L'un est celui qui regarde 
l'exécution des traités entre la Russie et la Porte et qui, dans 
le Mémorandum du 19 Avril, porte la désignation de questions 
de droit. 

L'autre est celui que, dans la même pièce, nous avons 
placé sous la rubrique d'objets d'intérêt général. 

Les Cours alliées n'ont insisté jusqu'ici, dans leurs com-
munications avec la Porte, que sur les articles compris dans 
la première de ces rubriques. Mais quel est aujourd'hui le 
but direct de nos efforts? C'est de rétablir le plus tôt possible 
les rapports qui existaient entre la Russie et l'Empire ottoman 
avant les événements qui les ont troublés et suspendus. Nous 
savons et nous reconnaissons tous qu'il est impossible de faire 
cesser l'état d'incertitude et de danger dans lequel se trouve 
la Porte, et les fléaux de tout genre qui désolent presque 
tontes les parties de l'Empire, sans qu'elle soit parvenue 
à une réconciliation pleine et entière avec son puissant voisin. 
Or, pour opérer cette réconciliation, il ne suffit pas que ce 
que nous appelons questions de droit soit complètement réglé. 
L'Empereur de Russie n'entend pas rétablir ses relations diplo-
matiques ordinaires avec la Porte sur la seule base du retour 
de cette Puissance à l'observation stricte des traités. 

Sa Majesté Impériale n'a pas rappelé Sa mission de Con-
stantinople pour de simples infractions à ces traités. Elle n'a 
pas voulu que Son représentant fût le spectateur journalier 
de scènes telles que celles qui se sont passées sous ses yeux 
au mois de Mai 1821. Sa Majesté Impériale ne veut pas nommer 
un nouveau représentant, spectateur de scènes pareilles, pour 
le rappeler à son tour. Et que gagnerait en effet l'Empereur, 
que gagneraient la Porte' et l'Europe à voir une mission russe 
se présenter à Constantinople, s'y établir, — et s'en éloigner 
de nouveau? Ce second rappel pourrait-il être accompagné 
des mêmes ménagements que le premier? Et indépendamment 
de cet obstacle majeur, l'Empereur Alexandre pourrait-il, après 
toutj procéder au rétablissement pur et simple d'une mission 
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permanente à Constantinople sans avoir fait preuve par des 
actes patents que, tout en portant condamnation sur la révolte, 
il n'a négligé aucun moyen légitime et pacifique pour mettre 
un terme à des réactions cruelles et pour rétablir la tran-
quillité dans un Etat voisin, en proie aux plus affreux boule-
versements ? 

Tels sont, Mylord, les termes dans lesquels la question 
est posée maintenant. L'Empereur de Russie est décidé à ne 
rétablir Sa mission à Constantinople qu'après avoir satisfait 
à ce qu'il regarde comme un devoir sacré, et s'être assuré 
en même temps que le séjour de cette mission sera à l'abri 
de nouvelles secousses. La négociation que Sa Majesté Impé-
riale fait proposer à la Porte doit avant tout Lui en fournir 
la garantie. . _ 

Je conçois bien que cette détermination ouvrira de prime 
abord un vaste cbamp à l'esprit ombrageux du Gouvernement 
turc, et qu'il repoussera vivement la perspective d'une trans-
action dans laquelle il ne croira entrevoir que des chances 
dangereuses pour son pouvoir et. humiliantes pour son orgueil. 
Mais Votre Excellence, en consultant la seconde partie du 
Mémorandum du 19 Avril, se sera bien aperçue que les 
concessions à obtenir de la Porte seront circonscrites dans des 
limites précises et modérées ; et si, dès les premières explica-
tions à ce sujet, nous pouvions lui, faire comprendre qu'il ne 
s'agit pas de porter atteinte à sa Souveraineté, qu'on ne lui 
demandera, pour le rétablissement et la consolidation de la 
paix intérieure de son Empire, que des choses justes, prati-
ques, compatibles avec sa dignité, conformes à ses vrais 
intérêts et manifestement réclamées par les cil-constances et 
les positions locales du moment, je serais loin de renoncer à 
l'espoir de vaincre une répugnance qui tient peut-être en grande 
partie à l'idée fausse et exagérée que ce Gouvernement s'est 
formée sur les intentions et les projets des Puissances. Je crois, 
Mylord, que, sans vous engager dans la discussion de ces 
points délicats plus qu'il ne le faudra pour répondre aux 
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questions que la Porte vous adressera sur les objets à traiter 
dans la négociation qui doit avoir lieu, vous trouverez dans 
la situation générale et dans les besoins urgents de l'Empire 
ottoman de quoi présenter au Divan des motifs irrésistibles 
pour né pas repousser cette négociation. 

Si le Sultan veut rétablir son autorité sur les provinces 
insurgées autrement que par la force des armes, — et pourrait-il 
encore compter sur l'efficacité de cette force, — il faut une 
amnistie et des conditions d'existence admissibles pour les 
Grecs. Les observations de Votre Excellence sur l'inutilité 
d'un acte d'amnistie pur et simple, tel que la Porte l'a essayé 
à plusieurs reprises, sont parfaitement justes ; il faut donc que 
l'acte qui doit conduire à une véritable pacification ait un 
caractère essentiellement différent. Nous avons vu plus d'une 
fois qu'une mesure qui sous telle forme aurait manqué, et 
manquerait encore son effet, peut sous telle autre forme amener 
des résultats satisfaisants. 

Il nous paraît démontré que le Gouvernement ottoman, 
dans l'état d'exaspération et de méfiance sans bornes qui règne 
aujourd'hui parmi les Grecs, n'obtiendrait pas avec ses pro-
clamations, de quelque manière qu'elles fussent rédigées, le 
simulacre même d'une soumission, aussi longtemps que les 
Monarques alliés, et surtout l'Empereur de Russie, n'élèveraient 
pas leur voix pour appuyer celle du Sultan. Mais cette voix, 
ils ne peuvent la faire entendre que lorsqu'ils auront des hases 
fixes et connues à offrir comme conditions de la soumission. 
Ce n'est qu'alors qu'ils pourront s'adresser aux insurgés avec 
la dignité qui convient à leur haute attitude, et avec quelque 
espoir raisonnable de succès. Si leur voix est écoutée, le but 
est rempli; sinon, ceux qui s'y refuseraient n'auraient qu'à 
s'en prendre à eux-mêmes, en se voyant abandonnés par les 
Puissances à la manière de procéder des Turcs envers leurs 
sujets rebelles. 

En suivant cette idée, vous vous convaincrez, Mylord, que 
si, dans le Mémorandum du 19 Avril, l'amnistie dont la Porte 
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elle-même ne peut contester le besoin, et la négociation qu'on 
lui demande, se trouvent articulées séparément, ces deux 
points n'en sont pas moins inséparables dans l'application des 
principes établis par les Puissances. Vous vous convaincrez 
de plus que cette négociation, sur laquelle insiste la Russie, et 
que tous les alliés réclament avec elle, n'est point une pré-
tention gratuite, ni, nn projet conçu dans des vues ou des 
intérêts quelconques autres que ceux de la pacification de 
l'Empire ottoman. Elle est la condition première et indispen-
sable du dénoûment final de ces funestes complications. Tout 
se tient, tout est lié dans les propositions que les Puissances 
adressent à la Porte. Le rétablissement de ses relations di-
rectes avec la Russie est impossible tant qu'un terme n'aura 
pas été mis aux horreurs qui déchirent les provinces ottomanes. 
Pour arriver à ce terme, il n'y a d'autre moyen que celui d'une 
amnistie complète et solide. Cette amnistie, pour être plus 
qu'un vain étalage de phrases sans effet, exige absolument le 
concours des Puissances européennes. Un tel concours ne 
peut, d'un autre côté, avoir lieu que lorsqu'on se sera entendu 
sur les bases fondamentales de l'amnistie et sur les clauses né-
cessaires afin de la rendre acceptable aux insurgés. Enfin, pour 
que ces clauses puissent être fixées, il faut bien les discuter 
et les arrêter dans une négociation préalable. Ce raisonnement 
me paraît tellement sans réplique, que la Porte elle-même, en 
dépit de toutes ses objections contre l'intervention des Puis-
sances chrétiennes dans des questions qu'elle leur croit étran-
gères, doit finir par en reconnaître l'évidence, à moins de dé-
clarer franchement qu'elle n'attache plus aucun prix ni au 
rétablissement de ses rapports avec la Russie, ni à la pacifica-
tion des ses provinces, ni au sort futur de ses propres sujets. 

Vous avez observé, Mylord, que la Porte se prêterait 
peut-être avec plus de facilité à une négociation générale, si on 
pouvait lui faire espérer d'obtenir par là quelques avantages 
réels et positifs, ou qui seraient au moins considérés comme 
tels d'après les idées turques. Vous avez cité le vœu de plu-
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sieurs membres du Divan, tendant à ce que les Puissances 
alliées de la Russie se chargeassent d'une médiation entre elle 
et la Porte pour aplanir les différends relativement aux fron-
tières asiatiques, en .ajoutant toutefois que, loin de favoriser 
une idée pareille, vous ôteriez plutôt à ces personnes tout 
espoir de la voir jamais admise. Je reconnais en cela l'extrême 
sagesse de Votre Excellence, et tous ceux qui seront informés 
du fait y applaudiront sans doute avec moi. Je n¿ai pas besoin 
de grands développements pour réduire un projet pareil à sa 
juste valeur. Ce serait dénaturer la négociation à laquelle 
nous invitons la Porte, que d'y mêler des objets qui n'ont 
absolument rien de commun avec le but auquel nous visons. 
Il ne s'agit pas dans le cas présent d'un calcul de gain et de 
perte, ni d'aucun arrangement de prétentions ou de concessions 
réciproques. Il s'agit d'un grand plan de pacification conçu 
par les Puissances alliées dans les vues les plus désintéressées 
et les plus éclairées, et auquel la Porte, quelque indifférente 
qu'elle puisse être sur le maintien de la paix en Europe, est 
appelée, et plus directement appelée que toute autre Puissance, 
à s'associer dans l'intérêt de la conservation de ses peuples, 
de son pouvoir et de son existence future. L'avantage que les 
Puissances alliées peuvent retirer de cette négociation pour 
consolider la tranquillité générale, quelque grand qu'il soit à 
nos yeux, est cependant fort au-dessous de celui qui doit en 
résulter pour la Porte. Comment pourrait-elle prétendre à des 
compensations dans une affaire où il n'est question que de 
travailler pour son salut, que de la soustraire aux plus terribles 
catastrophes ? Rien ne serait en outre plus mal imaginé poul-
ie succès même de la négociation, que d'ajouter gratuitement 
une difficulté de plus à toutes celles qui s'y attacheront malgré 
nous. Si une proposition pareille avait pu sortir du Cabinet 
de Russie, la Porte ne l'aurait-elle pas accusé de vouloir com-
pliquer les questions ¿pour les rendre interminables, ou pour 
servir ses intérêts particuliers ? Je m'en remets, au reste, quant 
a ce point, Mylord, à l'ascendant que vous avez su acquérir 
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sur l'esprit des Ministres turcs, et dont vous avez fourni plus 
d'une preuve brillante. Vous parviendrez, je n'en doute pas, 
à leur faire comprendre combien ils auraient tort de mettre 
en avant une prétention qui serait infailliblement rejetée pal-
les Puissances. 

J'en viens enfin aux différentes idées suggérées par Votre 
Excellence pour déterminer la Porte à quelque démarche con-
ciliante et honorable envers la Russie, à la suite de l'évacuation 
des Principautés et de la nomination des Hospodars. J'accepte 
comme parfaitement bien vu, sage et utile, tout ce que Votre 
Excellence propose à cet égard. Une notification, rédigée dans 
des termes choisis on au moins pleinement approuvés par Votre 
Excellence et MM. ses collègues, et qui serait directement 
adressée à Sa Majesté Impériale de toutes les Russies ou à 
Son Cabinet, ne pourrait que produire un effet favorable ; 
et en général tout acte de la Porte qui constaterait son désir 
sincère de reprendre ses anciennes relations avec la Russie, et 
qui annoncerait une juste et raisonnable confiance dans les 
intentions de l'Empereur Alexandre et des ses augustes alliés, 
serait un pas essentiel vers l'accomplissement de nos vœux. 
Cependant, Mylord, je suis loin d'admettre que le succès d'une 
pareille démarche vous dispenserait de la nécessité d'insister 
sur l'envoi des plénipotentiaires ; et après tout ce que j'ai eu 
l'honneur de vous exposer dans cette lettre, sur l'objet et le 
but d'une négociation que nous considérons comme l'unique 
moyen d'arriver à la pacification de l'Empire ottoman, il ne 
vous restera aucun doute à ce sujet. 

Je· finirai par un résumé succinct des observations renfer-
mées dans la présente lettre. ' 

Io L'évacuation des Principautés, mesure dont la nomina-
tion des Hospodars n'est regardée que comme un accessoire, 
doit être avant tout complètement effectuée. 

2° Pour nous mettre dans le cas de travailler à un arrange-
ment définitif, la Porte doit reconnaître vis-à-vis des Ministres 
des Cours alliées, comme un fait qu'elle ne saurait plus se 
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dissimuler à elle-même, la nécessité d'offrir aux insurgés une 
amnistie conçue dans des termes propres à les ramener sous 
son autorité. 

3° Dès que la Porte sera convenue de ce fait, il s'agira 
de la convaincre que, dans les circonstances présentes, toute 
amnistie qui ne se trouverait pas renforcée par le concours et 
le soutien des Puissances alliées, et particulièrement de la 
Russie, serait inefficace et nulle. 

4° Ce concours et ce soutien ne pouvant avoir lieu qu'à 
la suite d'une négociation préalable, la Porte ne peut pas se 
refuser à nommer des plénipotentiaires pour cette négociation, 
laquelle est en outre la condition sine qua non du rétablis-
sement de ses relations avec la Russie. 

5° Toute démarche, tout acte de la Porte tendant à faciliter 
sa réconciliation avec la Russie seront hautement approuvés 
par les Puissances alliées, pourvu qu'il n'en résulte pas un 
prétexte pour éluder la négociation proposée par ces Puis-
sances dans les intentions les plus sages et les plus salutaires. 

Votre Excellence connaît maintenant toute ma pensée sur 
les points que dans l'état actuel de la question je regarde 
comme les plus essentiels. Étant approuvés et partagés par 
MM. les Ministres avec lesquels j'ai l'honneur de conférer 
sur cette grave affaire, et conformes en tout aux intentions de 
votre Gouvernement telles qu'elles me sont connues, je crois, 
Mylord, que mes aperçus pourront vous servir de guide 
dans la marche que vous suivrez envers les Ministres de la 
Porte. Quant au moment d'en faire usage, quant au choix des 
moyens pour vaincre les difficultés du terrain dont personne 
ne peut mieux juger que vous ; quant aux modifications que 
peuvent amener des chances et des incidents impossibles à 
prévoir, nous devons nous en remettre à votre prudence, à 
votre zèle, à vos talents; vous y puiserez les secours qu'il 
vous faut pour remplir la tâche difficile dont vous êtes chargé. 
Il ne me reste donc qu'à vous renouveler pour ma personne 
l'assurance, etc. 
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629. ¡protofod, untEtäeitf)net bon ben SBeboKmächtigtcn Defterreicfj«, grantreicl)«, ¡breiigen« unb 
Aujjlanb«, bbo. SBerona, 19. AooemBer 1822. 

630. Gonfcrenj=!broiotot( iiBer bie (SiÇung bont 20. AooemBer 1S22. 
631. Aietternid) an Saifer <yrans (SBortrag) SBerona, 11. SecemBer 1822. 
632. Gircuiar»®epc[ihe ber brei BerBiinbeten jjöie boit Oefterreiit), Bîujjlanb unb f r e u t e n an 

ihre Bei anbcren Çiôien accrebitirten ©efanbtidjaiten, bbo. SBerona, 14/ ®ecember 1822. 
633. SJietternid) an OttenfeW in Gonfiantinopet (Aef. ®epefche) SBenebig, 21 . SecemBer 1822. 
634. ffiaiicr g r a n j an ben ffönig bon Sahern (©chrciBen) 3nn«6r i t i , 30. ®ecember 1822. 
635. Sönig bon Sahern an Sfaijer g r a u ; (Antloortfdjreiben) üflündjen, 3. Sanuar 1823. 
636. Aîetternich an Äaifer Alejanber, geheime ®entjci)rift iiBeu bie ©titnbung eine« Gentrai* 

-Gomitö« ber norbii'djen SMädjtc in SKJteti, au« Scrona (oijne ®atum). . 

fprntolioit, untEESEicfmet ban öeh üöEüallmädjtigtEn ©EftEmicfig, tfranfi» 
ieiäj§, p n u f s e u ^ unb iSufglant^, bbo. ©Etona, 1 9 . JSobEmbEt 1822. 

629. Les plénipotentiaires d'Autriche, de France, de Prusse 
et de Russie ayant jugé nécessaire de déterminer les cas dans 
lesquels les engagements éventuels pris avec la Cour de France 
par les Cours d'Autriche, de Prusse et de Russie, dans la sup-
position d'une guerre déclarée ou provoquée par le Gouverne-
ment actuel de l'Espagne, deviendraient obligatoires pour les 
Puissances qui y ont pris part, sont convenus de préciser 
l'application desdits engagements dans les termes suivants : 

A r t i c l e I"· ' 

Les trois cas dans lesquels les engagements éventuels 
entre les quatre Puissances signataires du présent procès-
verbal deviendront immédiatement obligatoires, sont : 

1° Celui d'une attaque à main armée de la part de 
l'Espagne contre le territoire français, ou d'un acte officiel du 

* ) H e b f t beit b t c i « D i o n a r ß e n : A î a i f e r g r ä t i g , S a i f e r S ï ï e y a u b e r u n b S ö n t g 
g r i e b r i ß ä B i ß e i m I I I . , bie itt S a t b a ß ü b e r e i n g e i o m m e n W a r e n , ftcf) n a ß A b l a u f , 
etiteâ S a ß r e ä i n einer i t a i i e n i f ß e i t © t a b t w i e b e r gtt e i n e m E o n g r e ß gu b e r f a m m e t n , 
b e f a n b e n ftcf) i n S B e r o n a : S ö n i g g e r b t i t a n b I V . n o n H e a p e i u n b i t ö n t g E a r i geli?: 
Doit © a r b i t t i e n , b a n n b o n © i p i o m a t e n f ü r D e f t e r r e i ß : ä f t e t t e r n i ß , S ü f s o w u n b O e n ß : 
f ü r H u ß i a t t b : H e f f e i r o b e , Sßoggo bi S o r g o , © a t i f t f ß e f f , S i e b e n u n b © t r o g o n o f f ; 
f ü r « P r e u ß e n : j p a r b e n b e r g , S S e r n f i o r f f n n b p a ß f e l b ; f ü r g r a n f r a ß : « H o n t m o r e n c ß , 
E t j a t e a u b r i a n b , S a r a m a n u n b S a g e r r o n n a t ) § ; f ü r E i t g l a n b : S S e t t i n g t o i t . A 
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Gouvernement espagnol provoquant directement à la rébellion 
les sujets de l'une ou de l'autre des Puissances ; 

2° Celui de la déchéance prononcée contre Sa Majesté le 
Roi d'Espagne, d'un procès intenté à son auguste personne, ou 
d'un attentat de même nature contre les membres de sa famille ; 

3° Celui d'un acte formel du Gouvernement espagnol por-
tant atteinte aux droits de succession légitime de la famille 
royale. 

A r t i c l e H. 

Attendu qu'indépendamment des cas ci-dessus spécifiés et 
définis, il peut s'en présenter que l'une ou l'autre des Cours 
signataires du présent acte regarderait comme étant de la 
même valeur, et devant emporter les mêmes effets que ceux 
qui se trouvent désignés à l'article Ier, il est arrêté que tel cas 
non spécifié, ou tout autre cas analogue venant à se réaliser, 
les Ministres des hautes Cours alliées accrédités près de Sa 
Majesté Très-Chrétienne se réuniront avec le .Cabinet de France 
pour examiner et déterminer si le cas en question doit être 
considéré comme rentrant dans la classe des casus f o e d e r i s 
prévus et définis, et exigeant comme tel l'application directe 
des engagements pris par les hautes Puissances. • 

M e t t e r n i c l i , L e b z e l t e r n , M o n t m o r e n c y , C a r a m a n , C o m t e d e L a 
F e r r o n n a y s , C h a t e a u b r i a n d , B e r n s t o r f f , H a t z f e l d , N e s s e l r o d e , 

L i e v e n , T a t i s t s c h e f f , P o z z o d i B o r g o . 

< £ o n f e r e n 5 «]prott i f ioH ûûer bie ^ i t sung bam 20. JSoUemBet 1822. 

630. MM. les Ministres des Cabinets d'Autx-icbe, de France, 
de Prusse et de Russie se sont réunis aujourd'hui avec M. le 
Duc de Wellington pour conférer avec Son Excellence sur le 
procès-verbal signé hier (№ 629) par MM. les plénipotentiaires 
des quatre Cours, ainsi que sur les instructions que chacune de 
ces Cours se propose d'adresser à son Ministre à Madrid. 

M. le Duc de Wellington a développé les différents points 
de vue sous lesquels, comme plénipotentiaire du Gouvernement 
britannique, il envisage l'une et l'autre de ces démarches ; et 
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à la suite de la discussion amenée par ces développements, 
M. le Due s'est engagé à communiquer à MM. les Ministres 
des quatre Cabinets la substance de ses observations par écrit 
et sous forme de note confidentielle. 

La question du protocole a été traitée ensuite ; et après 
avoir examiné plusieurs formes de rédaction, dont chacune a 
présenté des difficultés ou des inconvénients, il a été conclu : 

Qu'il n'y aura pas de protocole général sur les négocia-
tions et conférences relatives à l'affaire d'Espagne ; 

Que les pièces échangées entre MM. les Ministres ou pré-
sentées aux conférences seront regardées comme de simples 
communications de Cabinet à Cabinet; 

Qu'il en sera de même de la note confidentielle annoncée 
par M. le Duc de Wellington. . 

JEettctnicf j ail Kaifer j?ran5 (Eortrag) ©ertma, 11. übcccmücr 1822. 

631. Sire, j'ai l'honneur d'envoyer sans retard à Votre 
Majesté Impériale les rapports ci-joints que j'ai reçus de Paris 
par un courrier expédié par le Gouvernement à MM. les 
Ambassadeurs de France. 

Votre Majesté Impériale trouvera également dans l'annexe 
une lettre du Vicomte de Montmorency. 

Mes notions se complètent par la lecture que vient de 
me faire le Marquis de Caraman d'une lettre particulière que 
lui a adressée M. de Montmorency. 

Il ressort pour moi de l'ensemble de ces pièces : 
Io Que le Ministère français compte se lier '"étroitement à 

la marche des trois Cours continentales ; 
2° Qu'il désirerait voir considéré comme une question de 

prudence l ' expédi t ion des instructions des Cabinets réunis 
à Vérone aux représentants à Madrich 

Or en ceci il y a confusion dans les idées. 
Nous avons entrevu ici la possibilité que le Gouvernement 

français pourrait ne pas se décider à lier sa marche diplomatique 
à la nôtre. On^a arrêté que dans ce cas les instructions aux 

2 T M t t r m i $ ' 3 n<n$aet. ¡ p a f i t r t . I I . 1. 3 b . 3 7 



5 7 8 Suf t ru ra ber Gongrefie. © S . SRr."C32. 

missions des t ro i s Cours n'éprouveraient point de retard 
dans leur envoi. 

Le Ministère français, en se déclarant décidé à se placer 
avec les alliés sur une même ligne morale, semble désirer que 
la marche a r r ê t é e subisse une modification. Il nous prouve 
le fait par sa proposition de d é c l a r e r que l ' é p o q u e de 
l ' envo i des i n s t r u c t i o n s à Madr id p o u r r a i t ê t r e r a n g é e 
dans les q u e s t i o n s de p r u d e n c e à p r e n d r e en considé-
r a t i on p a r la C o n f é r e n c e à Par is . En cela, le Ministère 
français se trompe.- Il existe relativement à l'envoi de ces 
instructions une force majeure et qui doit le décider indépen-
damment même de. tout autre calcul; c ' e s t la f in du Con-
grès . Nos dépêches devront par conséquent être expédiées; la 
question discrétionnelle n'existe que pour la F r a n c e , et elle 
se borne au simple fait de savoir si ce t t e P u i s s a n c e v e u t 
r a p p e l e r en même t emps que les a l l iés sa p r o p r e mis-
s ion; elle ne peut pas s'étendre à la prise en considération, si 
le r a p p e l des Min i s t r e s , t an t de c e u x des a l l iés que 
du r e p r é s e n t a n t de la F r a n c e , p e u t ê t r e s u s p e n d u 
même m o m e n t a n é m e n t . Je ne doute pas que Votre Majesté 
Impériale ne saisisse l'alternative sous le même point de vue 
sous lequel elle se présente à moi. 

Je prie Votre Majesté Impériale de ne pas s'arrêter à la 
remarque de M. de Montmorency relative à une phrase de la dé-
pêche du Cabinet autrichien au Comte Brunetti. Cette remarque 
repose sur une erreur de la part de M. de Montmorency 

Daignez agréer, Sire, l'hommage de mon plus profond 
respect. 

Circulât »©epefcljc ber brei bcrûûnbcten ï)nfc bon (©ctterrciti), Kufylanb 
unb fçircufôcn a n 'Ü.tc Bei anbeten I?öfru arcrcbitirtcn tßcfanbtfdjaftcn, 

Ibcrona, 14. ©etember 1822*). 

6 3 2 . © i c R K c r g ö g f t e n R î o n a r c g c n Bon D e j t e r r e i c g , R u ß i a n b 
u n b R r c n ß e n gaben über bic R c f u i t a t e ber Z u f n i n i n e n f u n f t i n S J e r o n a , 

*) ®tc)e Eircuiar«®epc{tf)e luarb auf ffieratiiaffmig be5 g-iivftcit S l îe t termg 

ber „Dî i ingcncr potitß'gen B e d a n g " in ojfictelfer heutiger Ueber)etumg gur 
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a m © ß i u f f e berfeiben, foigenbe gieißiautenbe E i r c i t i a r » S e p e f ß e an 
g ß r e bei ben anbeten ¿pöfett accrebitirten © e f a n b t f ß a f t c n erlaffen. 
S i e D r i g i n a i i e n btefer S e p e f ß e finb o o n ben bret K a b i n e t ê « 3 ) î t m f t e r n 
g ü r f t e n o. (DZetterniß, G r a f e n o. Beffeirobc unb G r a f e n o o n © e r n f t o r f f 
untergeißnet. 

(Berotta, 14. Decembcr 1822. 

© t e finb b u r ß bie Actcnftücf'c, bie g ß n e n beim © ß f u f f e ber 
S a i b a ß e r E o n f e r e n g e n im SDZonat (OZai 1 8 2 1 gugefertigt m ü r b e n , unter» 
r i ß t e t morben, baß bie oerbünbeten SDZonarßen u n b . g ß r e Kabinete f i ß 
i m Saufe beê g a ß r e s 1 8 2 2 abermaiê bereinigen m ü r b e n , u m ben, auf 
ben A n t r a g ber ffi ife öon B e a p e t unb S u r i n u n b unter © c i f t i m n n t n g 
f ä m m t i i ß e r i t a l i e n i f ß e n ¿pöfe, gnr ©efeftigitng ber B u ß e i n ber ¿paib» 
infei n a ß ben traurigen ©orfätten o o n 1 8 2 0 unb 1 8 2 1 befßioffetten 
B Z a ß r e g e i n ißre ©rengen gu beftimmen. 

S i e f c ©ereinigitng ßat n u n ftattgeßabt, u n b es> ift unfere gegen» 
m ä r t i g e A b f i ß t , © i e m i t ben B e f u l t a t e n berfeiben beiannt gu m a ß e n . 

S u r ß bie gu B o o a r a a m 2 4 . g u i t 1 8 2 1 untergetßnete E o n » 
oention m a r bie ©efeßnng einer m t i i t ä r i f ß e n Stute i n ©iemont b u r ß 
ein E o r p ê o o n ¿piifotruppen oorfäufig auf bie S a t t e r eineô g a ß v e ä 
angeorbnet, m i t beut © o r b e ß a i t , bei ber Witfammenfunft int gfaßre 
1 8 2 2 gu entfßeiben, ob ber W u f t a n b beë Sanbeô bie Attfßebung btefer 
( B a ß r e g c i geftatten ober ißre ©ertängerung notßmenbig m a ß e n mürbe. 

S i e © e o o t t m ä ß t i g t e n jener ¿piife, toeiße bie E o n o e n t i o n o o n 
B o o a r a itntergeißnet ßatten, finb g e m e i n f ß a f t l i ß m i t bern ©eooli» 

¿publication übergeben, wie au? nacßfolgenben Reiten ßerborgeßt, bie mir einem 
S3viefe SRettenticß'?, bbo. (München 3. 3anuar 1823, entueßmen: 

. . . „J'ai tenu ce matin une longue conférence avec MM. de Kechberg, 
IVrede et Zentner, dans laquelle j 'a i placé ma grande affaire dans les termes 
les meilleurs qu'il m'a été possible d'atteindre. Ma présence ici aura fait un 
grand bien, mais elle excite comme de juste toute l'attention des libéraux. 
Cette attention a été poussée à son comble p a r l ' i n s e r t i o n q u e j ' a i 
m é n a g é e p o u r a u j o u r d ' h u i de l a d é p ê c h e c i r c u l a i r e d e s t r o i s 
C o u r s et de la dépêche de M. de Yilleta à M. de La Garde dans la G a z e t t e 
d e M u n i c h . J 'apprendrai encore ce soir le genie de sensation que ces deux 
pièces auront produite dans le public." 3m „ J o u r n a l d e F r a n c f o r t " nom 
5. Sanuar 1823 xft bicje Depcfcße im frangöfiißeit Dcytc abgebnteft. £>. 

. 37* 
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mäcßtigten © e i n e r R a j e f t ä t beg K ö n i g g o o n © a r b i n i e n gu biefer 
U n t e r j u c ß u n g де|"фгШеп; í t n b eg ßat р ф ergeben, baß bie © e g e n w a r t 
eineg ^ i í f S c o v p S gur E r ß a f t u n g ber R u ß e i n R i e i n o n t meßt meßr 
n o t ß w e n b i g w a r . T e r K ö n i g ö o n © a r b i n i e n ßat feibft bie T e r m i n e 
oorgcfdjiagcn, bie er g u m aiimäiigeit R ü t f m a r ß ß ber H i t f g t r u ß ß e n ge= 
eignet g f a u b t e ; bie oerbünbeten © o u o e r a i n e f i n b © e i n e n R o ^ f ä g e n 
beigetreten, u n b eg ift Ь и г ф eine neue G o n o e n t i o t t feftgejeßt w o r b e n , 
baß ber A b g u g jener T r u p p e n a u g R i e m o n t a m 3 1 . (December b. g . 
angefangen u n b m i t bem 3 0 . ©eptember 1 8 2 3 Ь и г ф bie R ä u m u n g 
ber g e f t u n g A f e f f a n b r i a beenbigt fein foíí . 

R o n ber anberen © e i t e ßat © e i n e R a j e f t ä t ber K ö n i g beiber 
© i c i í i e n ben bret H ö f e n , т е Г ф е a n ber gu R e a p e i a m 1 8 . D c t o b e r 
ш й е ^ ф п й е п S o n b e n t i o n A n t ß e i t geßabt, e r f i ä r e n t a f f e n , baß ber 
gegenwärtige g i t f t a n b feineg S a n b e g g ß m ertaube, eine R e r m i n b e r u n g 
ber A n g a ß i ber i n b e t r i e b e n e n T ß e i i e n begfeiben aufgeftettten H * ^ 5 

t r a p p e n borgu)kßfagen. (Die berbiinbeten © o u b e r a i n e ßaben l e i n e n 
A n f t a n b g e n o m m e n , btefem R o r f φ í a g e beigutreten, u n b bie i m K ö n i g » 
ге^фе beiber © i c i í i e n aufgefteííte H i í f ö a r m e c w i r b i n mbgiicßft f u r g e r 
g r i f f u m fiebgeßntaufenb R a n n b e r m i n b e r t Werben. 

© o geßt i n bent R a ß e , i n w e í φ e m bie R e g e b e n ß e i t e n ben 
W i i n f d j e n ber Ш Ь п а г ф с п e n t f p r o φ e n , i n E r f ü í í t m g , w a g © i e a m 
@фГи)']"е beg S o n g r e f f e g ь о п 8aibad) e r f i ä r t ß a t t e n , „ b a ß © t e , w e i t 
entfernt, g ß r e g n t e r b e n t i o n i n ben Angetegenßeiten g t a i i e n g über bie 
©rengeti einer ftrengen R o t ß w e n b i g t e i t ß i n a u g b e r i ä n g e r n gu w o í í e n , 
ben aufrtdjtigften З В и ^ ф ßegten, baß ber © t a n b ber ( D i n g e , ber 
g ß n e n biefe peiniidjc R e r ρ f í i φ t u n д aufgefegt, fo friiß a i g m ö g f i d j auf» 
ßören u n b fid) n i e m a í g erneuern m ö d ) t e " . © o ь е д ' ф т т Ь е п bie fatfeßen 
©djrecfniffe, bie feinbfeíigen A n g i e g u n g e n , bie ßnfteren R r o p ß e g e i u n g e n , 
wcíφe "Unwiffenßett ober T r e u t o f i g f e i t i n E u r o p a berbreiteten, u m bie 
R e i n u n g ber R ö i f e r über bie reinen itnb ebien Abfidjtett ber R o n a n e n 
irre gu leiten. K e i n geßeitner R t a n , fein E ß r g e i g , feine О е г е ф т т д 
beg eigenen R o r t ß e i i g gefeilte fid) gu bem S n t f d ) í t t f f e , ben eine де» 
bieterifdje R o t ß w e n b i g f e i t aííein g ß n e n i m g a ß r e 1 8 2 1 оогде|"фпеЬеп 
ßatte. ( D e r R e b o f u t i o n W i b e r f t a n b gu íeiften, ben U n o r b n u n g c n , ben 
R i a g e n , ben R e r b r e d j e n , bie fie über gang g t a f i e n b e r f a m m e f n w o f f i e , 
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borgubeugen; fyriebe itnö Drbnung in biejem Sanbe wieber gerguftellen; 
ben regtmäßigen Regierungen ben ©gutj, auf welgen fie Sfnfpntg 
gaben, gu gewägren; — barouf allein waren bie ©ebanfen unb bie 
Rnftrengungen ber Rfonargen gcrigtet. Zn êm 23ergältniffe, in 
weldjem biejer Zwed erreigt ift, giegen Sie bie Hilfe, bie ein wefent« 
lige? Sebiirfniß allein gerbeirnfen unb red)tfertigcn fonnte, gitriid, 
unb werben fortfagren fie gitriicfgugiegen; ©te preifett fid) glüdlid), 
bie ©orge für bie ©idjergeit unb Rüge ber (Böller ben Fügten, 
Welgcn bie 23orfegttng fie. anöcrtraut gat, iiberlaffen unb ber 23er» 
lenmbung§iugt ben legten 23orwanb entgiegen gu f'önnen, beffen fie 
ftd)1 bebiente, unt über bie Unabgängigfeit ber italienifgen Regenten 
Zweifel gu Derbreiten. 

©er ©egenftanb be? Gongreffe? git 23erona, wie eine beftimnite 
23ernbrebung ign begeignet gattc, war bürg bie gur Gricidjtentng 
Ztalien? gefaßten (öefgiiiffe erfüllt. Rber bie Bereinigten ©ouBeraine 
unb Habinctc lonnten nigt uutgin, Zf)t'e (Blicfe auf gwei fdjwere 23er» 
widlttngen gu wenben, beren Fortfgritte ©te feit ber ZBfamntenfunft 
in fiaibad) angaltenb befgäftigt gatten. 

Ginc (Begebengett Bon großem ©ewigt gatte fid) Bor bem ©gluffe 
jener Znfammenfimft gugetragen. ©a?, wa? ber ©eift ber Resolution 
in ber weftligen .paföinjei begonnen, wa? er in Zeiten nerfudjt 
gatte, gelang igm am öftligften Gnbe Bon Guropa. Zn e^ert êm 
2Iugenbli(Jei ba bie miiitärijgen Slufftänbe gu Reapel unb ©ttrin Bor 
ber Rnnägerttng einer regelmäßigen Riagt guriiefwidjen, würbe ein 
Feucrbranb ber Gmpörung in ba? ottomanijdje Rcig geworfen, ©a? 
Zufammentreffeit ber Greigniffe fonnte feinem Zweifel über bie ©leid)» 
geit igre? llijprunge? Raum iaffen. ©er 2lu?brug be? Uebef? auf 
fo ütel Berfgiebenen Runften unb alfentgafben, wenn gfeid) unter 
wed)fclnben 23orwänben, bog oon benfelben Formen unb berfefben 
©pradje begleitet, oerrietg gn unoerfennbar ben gemeinfgaftligen 
23rennpunft, au? weigern c? geroorging. ®ie, Welge biefe 23ewcgnng 
leiteten, gatten fig gefgmeigelt, fie gu bemtgen, unt bie Ratgfgläge 
ber Riägte bürg Z'oietragt gu oerwirren unb bie ©treitfräfte, bie 
neue ©efagren auf anbere Rimfte Bon Guropa rufen fonnten, gu 
neutralifiren. ©iefe Hoffnung warb oereitelt. ®ic Rlottargen, ent» 
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f ß f o f f e n , öie R l a f i m e ber R e b e f f i o n , art W e i ß e m D r t c urtb i n w e i ß e r 
G e f t a f t ftc f i ß a u ß geigen n w ß t e , gurücfguweifen, f p r a ß e n f o f o r t g ß r 
einftimmigeg © e r w c r f u n g g u r t ß e i t bariiber a u g . © c m G e g e n f t a n b e g ß r e r 
g e m e i n f ß a f t f i ß c n © o r g e n m i t i m a b f ä f f i g e r H u f m e r f f a m f e i t gugewenbet, 
w i b e r f t a n b e n © i e jeber R ü c f f i ß t , bie © i e b o n i ß r e m SBegc hätte ab» 
feiten f ö n n e n ; g u g f e i ß aber fofgten © i e ber © t i m m e ißreg G e w i f f e n g 
u n b einer ßeiiigen ( ß f f i ß t , u n b f p r a ß e n f ü r bie © a ß e ber R l e n f ß f i ß » 
feit gu G u n f t e n ber © ß f a ß t o p f e r einer ebenfo u n ü b e r i e g t e n afg f t r a f » 
baren U n t e r n e h m u n g . 

© a b u r ß bie g a ß f r e t ß e n b e r t r a u f i ß e n G o m m u n i c a t i o n e n , bie 
g W i f ß e n ben f ü n f H ö f e n Wäßrenb biefeg Z e i t r a u m e g — eineg ber 
m e r f w ü r b i g f t e n i n ber G e f ß i ß t e g ß r e r H f f i a n g — ' f t a t t f a n b e n , über 
bie o r i e n t a f i f ß e n g r a g e n ein b u r ß a u g befriebigenbeg G i n b e r f t ü n b n i ß 
herbeigeführt w a r , fo bfieb bei ber g u f a m m e n f i r n f t i n © e r o n a n i ß t g 
ü b r i g , afg bie R e f u i t a t e biefeg G i n b e r f t ä n b n i f f e g gu b e f t ä t i g e n ; n n b 
bie m i t R u ß i a n b bcfrennbeten R l ä ß t e biirfen f i ß f ß m e i ß c i n , b u r ß 
g e m e i n f ß a f t f i ß e © ß r i t t e bie H i n b e r n i f f e , w e i ß e ber ö o f t f t ä n b i g e n G r » 
fitfiung ihrer S B ü n f ß e n o ß i m äßege f t a n b e n , git befeitigen. 

H n b c r e G r e i g n i f f e , ber gangen H u f m e r f f a m f e i t ber S R o n a r ß e n 
w ü r b i g , ßaben g ß r e ©tiefe a u f ben b e f a m m e r n g w e r t ß e n g u f t a n b ber 
W e f t f i ß c n e u r o p ä i f ß e n .gnaibinfei geßeftet. 

© p a n i e n unterliegt ßeute bem © ß i c f f a i , bag äffen © t a a t e n be= 
b o r f t e ß t , bie u n g f ü t f i t ß genug f i n b , bag G u t e a u f einem SBege gu 
f u ß e n , auf w e i ß e m eg nie gefunben w e r b e n f a n n . G g b u r ß l ä u f t ben 
berßängnißbofien ®reig feiner R e b o f u t i o n ; einer R e t w i u t i o n , w e i ß e 
berbfenbete ober übefgefinnte S R e n f ß e n gerne afg eine S B o ß f t ß a t , f o g a r 
a f g ben © r i u m p ß eineg aufgeffärten g a ß r ß u n b e r t g bargeftefft ßätten. 
H f i e R e g i e r u n g e n finb Z e u g e n beg G i f e r g , w o m i t biefe © i c n f ß e n ißre 
Z e i t g e n o f f e n gu iiberreben g e f u ß t ßaben, baß jene R e o o f u t i o n bie n a t ß » 
wenbige u n b ßeiffame g r ü ß t ber g o r t f ß r i t t e ber G i o i f i f a t i o n u n b bag 
S R i t t e f , w o b u r ß fie b e w i r f t u n b i m t e r f t ü ß t w o r b e n ift , ber ebeffte H u f » 
f ß w u n g einer großmiitßigen © a t e r f a n b g f i e b e w a r . S B e n n bie G i b i f i f a t i o n 
g u m g m e e f ßaben f ö n n t e , bie m e n f ß f i ß e G e f e f i j ß a f t gu gerftören, u n b 
w e n n eg m ö g f t ß w ä r e a n g u n e ß m e n , baß bie bewaffnete R i a ß t , bie 
b i o g gur H u f r e ß t ß a f t u n g beg i n n e r e n u n b äußeren g r i e b e n g ber R e i ß e 
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berufen i f t , f i ß u n g e f t r a f t ber ¿ p e r r f ß a f t iiber biefeiben b e m ä ß t i g c n 
b i i r f t e ; fo f ö n n t c atterbingS bic f p a n i f ß e ( R e o o i u t i o n a u f bic © c » 
w u n b e r u n g ber g a ß r ß u n b c r t c A n f p r i t ß m a ß e n , u n b bic m i i i t ä r i f ß c 
E m p ö r u n g ber g n f e i 8 e o n ben ( R e f o r m a t o r e n gttm ©Zufter bienen. 
S i e SÖaßrßeit aber ßat baib ißrc ( R e ß t e behauptet u n b © p a n i e n ßat , 
a u f S o f t e n feinet ©iücfcS u n b feines ( R i ß m e ß n u r ein nettes t r a u r i g e s 
© e i f p i e i ber u n a u S b i e i b i i ß e n g o i g e n jeben g r e o e i S gegen bie ewigen 
©efeße ber f i t t i i ß e n ¿ B e i t o r b n i t n g geliefert. 

S i e r e ß t i n ü ß i g c © e w a i t gefeffeit, i n ein g e z w u n g e n e s ©Serfgeug 
bes VlmfturgeS aiter ( R e ß t e u n b atier gefeßtißen g r e i ß e i t e n o e r w a n b e i t ; 
aiie © o i f S c i a f f e n i n ben © t r o m ber r e ü o i u t i o n ä r e n © e w e g t t n g g e r i f f e n ; 
Sßiiifitr itnb U n t e r b r i i c t u n g i n ben g o r m e n beS ©efeßeS a u s g e ü b t ; 
ein gangeS K ö n i g r e i ß feber A r t 0011 U n o r b n u n g e n itnb S o n o u i f i o n e n 
p r e i s g e g e b e n ; , r e i ß e E o i o n i e n , bic ißre S o S r e i ß m t g b u r ß biefeiben 
© Z a p i m e n rechtfertigen, auf w e i ß e baS © Z n t t e r i a n b fein öffentliches 
( R e ß t gebaut ßat itnb w e i ß e cS itmfonft i n einer anberen .jpcmifpßärc 
o e r b a m m e n m ö ß t e ; bie teßten ¿piifSmittei bcS © t a a t c S o o m © i t r g e r » 
triege ü e r g e ß r t ; — baS ift baS © e n t ä t b e , W e i ß e s bie gegenwärtige 
Sage © p a n i e n S u n S b a r b i e t e t ; baS finb bic S i b e r w ä r t i g f e i t e n , o o n 
benen ein ebeigcfinnteS, eines befferen 8ofeS wertßeS © o i ! ß e i m g e f u ß t 
w i r b ; baS finb e n b i i ß bie © r i t n b e ber gereßten © e f o r g n i ß , bie ein 
f o i ß e r W u f a m m c n f i i t ß o o n E l e m e n t e n ber U n r n ß e u n b © e r w i r n t n g i n 
ben m i t ber ¿paibinfei g u n ä ß f t i n © e r i t ß r u n g fteßenben S ä n b e r n er» 
weefett m u ß t e . Söcttn f i ß jetnaiS attS beut © ß o ß e ber E i ü i f i f a t i o n 
eine b o n ben © n t n b f ä ß e n ber E r ß a t t u n g , o o n ben © r u n b f ä ß e n , auf 
W e i ß e n ber e u r o p ä i f ß e © u n b berußt, feinbfeiig getrennte © f a ß t crßob, 
fo ift eS © p a n i e n i n feiner jeßigen A u f i ö f u n g . 

h ä t t e n bie © Z o n a r ß e n fo oiei auf ein eingiges 8 a n b geßäufte 
U e b e i , o o n fo oiei © e f a ß r e n f ü r bie ü b r i g e n begfeitet, m i t © f e t ß » 
giitigfeit b e t r a ß t e n f ö n n e n ? ( R u r o o n g ß r e m eigenen U r t ß e i i u n b o o n 
g ß r e r n eigenen © e w i f f e n i n biefer ernften Angeiegcnßeit a b ß ä n g i g , 
ßaben © i e f i ß f r a g e n m i i f f e n , ob eS g ß n e n l ä n g e r ertaubt f e i , bei 
einem U n ß e i t , w e i ß e s m i t jebem S a g e f ß r e c f i i ß e r u n b gefaßrboiier gu 
werben b r o ß t , rußige g i t f ß a i t e r abgugeben, f o g a r b u r ß bie © e g e n w a r t 
g ß r e r (Repräfentanten ben ©Zaßrcgein einer g a c t i o n , bic gur E r ß a i » 
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t u n g ißrer oerberbticßen .Öcrrfcfjafr A t t e g 31t u n t e r n e ß m e n bereit ift , 
bie faCftßc g a r b c einer ftittfcßweigcnben R i t t i g u n g gu tcißen. T i e E n t » 
fcßeibung ber R o n a n ß e u tonnte uidit gweifcfßaft f e i n , g ß r e @ e = 
f a n b t f c ß a f t e i t ß n b e n b e u R e f c ß f e r ß a i t e n , b i e H a i b i n f e f g u 
o e r i a f f e i t . 

W a g and) bie g o t g e n biefeg ©cßritteg fein m ö g e n , bie R o n a r d j e n 
betoeifen babureß o o r E u r o p a , baß n i d j t S S i c bewegen f a n n , i n einem 
E n t f c ß t u f f e gu W a n t e n , ben g ß r e xnntgfte U e b e r g e u g u n g g u t geßeißeu 
ßat. g e aufridjtiger bie g r c u n b f d j a f t i f t , bie © i e f ü r © e i n e R a j e f t ä t 
ben K ö n i g o o n © p a n i e n ßegen, f e ' t e b ß a f t c r g ß r e T ß e i t n a ß m e a n bent 
W o ß t e einer R a t i o n , b i c ' f i d j i n alten E p o d j e n i ß r e r ©efeßießte burdj 
fo oiet T u g c n b e n u n b © r ö ß e anggegeidjnct ß a t , befto f t ä r f e r ßaben 
© i e bie R o t ß w e n b i g f e i t gefüßtt, bie R a ß r e g e t gu ergreifen, f ü r weteße 
© i e fieß entfcßiebcu ßatten, u n b Wetdjc © i c gu beßaupten w i f f e n w e r b e n . 

T i e üorfteßenbc Uebcrficßt w i r b g ß n e n bie U e b e r g e u g u n g ge» 
w ä ß r e n , baß bie R o u a r d j e n i n g ß r e n teßten R c r ß a n b t u n g e n o o n ben 
© r u n b f ä ß e n nid)t abgewidjen f i n b , benen © i e i n atten ben großen 
auf D r b n n n g u n b E r ß a i t u n g R e g u g ßabenben g r a g e t t , w e i d j e n bie 
R e g c b e n ß e i t e n unferer T a g e ein fo ßoßeg ©ewießt o e r t i e ß e n , u n a b » 
änberfirf) treu geblieben w a r e n , g ß r e R e r b i n b u n g , a u f biefe © r n n b » 
fiiße wefentiid) geftüßt, erßeitt, w e i t entfernt , ißren friißeren E ß a r a f t e r 
gu o e r t i e r e n , o o n einem g e i t p u n f t c 311111 anberen m e ß r g e f t i g f e i t u n b 
K r a f t . E g w ä r e iiberfiiiffig, f o r t a n g ß r e redjtticßett u n b l o o ß t w o t t e n b e n 
© c f i n m m g e n gegen ltnWürbige R e r t e u m b u n g e i i gn oertßeibigen, weidje 
jeber T a g bitrcß offeitfunbige T ß a t f a d j c n wibertegt. © a n g E u r o p a m u ß 
enbtiiß a i t e r f c n n e n , baß bag o o n ben R o n a r d j e n befolgte © ß f t e m i m 
ooitfoniinenfteii E i n f t a n g e , w i e m i t ber U n o b ß ä n g i g f e i t u n b © t ä r f e ber 
R e g i e r u n g e n , fo m i t beut w o ß t o e r f t a n b e n e n g n t c r e f f e ber R ö t f e r fteßt. 
© i c fennen feine g e i n b e afg bie, weidje fid; gegen bie reeßtmäßige 
© e w a t t ber E i n e n u n b gegen bie © n t m ü t ß i g f e i t ber A n b e r e n oer» 
j e ß w ö r e n , u m R e i b e i n einen gemeinfdjoftficßcn A b g r i t n b gu gießen. 
T i e W i m f c ß e ber R o n a r d j e n finb eingtg auf ben g r i e b e n g e r i e t e t ; 
biefer g r i e b e aber, obgfeidj oottftänbig bcfeftigt gwifdjen ben R ä d j t e n , 
f a n n bie g i i f i e feiner W o ß f t ß a t c n nidjt über bie ©efefifdjaft oerbreiten, 
fo fange bie © ä ß r u n g , bie nod) i n lttcßr afg E i n e m S a n b e bie @e» 
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m ü t ß e r b e w e g t , b u r ß bie treufofen U e b e r r e b u n g g m i t t e i u n b bie fträf» 
ließen © e r f u ß e einer g a c t i o n , bie auf n i ß t g a i g R e o o f i t t i o n u n b 
U m f t u r g f i n n t , genäßrt w i r b ; jo lange bie H ä u p t e r u n b SBerfgeuge 
biefer g a c t i o n — fei eg, baß fie' m i t offener © t i r n e gegen © ß r o n u n b 
befteßenbe © e r f a f f u n g e n gu g e l b e gießen, fei e g , baß fie i m g i n f t e r n 
über feinbfeiigen G u t w ü r f e n b r ü t e n , G o m p i o t c oorbereiten ober bie 
ö f f e n t i i ß e © l e i n u n g o e r g i f t e n , n i ß t a u f ß ö r e n w e r b e n , bie © ö i f e r m i t 
n i e b c r f ß i a g e n b e n u n b tügenßaften © a r f t e f f u n g e n ber © e g e n w a r t u n b 
m i t e r b i ß t e t e n © e f o r g n i f f e n über bie g n f i t n f t gu qitäien. © i c weifeften 
© l a ß r e g e f n ber R e g i e r u n g e n f ö n n e n n i ß t gebeißen, bie woßfgemeinteften 
©erbefferitnggpiäne feinen G r f o f g ß a b e n , bag © e r t r a u e n f a n n u n t e r 
ben © l e n f ß e i t n i ß t wieber etnfeßren, big btefe © e f ö r b e r e r ber gc» 
ßäffigften H n f ß i i i g e gu einer Dpfiftänbigen © ß n m a ß t ßerabgejunfen 
fein w e r b e n ; u n b bie © l o n a r ß e n werben i ß r großeg B ö e r f n i ß t ooft» 
b r a ß t gu ßaben g l a u b e n , beoor ißnen btc (¡Baffen n i ß t entriffen f i n b , 
w o m i t fie bie R u ß e ber SBeft bebroßen f ö n n e n . 

g n b e n t © i e bem $ a b i n e t , bei W e i ß e m © i e beglaubigt f i n b , bie 
© ß a t f a ß e n - u n b G r f t ä r u n g e n , w e i ß e bag gegenwärtige Hctenftücf ent» 
ß ä f t , m i t t ß e i i e n , w e r b e n © i e gu g f e i ß e r g e i t i n G r i n n e r u n g b r i n g e n , 
Wag bie © l o n a r ß e n afg bie u n e r i ä ß i i ß e © e b i n g i m g ber G r f ü i i u n g 
g ß r e r w o ß f w o f f e n b e n S B ü n f ß e b e t r a ß t e n . U m G u r o p a n i ß t bfog ben 
g r i e b e n , ben eg u n t e r bem © ß u ß ber ©ractate genießt, f o n b e r n a u ß 
jeneg ©efitßf o o n innerer R u ß e u n b bauerßaftcr © i ß e r ß e i t gu Oer» 
b ü r g e n , oßne w e t ß e g fein w a ß r e g ©fitcf f ü r btc R a t i o n e n befteßen 
f a n n , m i i f f e n © i e auf bie treue u n b b e ß a r r i i ß e © l i t w i r f u n g f ä m m t » 
f i ß e r R e g i e r u n g e n r e ß n e n . © i e f o r b e r n fie i m R a m e n ißreg eigenen 
ß ö ß f t e n g n t e r e f f e g , i m R a m e n ber g e f e i i f ß a f t i i ß e n D r b n u n g , beren 
G r ß a l t u n g eg g i f t , i m R a m e n ber f ü n f t i g e n © e f ß t e ß t e r gu biefer 
© l i t w i r f u n g a u f . © l ö g e n fie Bitte o o n ber großen SBaßrßeit b u r ß » 
b r u n g e n f e i n , baß bie ißren H ü n b e n übergebenc © l a ß t ein ßeiiigeg 
© e p o f i t u m i f t , W o b o n fie ißren © ö i f e r n u n b ißren R a ß f o m m e u 
R e ß e n f ß a f t f ß u i b i g f i n b , u n b baß fic f i ß einer e r n f t f i ß e n © e r a n t » 
W o r t n n g augfeßen, Wenn fie i n g r r t ß i i m e r oerfaffen ober R a t ß f ß i ü g e n 
© e ß ö r geben, bie ißnen f r ä ß e t ober fpäter bie © l ö g f i ß f e i t r a u b e n 
w ü r b e n , ißre U n t e r t ß a n e n gegen bag ©erberben gu f ß i i ß e n , w e i ß e g 
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fie fcföft i g n e n bereitet hätten, © i e R î o n a r g e n ga6en ba? SBertrauen, 
baß © i e ai(entgai6en i n © e n e n , w e l g e m i t ber o&erftcn R i i t o r i t ä t , i n 
w e i g e i t F o r m e n c? a u g fein m a g , befieibet f i n b , e g t c 29unbe?geno)j'en 
finben W e r b e n ; 23unbe0geno]jen, bie n i g t b i o ? bem ( S u g f t a b e n u n b 
ben pofitioen R o q g r i f t e n bcr ( B e r g a n b t u n g e n , w e i g e bie © r u n ö i a g e 
be? g e g e n w ä r t i g e n e u r o p ä i j g e n © t ) f t e m ? biiben, f o n b e r n a u g bem © e i f t 
n n b ben © n m b j ä g e n berfeiben g u l b i g e n ; u n b © i e j g m e i g e i t t f t g , baß 
m a n bie gier a u ê g e f p r o g e n e n W o r t e a i ? eine neue ( B e t ä t i g u n g 
feften u n b u n a b ä n b e r t i g e n ( B o r f a g e ? , ade o o n ber ( B o r j e g u n g Z g n e n 
a n o e r t r a u t e n M i t t e t bem p e t f G t t r o p a ? gtt w i b m e n , a u f n e g m e n w e r b e * ) . 

® e t t e r n i d j an ©ttenfelg in £an|tantmopet ( ß c f . t©epefcl)e) ©eneöig, 
21. ©eccmBEt 1822**). 

633. Il me serait difficile de rien ajouter en fait d'instruc-
tions à la dépêche précédente. Les protocoles de nos Con-
férences à Vérone disent tout, et les dernieres conditions 
auxquelles un arrangement est possible y sont consignées. Ces 
conditions se bornent en dernier résultat aux suivantes : 

1° Que la Porte fasse une démarche de courtoisie vis-à-vis 
de la Russie pour lui annoncer les déterminations que déjà 
elle a prises et exécutées à l'égard des deux Principautés. 

2° Qu'elle s'arrange à l'amiable avec les Cours qui deman-
dent la navigation de la mer Noire, à moins qu'elle ne pré-

* ) ® n § f r a n j ö f t f g e i tab inet f jat f t g ben © n t n b f ä g e i t ber ob igen E i r c u t a r » 

® e p e f g e a n g e f g i o f f e t t , w i e a u s etner ® e p e f d ) e öeS ©rei fen b. 23x£fetci nn ben 

f r a n s ö f t f g e t t © e f a n b t e n in R î a b r i b , © r a f e n be S a © a r b e , bbo. R a r t S , 9 5 . ® e » 

cember 18-22, gertwrgegt , w o m i t bem Segteren au fge t ragen Würbe, „ b e m R f a b r i b e r 

j îabtnet befanitt gu g e b e n , baß bie R e g i e r u n g be§ S ö n i g S » o n g r a n f r e i g @ine§ 

W i t t e n s m i t beffen S e r b ü n b e t e n i ß , unb f eß barauf beßegt bie r e o o t u t i o n ä r e n 

© r u n b f ü g e unb B e w e g u n g e n auf atte W e i f e a b s u w e g r e n , 311 w e i g e r n ©nbe bie» 

fetbe a u g 3111· A b b e r u f u n g ig reS © e f a n b t e n f g r e i t e n unb tu w i r t f a m e r e n ¡Ber» 

f i i gungen ig re © i g e r g e i t f u g e n w i r b , w e n n m a n n i g t abta f fen fottte, tgre wefent» 

t i g e n S n t e r e f f e n 3U g e f ä g r b e n i c . " 
* * ) 3 u S B e r o n a w ü r b e n bie i m 3 u i t 31t W i e n b e g o n n e n e n © o n f e r e n s e i t ü b e r 

bie o r i e n t a l i f g e g r a g e a b f e i t S O o n b e n H a u p t f r a g e n be§ S o n g r e f f e S f o r t g e f e g t i n 

o e r t r a u t i g e n B e f p r e g u n g e i t , m o r a n f t g fratfer A f e y a n b e r , ¡ D î e t t e r n i g , N e f f e i r o b e , 

® a t i f t f g e f f t t n b S o r b © t r a n g f o r b b e t g e i i i g t e n . ® . H · 
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fère maintenir les abus auxquels le pavillon russe, accordé à 
tant de bâtiments étrangers, avait prêté jusqu'à présent. Entre 
les deux, la Porte doit préférer la première de ces alternatives, 
laquelle ne lui offre que des avantages, et que, par ce fait même, 
il est heureux de voir placer par la Russie sur une même 
ligne que l'usage plein d'inconvénients des dernières années. 
• 3° Que la Porte enfin pacifie elle-même la Grèce. 

Tout se borne à, ces trois points ; car la reprise des rela-
tions diplomatiques ordinaires ne mérite pas d'occuper sérieu-
sement notre pensée ; l'avantage de cette reprise est tellement 
placé du côté de la Russie, que l'intérêt fera ici, et à lui seul, 
tout ce que les Puissances peuvent se dispenser de faire 

Je vous recommande l'accord le plus parfait avec Lord 
Strangford. Cet ambassadeur doit avoir appris à connaître la 
vérité dans les situations, car il les a vues de près. Arrivé à 
Vienne sous les auspices les plus défavorables pour sa per-
sonne, il a quitté Vérone muni de la confiance indubitable de 
l'Empereur de Russie. J'ai pour ma part contribué à ce fait 
autant qu'il m'a été possible. Lord Strangford le sait, et il 
doit m'en savoir gré. Il doit être convaincu de deux grandes 
vérités que jamais il ne saurait avoir trop présentes, à savoir, 
que l'Empereur Alexandre désire franchement voir arriver la 
fin des embarras en Orient ; que, d'un autre côté, il a le sen-
timent très-juste des difficultés innombrables qu'offrirait à la 
réalisation de ses intentions pacifiques toute grave erreur que 
commettrait le Divan. 

Quant au point de vue de notre Cabinet, Lord Strangford 
doit avoir emporté la conviction que rien n'est clair et désin-
téressé comme tout ce que nous redoutons et désirons. C'est dans 
votre marche personnelle que se trouveront pour nous de 
véritables facilités. Unissez-vous franchement dans la poursuite 
d'un même but avec l'ambassadeur britannique, et fournissez-
moi avec soin toutes les preuves possibles du zèle que vous 
mettrez à soutenir les conditions que la Russie a présentées 
comme autant de clauses déf ini t ives . 
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Ilaifcr J-rans an Hfinig ¿Ea.r î fofcf ban fSauern (.grfjreiben) ^nnébrutl i , 
30. ©ecemûer 1822. 

634. Monsieur mon Frère et Beau-Père, j'ai pensé qu'il 
pourrait être agréable à Votre Majesté d'être mis au fait des 
détails des affaires qui viennent d'être terminées à Vérone. 
J'ai ordonné en conséquence au Prince de Metternich de passer 
par Munich en retournant a Vienne. Il rendra compte a Votre 
Majesté des résultats auxquels le Congrès s'est arrêté et de 
mon point de vue sur le bien qui résulterait pour la fédération 
de l'application des mêmes principes à l'Allemagne. Les vues 
et les sentiments de Votre Majesté étant conformes aux miens, 
je ne doute pas qu'Elle n'éprouve une satisfaction véritable de 
tout ce qu'Elle apprendra par mon chancelier. 

J'éprouve en mon particulier un regret sincère de ne pas 
voir Votre Majesté à l'occasion de mon retour en Autriche. 
La saison rigoureuse et la nécessité de mon arrivée dans ma 
capitale me privent d'une satisfaction que je rechercherai à 
la première occasion favorable. 

Veuillez recevoir les assurances de l'amitié sincère et de 
la considération distinguée avec lesquelles je suis de Votre Ma-
jesté le bon Frère et Gendre. . . . F r anço i s m. p. 

lHônig JEar 2fofef bon 23apern an Waifer jfrans (SËnthJortfcljnuben) 
•JEûndjen, 3. Slantiar 1823. 

635. Monsieur mon Frère et Beau-Fils, le Prince de 
Metternich m'a remis la lettre que Votre Majesté Impériale a 
bien voulu m'écrire d'Innsbruck, et il s'est empressé de me 
mettre au fait des affaires importantes qui ont été traitées 
sous les auspices bienfaisants de Votre Majesté à Vérone. 

C'est avec un plaisir renouvelé que j'ai causé avec Son 
chancelier, qui a si essentiellement influé sur les grands résul-
tats des travaux du Congrès, et aux soins duquel l'Europe doit 
le maintien de la tranquillité dont elle a joui dans ces dernières 
années. Il Vous rendra compte, Monsieur mon Frère, de mes 
sentiments et de la conformité de mes vues relativement à 
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l'Allemagne dans l'application des principes professés par les 
Puissances alliées à la suite du Congrès. 

Votre Majesté Impériale concevra les regrets que j'ai 
éprouvés de n'avoir pu La voir à Son passage par mes Etats ; 
sans la rigueur extrême de la saison, j'aurais cherché à La 
rencontrer; je ne puis m'en consoler qu'en nourrissant l'espoir 
qu'une occasion prochaine compensera la privation qui m'a été 
imposée. 

Veuillez recevoir les assurances de l'amitié sincère et de 
la considération distinguée avec lesquelles je suis, Monsieur 
mon Frère et Beau-Fils, de Votre Majesté Impériale le bon 
Frère et Beau-Père. , M a x j o s e p h m . p_ 

jacttcrnirij an Waifct SClwanbcr, geïjeime ©enfiftfirift ûfier bit (Srûnbung 
cineg (Central « Comité·» bet norbifdjen JUaârijtt in I©icn, aug ©erona 

(oïjnc ©atum). <• 

636. De tous les maux qui affligent aujourd'hui le corps 
social, celui qui mérite de fixer plus particulièrement l'atten-
tion des · Gouvernements est le jeu criminel des sectes. 

Il faut compter parmi les côtés faibles de l'esprit humain 
le penchant qui, dans tous les temps, l'a entraîné dans le 
champ vague du mysticisme. Il est une foule d'esprits inquiets 
que le besoin de se créer une occupation tourmente, et dont 
l'activité, inhabile à se fixer sur des objets d'une utilité définie, 
les pousse vers de stériles abstractions. Dupes de leur imagi-
nation désordonnée, dupes de quiconque veut faire servir leur 
manie à des projets pervers, ces hommes ont constamment 
été pour les sociétés secrètes comme une pépinière d'adeptes. 

Les sociétés ont toujours été influencées par l'esprit va-
riable des siècles. S'il en est parmi elles qui soient restées 
fidèles à certaines bases de leur institution primitive, le plus 
grand nombre est toujours prêt à en dévier et à céder aux 
grandes impulsions du moment. C'est ainsi que dans des temps 
d'exaltation religieuse, les associations secrètes se sont armées 
pour le soutien de tels ou tels dogmes. Aujourd'hui que l'esprit 
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du siècle est dirigé vers la réforme des modes de gouverne-
ment, c'est sur le champ de la politique que nous voyons ces 
mêmes associations déployer toute leur turbulente activité. 

Là où les sociétés secrètes ne vont pas au-devant des 
factions, celles-ci, sachant tout le parti qu'elles peuvent tirer 
des sectes, ne tardent guère à aller les rechercher. 

Il est nécessaire d'indiquer t rois époques principales, 
d'où date l'extension extraordinaire que les sectes ont acquise 
d a n s les d e r n i e r s temps . 

La révolution française, à son début, avait fait suspendre 
le travail des sectes. L'arène était ouverte à toutes les aber-
rations de l'esprit humain comme à toutes les ambitions ; 
qu'auraient gagné les adeptes à de mystérieux conventicules ? 
Us se sont lancés dans la carrière qui, tout en flattant les 
rêves de leur imagination, leur offrait la perspective d'une 
fortune brillante. Aussi les administrations révolutionnaires en 
France se sont-elles recrutées dans les rangs des sectaires, et 
les loges maçonniques se sont trouvées dégarnies ; de même 
que nous avons vu l'armée révolutionnaire à Naples remplir 
ses cadres par les ma lcon ten t i . ' 

C'est sous l'Empire, et à la suite des épurations que Bona-
parte avait faites dans les administrations, que les sociétés 
secrètes ont commencé à se reconstituer. Fort de sa volonté, 
Bonaparte calcula qu'au lieu d'employer d'inutiles efforts à 
empêcher leur réorganisation, il lui serait plus aisé de les con-
tenir en les assujettissant à une surveillance sévère et même 
de les faire servir utilement à ses desseins. Dès lors, tout en 
les couvrant de ridicule, il travailla à se ménager un moyen 
de police actif dans les associations qui lui parurent susceptibles 
d'être guidées ; il déploya au contraire une inflexible sévérité 
contre toutes les autres. 

La chute de Bonaparte délivra le monde d'un poids im-
mense ; mais ce poids ayant pesé tout à la fois sur le bon et le 
mauvais, le bien et le mal se sentirent en même temps libres 
des entraves qui les comprimaient. Malheureusement les élé-
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ments du bien furent ou dénaturés ou paralysés, tandis que 
ceux du mal ne restèrent pas dans l'inaction, et nous vîmes 
bientôt l'esprit révolutionnaire reprendre un nouvel essor. 

Cependant les factieux eux-mêmes durent ne pas tarder 
à s'apercevoir que les peuples, fatigués de tant de secousses 
violentes, n'étaient plus disposés à servir activement et en 
masse leurs desseins. Il était réservé au pays le plus reculé 
en fait de civilisation et malheureusement le plus remué dans 
son intérieur, de créer un mode nouveau pour amener des 
bouleversements. 

Un malaise général régnait en Espagne ; aucun peuple 
' cependant n'était plus éloigné d'un soulèvement que le peuplé 

espagnol. Aussi la révolution de 1820 a-t-elle été l'œuvre 
directe d'une conspiration ourdie dans les ténèbres, préparée 
et combinée dans les voies d'une association secrète. S'il 
pouvait exister un doute sur la vérité de ce fait, il serait levé 
par les aveux indiscrets que l'un des instruments les plus 
actifs et à la fois les plus éhontés de la révolte militaire 
dans l'île de Léon a rendus publics. 

Ce que le crime avait enfanté, un Gouvernement dans 
l'état de la plus complète nullité, n'a pu le détruire. La réussite 
du complot de l'île de Léon marque la seconde époque 
de l'élan qu'ont pris les sociétés secrètes. 

Les révolutions de l'Italie en 1820 et. surtout en 1821 
nous semblent indiquer la troisième. 

Si l'on peut ne voir dans la révolte militaire de Naples 
que l'imitation servile de celle de l'île de Léon, il ne saurait 
en être de même de la révolution piémontaise. Celle-ci a été 
évidemment dirigée par les sectaires de France, et si des obser-
vateurs éclairés avaient dès longtemps su pressentir l'existence 
d'une vaste association révolutionnaire à Paris, liée à celles de 
l'étranger, c'est la révolution éclatée à Turin qui a déchiré 
pour nous le voile qui jusqu'alors avait enveloppé son action. 

Il nous paraît d'un intérêt positif de s'appliquer à distin-
guer les différences caractéristiques qui existent entre les 
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deux révolutions italiennes. L'une a été plus locale que l'autre. 
Le génie des peuples napolitain et piémontais, et jusqu'à la 
position géographique des deux Etats, ont dû établir et ont 
effectivement établi une différence notable entre les deux révo-
lutions. Nous ne croyons pas trop avancer en considérant la 
révolution napolitaine comme l'œuvre du carbonarisme pur et 
simple, étrangère dans son origine à tout autre moyen qu'à 
des moyens nationaux, bien qu'elle ait pu être fomentée et 
soutenue par l'influence - espagnole. Tout au contraire, la révo-
lution dans les Etats sardes a été placée sous la direction com-
binée des révolutionnaires piémontais et des sectaires français. 
Si une infinité de notions ne venaient à l'appui de cette thèse, * 
nous en trouverions la preuve incontestable dans la situation 
morale actuelle des deux Royaumes. 

Celui de Naples nous paraît bien plus éloigné d'un boule-
versement pareil à celui de 1820 que ne l'est et que ne le 
sera longtemps encore le Piémont. 

L'organisation des sociétés secrètes en France, t e l les 
qu 'e l les ex is tent au jou rd 'hu i , ne nous semble pas re-
monter plus haut qu'à 1820. Les procédures entamées en 
Allemagne en 1819 et 1820 et les travaux de la commission 
d'enquête centrale à Mayence, ont fourni plus d'une preuve 
que les révolutionnaires allemands n'entretenaient encore à 
cette époque que des relations peu directes avec le centre 
révolutionnaire à Paris. Ce n'est qu'après que les mesures 
arrêtées à Carlsbad eurent forcé les chefs principaux des asso-
ciations secrètes en Allemagne à aller chercher un refuge en 
France, que plusieurs d'entre eux se rendirent à Paris, où 
ils ne trouvèrent guère moyen de s'entendre avec les libéraux 
français. La haine contre Bonaparte avait servi de première 
impulsion aux associations secrètes allemandes ; les sectaires 
trouvèrent dans ce fait une difficulté à se rapprocher des me-
neurs français. Le non-sens philanthropique des professeurs 
et des étudiants teutons les fit mépriser, d'un autre côté, par 
des factieux trop pratiques pour s'arrêter à des niaiseries. Ce 
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n'est que depuis l'année 1821 que des relations directes ont 
pu s'établir entre les révolutionnaires allemands et français, et 
à la tête dès premiers se trouvent des bonapartistes alle-
mands. Les lieux les plus marquants aujourd'hui en Allemagne 
sous le point de vue de la combinaison des moyens révolution-
naires allemands et français, sont le Royaume de Wurtemberg, 
la ville de Francfort et quelques villes de Suisse. Les hommes 
qui jouent dans ces lieux les premiers rôles, ce sont les frères 
Murhard, quelques autres hommes de lettres à Francfort, et les 
rédacteurs de la Gazet te du Neckar . L'entreprise de cette 
feuille est soumise à l'influence directe du Comité directeur à 
Paris, et son rédacteur en chef, le Dr. Lindner, a servi pendant 
plusieurs années comme agent actif de Bonaparte en Allemagne. 
Le second rédacteur a été commissaire de police sous Bonaparte. 

Jusqu'à cette époque, lès radicaux français avaient suivi 
les traces de leur propre révolution. 

Plusieurs tentatives faites en France pour soulever les 
masses ont dû. prouver à ces hommes que de pareilles entre-
prises ne leur offraient, pas les chances de succès de 1789; en 
revanche, celui qu'a obtenu la révolte militaire en Espagne 
n'en a pas moins pu fixer leur attention sur le moyen nou-
veau qui l'avait préparée, et ce même moyen ayant depuis 
opéré également, et en trois jours, le renversement du Gou-
vernement légitime à Naples, les révolutionnaires français ont 
dû l'adopter comme le plus efficace et le plus prompt. En ne 
faisant remonter l'introduction du carbonar isme en France 
qu'à l'année 1820, — et peut-être même au commencement de 
l'année suivante, nous croyons d'autant moins nous tromper 
que nous découvrons dans l'explosion révolutionnaire en Pié-
mont la trace de deux influences distinctes, qui sans doute 
n'étaient pas en opposition l'une avec l'autre quant au but, 
mais qui procédaient de manière différente. La révolte à.Turin 
était manifestement dirigée et préparée par les efforts concertés 
des révolutionnaires piémontais et français, tandis que celle 
d'Alexandrie, dont tous les rouages étaient mis en mouvement 
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par le carbonarisme pur," a paru avoir sa marche indépendante 
de celle de la Capitale. 

Le secret même des associations du genre de celle dont 
nous nous occupons leur fait toujours faire des progrès rapides. 
Aussi voyons-nous que dans toutes les tentatives multipliées 
qui "ont été faites dans le courant des derniers dix mois, dans 
le but d'organiser en France des révoltes militaires, les instru-
ments du C a r b o n a r i s m e f r a n ç a i s jouent partout un rôle. 

Après avoir montré dans cette esquisse rapide l'influence 
pernicieuse qu'ont exercée les sectes sur les grandes secousses 
politiques des dernières années, nous n'hésiterons pas à établir 
en thèse que ces sociétés sont une maladie qui ronge le corps 
social dans ses parties les plus nobles; que ce mal a déjà jeté 
des racines profondes et étendues ; enfin que si les Gouverne-
ments ne prennent pas des mesures efficaces, non-seulement 
pour en arrêter les progrès ultérieurs, mais pour le refouler 
dans les limites au delà desquelles il n'est plus possible de 
l'atteindre, l'Europe court risque de succomber aux atteintes 
sans cesse répétées que ces associations lui portent. Or, pour 
que le remède soit efficace, il faut se placer en face du danger, 
et puisque le mal se cache dans les ténèbres, il faut aller l'y 
attaquer. Enfin, pour que l'entreprise réussisse, il faut que la 
partie soit entamée avec une force égale. ' 

Les fictions emploient aujourd'hui deux moyéns : 
L ' u n se trouve dans la forme des sociétés secrètes et de 

toutes les sectes; celle qui est la plus pratique, c'est le carbo-
narisme. Cette institution, née chez un peuple peu civilisé, 
mais passionné, porte l'empreinte du caractère de cette nation ; 
prompt à concevoir, l'Italien du Midi exécute avec une égale 
facilité. Un but clairement énoncé dans les hauts grades de 
l'association; des moyens de conduite simples et dégagés du 
fatras métaphysique de la maçonnerie; un gouvernement véri-
table réservé aux chefs ; un certain nombre de grades pour 
classifier les individus ;, le poignard pour punir la désobéissance, 
l'indiscrétion ou les ennemis — tel est le carbonarisme, qui 
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de toutes les sectes paraît avoir approché lé plus près de la 
perfection dans l'organisation pratique des sectes politiques. 

Les factieux ont trouvé un second moyen dans la fusion 
de leurs intérêts et dans rétablissement d'un point central de 
direction. 

La nationalité, les limites politiques, tout a disparu pour la 
secte. C'est sans aucun doute à Paris qu'est établi aujourd'hui 
le Comité directeur des radicaux de l'Europe entière, et chaque 
jour contribuera davantage à démontrer la vérité de ce fait. 

Quels sont maintenant les moyens que les Gouvernements 
peuvent opposer à ce mal? . 

Nous n'en connaissons que deux : 
En premier lieu, ils doivent faire cause commune et réunir 

comme en un faisceau l'intérêt que chacun prend à sa propre 
conservation. 

"Le second moyen est l'établissement d'un centre de lumières. 
La faction en veut à un degré égal à tous les Etats ; 

monarchies pures, monarchies constitutionnelles, républiques, 
tout est menacé par les n ive l eu r s . 

Jamais le monde n'a offert des preuves d'union et de soli-
darité entre les grands corps politiques, comparables à celles 
dont la Russie, l'Autriche et la Prusse ont donné l'exemple 
dans le cours des deux dernières années. En séparant avec 
soin l'intérêt de la conse rva t i on de celui d'une po l i t i que 
o rd ina i re , et en subordonnant à l'intérêt commun et géné ra l 
tous les intérêts particuliers, les Monarques ont trouvé le 
moyen véritable de maintenir leur sainte union et d'opérer le 
bien immense que déjà ils ont opéré: La France paye cher 
aujourd'hui les illusions auxquelles ses dernières administra-
tions se sont livrées. Le Ministère actuel semble suivre une 
marche qui tend à le rapprocher du principe de l'alliance. 
L'Angleterre, à l'égard de la question qui nous occupe, devra 
constamment être rangée dans une classe à part. Quelles que 
puissent être les lumières et la franchise des intentions de son 
Gouvernement, jamais sa politique, sur aucun des points de vue 

3 8 * 



5 9 6 ï u f t r n m ber Gongrcffe. © ® . 9!r. 63C. 

présentés dans ce Mémoire, ne pourra s'identifier entièrement 
avec celle des Puissances continentales. 

Cette solidarité existant entre les trois Cours du Nord, il 
est essentiel d'y faire entrer le plus que faire se pourra le 
Gouvernement français. On y parviendra plus aisément par 
une marche de f a i t que par des d é v e l o p p e m e n t s et des 
r a i sonnemen t s sur la nécess i t é de ce t t e s o l i d a r i t é ! 
Cette marche de fait, nous croyons l'entrevoir dans la créa-
t ion d 'un cen t re d ' i n fo rma t ions réc ip roques . 

Nous proposons à cet effet la mesure suivante. 
Que l'Empereur de Russie et le Roi de Prusse délèguent 

chacun un ind iv idu de toute confiance à Vienne . 
L'Empereur d'Autriche désignera de son côté un employé 

de son Gouvernement. Ces trois individus formeront un comité 
secret. Ce comité sera destiné à former un point central d'in-
formation. Chaque Gouvernement prendra à cet effet des me-
sures pour porter à la connaissance de ce comité toutes les 
traces de conspirations qu'il découvrirait. 

La commission d'enquête, centrale, établie à Mayence, con-
tinuera ses fonctions conformément au vœu presque unanime 
des membres de la Confédération. Les travaux de cette com-
mission seront mis sous les yeux du comité. 

Les moyens que les Gouvernements auraient à leur dis-
position seraient . bien autres que ceux dont peut disposer 
l'association qu'il,·s'agit de terrasser. Les Gouvernements, forts 
de tous les ressorts, d'une administration vigilante, auraient 
moins'h redoutër/les machinations de la secte, bien plus faciles 
à "'déjouer; tout complot découvert perd son caractère. de 
danger et prête des armes offensives au pouvoir légal. En 
veillant à leur existence et au repos de leurs peuples, les 
Gouvernements se maintiendront enfin sur le terrain du bon 
droit, ce qui ne peut jamais être le cas des sectaires, quel que 
soit le masque dont ils se couvrent. 
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